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IV Pranesimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANUY PRANESIMAI
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
2023/C 63/01 Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai . . ... ... 1
V' Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2023/C 63/02 Byla C-246/21 P: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Parlamentas | Giulia Moi (Apeliacinis skundas — Instituciné teis¢ — Europos Parlamento narys —
Principas ,ne ultra petita“ — Ginco dalykas — Teisé¢ j gynyba — SESV 232 straipsnis — Parlamento veiklos
tvarka — SESV 263 straipsnio $esta pastraipa — Ieskinio pareiskimo terminas — PrieSpriesinis apeliacinis
skundas) . . ... 2
2023/C 63/03 Byla C-279/21: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Dstre

Landsret (Danija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) X/ Udlendingeneynet (PraSymas priimti
prejudicinj sprendima — EEB ir Turkijos asociacijos susitarimas — 9 straipsnis — Sprendimas Nr. 1/80 —
10 straipsnio 1 dalis — 13 straipsnis — Standstill i§lyga — Seimos susijungimas — Nacionalinés teisés
nuostatos, kuriose nustatomos grieztesnés Seimos susijungimo salygos Turkijos pilie¢iams sutuokti-
niams, turintiems leidimg nuolat gyventi tam tikroje valstybéje naréje — Darbuotojui turkui taikomas
reikalavimas iSlaikyti egzaming, patvirtinantj tam tikrg Sios valstybés narés oficialiosios kalbos
mokeéjimo lygj — Pateisinimas — Tikslas uztikrinti sékmingg integracija) .................... 2




2023/C 63/04

2023/C 63/05

2023/C 63/06

2023/C 63/07

2023/C 63/08

2023/C 63/09

2023/C 63/10

Byla C-288/21 P: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (estoji kolegija) sprendimas byloje
Universitdt Koblenz-Landau | Europos $vietimo ir kultiiros vykdomoji jstaiga (EACEA) (Apeliacinis skundas —
Arbitraziné islyga — Programos ,Tempus IV — Dotacijos susitarimai Ecesis, Diusas ir Deque —
Sistemingi ir pasikartojantys pazeidimai — Reikalavimas grazinti visas pervestas sumas — Teisé biiti
isklausytam — Proporcingumo principas — Teiséty likes¢iy apsaugos principas — PraSymas atnaujinti
proceso pirmojoje instancijoje Zoding dalj — Bendrojo Teismo procediiros reglamento 113 straipsnio
2 dalies € pUNKEAS) . . . oottt

Byla C-332/21: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje
(Tribunalul Bucuresti (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Quadrant Amroq Beverages
SRL /| Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Administrare a Marilor Contribuabili
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Mokesciy teisés akty suderinimas — Direktyva 92/83/EEB —
Akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus struktiiry suderinimas — Akcizai — Etilo alkoholis —
Atleidimas nuo mokesciy — 27 straipsnio 1 dalies e punktas — Kvapiyjy medziagy, skirty maisto
produktams ir nealkoholiniams gérimams, kuriy tariné alkoholio koncentracija nevirsija 1,2 %,
gamyba — Taikymo sritis — Proporcingumo ir veiksmingumo principai) . .. .................

Sujungtos bylos C-383/21 ir C-384/21: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)
sprendimas byloje (Conseil d’Ftat (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Sambre & Biesme
SCRL (C-383/21), Commune de Farciennes (C-384/21) Société wallonne du logement (PraSymas priimti
prejudicinj sprendima — Viesieji pirkimai — Direktyva 2014/24/ES — Sutarties sudarymas be konkurso
procediiros — Viedojo pirkimo sutartys tarp viesojo sektoriaus subjekty — 12 straipsnio 3 dalis — Viesieji
pirkimai, dél kuriy sudaromas vidinis sandoris — Sgvoka ,panasi kontrolé“ — Salygos — Visy perkanciyjy
organizacijy atstovavimas — 12 straipsnio 4 dalis — Bendry vieSojo intereso tiksly siekianciy
perkanciyjy organizacijy sutartis — Savoka ,bendradarbiavimas® — Sglygos — Laiku neatliktas perkélimas
j nacionaling teis¢ — Tiesioginis veikimas) . . .. ... ...

Byla C-392/21: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Curtea
de Apel Cluj (Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) TJ / Inspectoratul General pentru Imigrdri
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Darbuotojy sauga ir sveikatos apsauga —
Direktyva 90/270/EEB — 9 straipsnio 3 dalis — Darbas su displéjaus ekrano jrenginiais — Darbuotojy
akiy ir regos apsauga — Specialiis koregavimo prietaisai — Akiniai — Darbuotojo vykdomas jsigijimas —
Darbdavio vykdoma islaidy kompensavimo tvarka) . ............ ... . ... . ...

Byla C-404/21: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Tribunale Ordinario di Asti (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) WP / Istituto nazionale della
previdenza sociale, Repubblica italiana (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Europos Centrinio
Banko (ECB) darbuotojai — Nacionalingje pensijy sistemoje igyty teisiy i pensija perkélimas j ECB
pensijy sistemg — ESS 4 straipsnio 3 dalis — Lojalaus bendradarbiavimo principas — ECB jdarbinimo
salygos — Illa priedo 8 straipsnis — Nacionalinés teisés nuostatos arba atitinkamos valstybés narés ir ECB
susitarimo nebuvimas) . . ... ...

Byla C-553/21: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesfinanzhof (Vokietija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Hauptzollamt Hamburg | Shell
Deutschland Oil GmbH (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2003/96/EB — Energetiniy
produkty ir elektros energijos apmokestinimas — 5 straipsnio ketvirta jtrauka — Diferencijuotos akcizo
normos, atsizvelgiant j tai, ar produktai naudojami verslui, ar skiriami ne verslo reikméms -
Neprivalomas atleidimas nuo mokes¢io ir mokes¢io sumazinimas — PraSymo dél neprivalomo
mokes¢io sumazinimo pateikimas pasibaigus tam numatytam terminui, bet prie§ pasibaigiant
atitinkamo mokes¢io apskai¢iavimo terminui — Teisinio saugumo principas — Veiksmingumo
principas — Proporcingumo principas) . . ... ... ...

Byla C-656/21: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD) (Portugalija) prasymas priimti
prejudicinj sprendimg) IM Gestdo de Ativos (IMGA) — Sociedade Gestora de Organismos de Investimento
Coletivo SA ir kt./ Autoridade Tributdria e Aduaneira (PraSymas priimti prejudicini sprendimg -
Direktyva 20087 [EB — 5 straipsnio 2 dalies a punktas — Netiesioginiai pritraukto kapitalo mokesciai —
Zyminis mokestis, taikomas prekybos bendryjy atvirojo tipo kolektyvinio investavimo j perleidZiamus
vertybinius popierius fondy investiciniais vienetais paslaugoms) ... ...... ... . ... ...



2023/C 63/11

2023/C 63[12

2023/C 63/13

2023/C 63/14

2023/C 63/15

2023/C 63/16

2023/C 63/17

2023/C 63/18

Byla C-20/22: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
(Conseil d’Etat (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Syndicat Les Entreprises du Médicament
(LEEM) | Ministre des Solidarités et de la Santé (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Zmonéms skirti
vaistai — Direktyva 89/105/EEB — Priemoniy, reglamentuojanciy zmonéms skirty vaisty kainy
nustatyma, skaidrumas ir jtraukimas i nacionaliniy sveikatos draudimo sistemy sritj — 4 straipsnis —
Visy vaisty arba tam tikry vaisty kategorijy kainy jSaldymas — Nacionaliné priemoné, susijusi tik su tam
tikrais atskirais vaistais — DidZiausios tam tikry vaisty pardavimo sveikatos prieZitiros istaigoms kainos
NUSEALYINAS) . o o vttt et e e e e e e e e e e e e e e e

Byla C-68/22 P: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
Europos investicijy bankas | KL (Apeliacinis skundas — Vie3oji tarnyba — Europos investicijy banko (EIB)
personalas — Savoka ,nejgalumas“ — Pripazinimas darbingu — Neatvykimas i darbg be pateisinamos
priezasties — leskinys dél panaikinimo ir Zalos atlyginimo) . .......... ... .. ... ... ... ..

Byla C-98/22: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Cour
dappel de Paris (Pranciizija) praSymas priimti prejudicini sprendimg) Eurelec Trading SCRL, Scabel SA /
Ministre de I'Economie et des Finances (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Teismy bendradarbia-
vimas civilinése bylose — Jurisdikcija ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimas
ir vykdymas — Reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 — 1 straipsnio 1 dalis — Savoka ,civilinés ir komercinés
bylos“ — Valdzios institucijos veiksmai, kuriais siekiama pripazinti bei nutraukti konkurencija
ribojancius veiksmus ir uz juos nubausti) . . ... ...

Byla C-204/22: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Urad pre
verejné obstardvanie (Slovakija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Urad pre dohlad nad zdravotnou
starostlivostou, VSeobecnd zdravotnd poistoviia, a.s., Dovera zdravotnd poist'oviia a.s., Union zdravotnd
poistoviia, a.s. (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Teisingumo Teismo procedaros reglamento
53 straipsnio 2 dalis — SESV 267 straipsnis — Savoka ,teismas“ — Struktiiriniai ir funkciniai kriterijai —
Teisminiy arba administraciniy funkcijy vykdymas — PraSyma priimti prejudicinj sprendima pateikusio
subjekto bendradarbiavimo pareiga — Direktyvos 89/665/EEB ir 2014/24[ES — Viesieji pirkimai —
Nacionalinis vie$yjy pirkimy procediiry kontrolés subjektas — Teisé veikti savo iniciatyva — [galiojimai
skirti sankcijas — Sprendimai, kurie gali bati apskysti teisme — Gin¢o nebuvimas prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikusiame subjekte — Akivaizdus prasymo priimti prejudicinj sprendima
Nepriimtinumas) . ... ... ...

Byla C-464/22: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (High
Court (Airija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Enniskerry Alliance, Enniskerry Demesne
Management Company CLG ir Protect East Meath Limited /| An Bord Pleandla, The Attorney General, Airija
ir Louth County Council (Aplinka — Orhuso konvencija — Teisé kreiptis j teismg — Reikalavimas, kad
teismo procesas nebiity pernelyg brangus — Taikymo sritis — Pareiga aiskinti pagal nacionalines
PTOCESINES MOTIIIAS) . o . v vt et ettt et e et e e e e e e e e e e e e

Byla C-543/22: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (High
Court (Airija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Save Roscam Peninsula CLG, SC-F, MF, PH, Abbey
Park ir District Residents Association Baldoyle/ An Bord Pleandla, Galway City Council, The Minister for
Housing, Local Government and Heritage, Airija, The Attorney General ir Fingal County Council (Orhuso
konvencija — Teisé kreiptis j teismg — Reikalavimas, kad teismo procesas nebiity pernelyg brangus —
Taikymo sritis — Pareiga aiSkinti pagal nacionalines procesines normas) .. ..................

Byla C-616/22: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (High
Court (Airija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) GY / An Bord Pleandla, The Minister for Housing,
Local Government and Heritage, Airija ir The Attorney General (Orhuso konvencija — Teis¢ kreiptis
i teismg — Reikalavimas, kad teismo procesas nebiity pernelyg brangus — Taikymo sritis — Pareiga
aiskinti pagal nacionalines procesines nOrmas) .. ... .. .. ...

Byla C-662/22: 2022 m. spalio 19 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Airbnb Ireland UC/ Autorita per le Garanzie nelle
ComUNICazioni . . ... ..o
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2023/C 63/19

2023/C 63/20

2023/C 6321

2023/C 63[22

2023/C 6323

2023/C 63[24

2023/C 63/25

2023/C 6326

2023/C 63/27

2023/C 63/28

2023/C 63/29

2023/C 63/30

2023/C 63/31

2023/C 6332

2023/C 63/33

Byla C-663/22: 2022 m. spalio 19 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Expedia Inc. | Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Byla C-664/22: 2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Google Ireland Limited /| Autorita per le Garanzie nelle
CoMUNICAZION . . . . . oot

Byla C-665/22: 2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Amazon Services Europe Sarl | Autoritd per le Garanzie nelle
COMUNICAZIONT . . . . o

Byla C-666/22: 2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Eg Vacation Rentals Ireland Limited | Autorita per le
Garanzie nelle Comunicazioni . ... ...... ... ... i

Byla C-667/22: 2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Amazon Services Europe Sarl | Autorita per le Garanzie nelle
COMUNICAZIONT . . . . e

Byla C-671/22: 2022 m. spalio 25 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje T GmbH / Bezirkshautpmannschaft Spittal an der Drau .. . ..........

Byla C-714/22: 2022 m. lapkricio 22 d. Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje S.R.G. [ Profi Credit Bulgaria EOOD . ... ... . ... ... .......

Byla C-727/22: 2022 m. lapkricio 25 d. Supreme Court (Airija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Friends of the Irish Environment CLG/ Government of Ireland, Minister for Housing,
Planning and Local Government, Airija ir Attorney General . . ... ... .. ..

Byla C-733/22: 2022 m. lapkric¢io 29 d. Varhoven administrativen sad (Bulgarija) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” —
Sofia pri Tsentralno upravlenie na NAP [ ,Valentina Heights* EOOD . .. ......... ... ........

Byla C-737/22: 2022 m. gruodzio 1 d. Dstre Landsret (Danija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Staten og Kommunernes Indkobsservice A/S | BibMedia A/S . ... ..............

Byla C-740/22: 2022 m. gruodzio 2 d. Itd-Suomen hovioikeus (Suomija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendimg byloje Endemol Shine Finland Oy .. ... ... ... .. i

Byla C-746/22: 2022 m. gruodzio 6 d. Févdrosi Torvényszék (Vengrija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Slovenské Energetické Strojdrne A. S. | Nemzeti Adé- és Vdmhivatal Fellebbviteli
IAzatOSAGA . . . . . . o o

Byla C-777/22 P: 2022 m. gruodzio 21 d. Europos Centrinio Banko pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. spalio 12 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje
T-502/19 Francesca Corneli | ECB . . . . o oo e e e

Byla C-781/22 P: 2022 m. gruodzio 23 d. LE pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 26 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-475/20 LE | Komisija . . . . ... .. ..

Byla C-787/22 P: 2022 m. gruodzio 29 d. ,Sistem ecologica“ production, trade and services d.o.o. Srbac
pateiktas apeliacinis skundas deél 2022 m. spalio 19 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto
sprendimo byloje T-81/21 ,Sistem ecologica“ production, trade and services d.o.o. | Komisija . .. ... ...
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2023/C 63/34

2023/C 63/35

2023/C 63/36

2023/C 63/37

2023/C 6338

2023/C 6339

2023/C 63/40

Byla C-789/22 P: 2022 m. gruodzio 22 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. spalio 12 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji iSpléstine kolegija) priimto sprendimo byloje
T-502/19 Francesca Corneli | ECB . . . . o oo e e e e

Byla C-797/22 P: 2022 m. gruodzio 27 d. Graikijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. spalio 19 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-850/19 Graikija |
Komisija . ... o

Bendrasis Teismas

Byla T-586/14 RENV II: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Xinyi PV Products
(Anhui) Holdings / Komisija (Dempingas — Importuojamas Kinijos kilmés soliarinis stiklas —
Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 2 straipsnio 8 — 10 dalys, 19 ir 20 straipsniai (po pakeitimo
Reglamento (ES) 2016/1036 2 straipsnio 8 — 10 dalys, 19 ir 20 straipsniai) — Teis¢ susipaZinti su
konfidencialiais dokumentais — Akivaizdi vertinimo klaida — Teisé  gynyba) . . . .. ............

Byla T-111/20: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PT Wilmar Bioenergi
Indonesia ir kt./ Komisija (Subsidijos — Indonezijos kilmés biodyzelino importas — Igyvendinimo
reglamentas (ES) 2019/2092 - Galutinis kompensacinis muitas — Reglamento (ES) 2016/1037
3 straipsnio 1 dalies a punktas — Finansinis indélis — Reglamento (ES) 2016/1037 3 straipsnio 2 dalis —
Nauda — Reglamento (ES) 2016/1037 7 straipsnio 1 dalies a punktas — Kompensuotinos subsidijos
dydzio apskai¢iavimas — Reglamento (ES) 2016/1037 3 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktis ir
2 dalis — Veiksmai, kuriais privac¢iam subjektui ,pavedama“ arba ,nurodoma“ vykdyti finansinio indélio
suteikimo funkcija — MaZesnis nei tinkamas atlygis — Pajamy ar kainy palaikymas — Reglamento (ES)
2016/1037 28 straipsnio 5 dalis — Turimy duomeny naudojimas — Reglamento (ES) 2016/1037
3 straipsnio 2 dalis ir 6 straipsnio d punktas — Nauda — Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio
8 dalis — Didelés Zalos Sgjungos pramonei grésmé — Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio 5 ir
6 dalys — Priezastinis rySys — Priskyrimo analizé — Nepriskyrimo analiz¢) ..................

Byla T-126/20: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Autoridad Portuaria de
Bilbao / Komisija (Valstybés pagalba — Uosty sektorius — Atleidimo nuo pelno mokescio tvarka, taikoma
Ispanijos savo uostams Biskajos provincijoje — Sprendimas pripazinti pagalba nesuderinama su vidaus
rinka — Esama pagalba — Pranasumas — Irodinéjimo pareiga — Atrankusis pobiidis — Poveikis valstybiy
nariy tarpusavio prekybai — Konkurencijos i$kraipymas — Atitinkamos priemonés) . ...........

Byla T-138/20: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PT Ciliandra Perkasa /
Komisija (Subsidijos — Indonezijos kilmés biodyzelino importas — Igyvendinimo reglamentas (ES)
2019/2092 - Galutinis kompensacinis muitas — Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio 1 ir 2 dalys —
Priverstinis kainy mazinimas — Spaudimas kainoms — Reglamento 2016/1037 8 straipsnio 5 dalis —
Priezastinis rySys — Reglamento 2016/1037 3 straipsnio 2 punktas ir 6 straipsnio d punktas — Nauda —
Reglamento 2016/1037 3 straipsnio 1 punkto a papunkcio 1 dalis ir 2 punktas — Tiesioginis 1ésy
pervedimas — Reglamento 2016/1037 7 straipsnis — Naudos dydzio apskai¢iavimas — Reglamento
2016/1037 8 straipsnio 1 ir 8 dalys — Didelés Zalos grésmé — Teisé { gynyba) . ..............

Byla T-143/20: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PT Pelita Agung Agrindustri
ir PT Permata Hijau Palm Oleo/ Komisija (Subsidijos — Indonezijos kilmés biodyzelino importas —
Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2092 - Galutinis kompensacinis muitas — Reglamento
Nr. 2016/1037 8 straipsnio 1 ir 2 dalys — Priverstinis kainy maZinimas — Spaudimas kainoms -
Reglamento Nr. 2016/1037 8 straipsnio 5 dalis — Priezastinis rySys — Reglamento Nr. 2016/1037
3 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktis ir 2 punktas — Veiksmai, kuriais privadiam subjektui
,pavedama“ arba ,nurodoma“ vykdyti finansinio indélio suteikimo funkcija — MaZesnis nei tinkamas
atlygis — Pajamy ar kainy palaikymas — Reglamento Nr. 2016/1037 3 straipsnio 2 dalis ir 6 straipsnio
d punktas — Nauda — Reglamento Nr. 2016/1037 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktis ir 2 dalis —
Tiesioginis 1éSy pervedimas — Reglamento Nr. 2016/1037 7 straipsnis — Naudos dydzio
apskai¢iavimas — Reglamento Nr. 2016/1037 8 straipsnio 1 ir 8 dalys — Didelés Zalos grésmeé —

Teisé § @yNyDa) . o o oo
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2023/C 63/43

2023/C 6344

2023/C 6345

2023/C 63/46

2023/C 63/47

2023/C 6348

2023/C 6349

Byla T-526/20: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Devin /| EUIPO — Haskovo
Chamber of Commerce and Industry (DEVIN) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos
pripazinimo negaliojancia procediira — Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas DEVIN — Absoliutiis
atsisakymo registruoti pagrindai — Apibiidinamasis pobadis — Geografinis pavadinimas — PrieStaravimo
vieSajai tvarkai nebuvimas — Visuomene suklaidinti galinc¢io prekiy Zenklo nebuvimas — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢, f ir g punktai (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001
7 straipsnio 1 dalies ¢, f ir g punktai) — Dél naudojimo igytas skiriamasis pozymis — Reglamento
Nr. 207/2009 7 straipsnio 3 dalis ir 52 straipsnio 2 dalis (Reglamento 2017/1001 7 straipsnio 3 dalis
ir 59 straipsnio 2 dalis) — PrieSpriesinis feskinys) . ... ... .. ... . .. L L

Byla T-533/20: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Green Power Technologies /
Baziniy skaitmeniniy technologijy bendroji jmoné (Arbitraziné iSlyga — Septintoji bendroji moksliniy
tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos programa (2007 — 2013) — Subsidijy sutartys —
Tinkamos finansuoti ilaidos — OLAF tyrimo ataskaita, kurioje konstatuota, kad tam tikros patirtos
islaidos neatitinka reikalavimy — Ismokéty sumy grazinimas — Irodinéjimo pareiga — Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013 — PrieSieskinis) . . . .. . ...t

Byla T-687/20: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jinan Meide Casting ir kt. /
Komisija (Dempingas — Kinijos kilmés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamyjy detaliy su
sriegiais importas — Galutinio kompensacinio muito nustatymas i$ naujo — Teisinis saugumas — Teiséti
likesciai — Negaliojimas atgal — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 10 straipsnis (dabar — Reglamento (ES)
2016/1036 10 straipsnis) — Proporcingumas — Importo registracija — Reglamento Nr. 1225/2009
14 straipsnio 5 dalis (dabar — Reglamento 2016/1036 14 straipsnio 5 dalis)) . . ..............

Byla T-753/20: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Green Power Technologies /
Komisija (Arbitraziné islyga — Septintoji bendroji moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir
demonstracinés veiklos programa (2007 — 2013) — Subsidijy sutartis — Tinkamos finansuoti i$laidos —
OLAF tyrimo ataskaita, kurioje konstatuota, kad tam tikros patirtos islaidos neatitinka reikalavimy —
I$mokéty sumy grazinimas — Irodinéjimo pareiga — Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 -
Pareiga motyvuoti — Nepagristas praturtéjimas — leskinys dél panaikinimo — OLAF tyrimo ataskaita —
Aktas, dél kurio negali bati pareikstas ieskinys — Nepriimtinumas) .. .....................

Byla T-182/21: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PKK/ Taryba (Bendra
uzsienio ir saugumo politika — Dél PKK priimtos ribojamosios priemonés sickiant kovoti su
terorizmu — Lésy iSaldymas — Bendroji pozicija 2001/931/BUSP — Reglamentas (EB) Nr. 2580/2001 -
Taikymas ginkluoto konflikto situacijoms — Teroristiné grupé — Sprendimy iSaldyti lésas faktinis
pagrindas — Kompetentingos institucijos priimtas sprendimas — Treciosios valstybés valdzios
institucija — PerZiGira — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas — Teisé | gynyba — Teis¢ | veiksmingg
teisming gynyba) . . ...

Byla T-296/21: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje SU/ EIOPA (Viesoji
tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Terminuota darbo sutartis — Nepratesimas — Pratesimo procediira —
Atsizvelgimas | vertinimo ataskaitas — Neuzbaigta vertinimo ataskaita — Atsakomyb¢ — Turtiné Zala —
Galimybés praradimas — Neturtiné Zala — Neribota teismo jurisdikcija — Bendrojo Teismo sprendimo

vykdymas) ...

Byla T-312/21: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje SY/ Komisija (VieSoji
tarnyba — Idarbinimas — Prane$imas apie konkurss — VieSasis konkursas EPSO/AD/[374/19 -
Sprendimas nejtraukti kandidato pavardés j konkurso rezervo sarasa — Ieskinys dél panaikinimo -
Pranesimo apie konkursa pakeitimas surengus dalj priémimo testy — Teisinio pagrindo nebuvimas —
Teiséti lakesciai — Teisinis saugumas — Force majeure — Vienodas pozitiris — Naudojimasis specialiomis
priemonémis — Testy organizavimas nuotoliniu biidu — Didelis s¢kmingy vidaus kandidaty skaicius —
leskinys dél nevelkimo) . . . .. ..o

Byla T-346/21: 2023 m. sausio 11 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hecht Pharma | EUIPO — Gufic
BioSciences (Gufic) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Zodinis
Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,Gufic* — Prekiy Zenklo naudojimas i3 tikryjy — Reglamento (ES)
2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas — Vieas i iSore orientuotas naudojimas — Naudojimo
apimtis — Naudojimo pobadis ir forma — Naudojimas prekéms, kurioms prekiy Zenklas yra
JTEGISIIUOLAS) . . . oottt et e

Byla T-358/21: 2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hotel Cipriani /| EUIPO —
Altunis (CIPRIANI FOOD) (Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procedira —
Vaizdinis Europos Sajungos prekiy zenklas CIPRIANI FOOD - Prekiy Zenklo naudojimas i§ tikryjy —
Naudojimo pobadis — Reglamento (ES) 2017/1001 18 straipsnio 1 dalies a punktas — Naudojimo
apimtis — Reglamento 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas ir 2 dalis) . ..............
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2023/C 63/50

2023/C 63/51

2023/C 63/52

2023/C 63/53

2023/C 63/54

2023/C 63/55

2023/C 63/56

2023/C 63/57

2023/C 63/58

2023/C 63/59

Byla T-440/21: 2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje TM / ECB (VieSoji
tarnyba — ECB darbuotojai — [darbinimas — Pranesimas apie laisva darbo vieta — Procedira, skirta
paskirti | [konfidencialGis duomenys neskelbiami] pareigas — Atrankos kriterijai — Profesiné patirtis —
Kandidatiiros atmetimas — Kito kandidato paskyrimas — Pareiga motyvuoti — Akivaizdi vertinimo
klaida — Piktnaudziavimas jgaliojimais — Tarnybos interesas — Atsakomybé — Turtiné ir neturtiné Zala)

Byla T-490/21: 2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vanhoudt / EIB (VieSoji
tarnyba — EIB personalas — Idarbinimas — Praneimas apie laisva darbo vieta — Kandidatiros
atmetimas — Kito kandidato paskyrimas — Pareiga motyvuoti — [darbinimo procediiros pazeidimas —
Akivaizdi vertinimo klaida — Atsakomybé) ... .. ... .

Byla T-530/21: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pierre Lannier /| EUIPO —
Pierre Lang Trading (PL) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos
Sajungos prekiy zenklo, vaizduojancio vieng ant kitos uzraSytas didzigsias raides P ir L, paraiska —
Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas, vaizduojantis veidrodinj viena ant kitos
uzrasyty didziyjy raidziy P ir L derinj — Apeliacijos priimtinumas Apeliacinéje taryboje — Locus standi —
Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))

Byla T-553/21: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Agrarfrost/ EUIPO —
McCain (Jaustuko simbolio (,smiley) forma) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos
panaikinimo procediira — Erdvinis Europos Sajungos prekiy Zenklas — Jaustuko simbolio (,smiley®)
forma — Prekiy Zenklo naudojimas i§ tikryjy — Reglamento (ES) 2017/1001 18 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos a punktas ir 58 straipsnio 1 dalies a punktas — Naudojimo pobidis — Skiriamojo
pozymio pakeitimo nebuvimas) . .. ... ... ...

Byla T-636/21: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Eurol / EUIPO — Pernsteiner
(eurol LUBRICANTS) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia
procediira — Europos Sajungoje galiojanti tarptautiné registracija — Vaizdinis prekiy Zenklas ,eurol
LUBRICANTS" — Ankstesnis nacionalinis Zodinis prekiy Zenklas EUROLLUBRICANTS — Ankstesnio
prekiy Zenklo naudojimo i§ tikryjy jrodymas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 15 ir 57 straipsniai
(dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 18 ir 64 straipsniai) — Naudojimas, turint prekiy Zzenklo
savininko sutikimg — Skiriamojo poZymio pakeitimo nebuvimas — Santykinis atsisakymo registruoti
pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar —
Reglamento 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)) . ........... ... . ... ........

Byla T-18/22: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nemport Liman Isletmeleri Ve
Ozel Antrepo Nakliye Ticaret | EUIPO — Newport Europe (NEMPORT LIMAN ISLETMELERI) (Europos
Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy zenklo NEMPORT
LIMAN ISLETMELERI paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ,Newport* —
Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (ES)
2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) . ... ... .. ... ... . .

Byla T-46/22: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Esedra | Parlamentas (VieSasis
paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — Parlamento vaiky priezitiros centro, esancio Briuselyje,
visapusis$kas administravimas — Konkurso dalyvio pasitilymo atmetimas — Nejprastai mazos vertés
pasifilymas — Pasitlymo atitiktis konkurso specifikacijose nustatytoms salygoms — Pareiga motyvuoti —
Akivaizdzios vertinimo klaidos) . . ... ... ...

Byla T-735/16: 2022 m. gruodzio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CX / Komisija (Vie$oji tarnyba —
Pareigiinai — Drausminé procediira — AtSaukimas — Sprendimas sumazinti ieSkovo darbo uzmokestj —
Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas) . . . ... ...

Byla T-52/20: 2022 m. gruodzio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CX / Komisija (VieSoji tarnyba —
Pareigiinai — Drausminé procedfira — AtSaukimas — Sprendimas grazinti j tarnyba — Prasymas
panaikinti — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas — Prasymas atlyginti zalg — Galimybés bati
paaukstinam praradimas — Akivaizdziai teisiskai nepagristas ieskinys) ............. ... .. ..

Byla T-280/20: 2022 m. gruodzio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CX / Komisija (Vie$oji tarnyba —
Pareigiinai — Drausminé procediira — AtSaukimas — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas) . ... ..
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2023/C 63/60

2023/C 6361

2023/C 63/62

2023/C 63/63

2023/C 63[64

2023/C 63/65

2023/C 63/66

2023/C 63/67

2023/C 63/68

Byla T-675/20: 2022 m. gruodzio 15 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Leonardo / Frontex (Galimybé
susipazinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Konkurso procediira — Stebéjimo i§
oro paslauga — Nuotoliniu badu pilotuojamo orlaivio sistema — Atsisakymas leisti susipaZinti — Dviejy
pagrindiniy $aliy praSymai pripazinti, kad nebereikia priimti sprendimo — Atsisakymo nebuvimas —
Geras teisingumo vykdymas — Poreikio priimti sprendimag nebuvimas) . ... ......... ... .. ...

Byla T-522/21: 2022 m. gruodzio 19 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje XH/ Komisija (VieSoji
tarnyba — Pareigiinai — Paaukstinimas — 2020 m. paaukstinimo procediira — Sprendimas atsisakyti
pakeisti duomenis ieskovés asmens byloje, esancioje ,Sysper 2 — Sprendimas nepaaukstinti ieskovés
pareigy — Apskundimo terminai — Imperatyvus pobudis — Eigos pradzia — Teisinés pagalbos prasymas —
Terminy sustabdymas — Terminy skai¢iavimas — Vélavimas — Aplinkybés, kuriy nebuvo galima
numatyti, arba ,force majeure” atvejis — Pateisinama klaida — Nepriimtinumas) . ... ...........

Byla T-709/21: 2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje WhatsApp Ireland | Europos
duomeny apsaugos valdyba (leskinys dél panaikinimo — Asmens duomeny apsauga — Vadovaujancios
priezitiros institucijos sprendimo projektas — Europos duomeny apsaugos valdybos sprendZiami
priezifiros institucijy gincai — Privalomasis sprendimas — Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio
4 dalis ir 65 straipsnio 1 dalies a punktas — Aktas, dél kurio negalima pareiksti ieskinio — Parengiamasis
aktas — Tiesioginés s3sajos nebuvimas) . . . ... ..ot

Byla T-717/21: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje ICA Traffic /| Komisija (Ieskinys
dél panaikinimo — Viesieji pirkimai — Deryby procedira be iSankstinio skelbimo apie pirkimg —
Dezinfekavimo roboty tiekimas Europos ligoninéms COVID-19 krizés laikotarpiu — DidZiausias prekiy,
tiektiny pagal preliminariaja sutarti, kiekis — Aktas, susijes iimtinai su sutartimi — Aktas, dél kurio
negali bati pareikstas ieskinys — Nepriimtinumas) .. ... ........ . ...

Byla T-721/21: 2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Sunrise Medical ir Sunrise Medical
Logistics | Komisija (Ieskinys dél panaikinimo — Muity sajunga — Bendrasis muity tarifas — Tarify ir
statistiné nomenklatiira — Klasifikavimas pagal Kombinuotaja nomenklatirg — Tarifiné pozicija —
Reglamentuojamojo pobudzio teisés aktas, dél kurio reikia patvirtinti jgyvendinimo priemones —
Konkrecios sgsajos nebuvimas — Nepriimtinumas) . . . ... ... ...ttt ..

Byla T-751/21: 2022 m. gruodzio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje EMS / EUIPO (AIRFLOW)
(leskinys dél panaikinimo — Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Europos Sajungoje galiojanti
tarptautiné registracija — Zodinis prekiy Zzenklas AIRFLOW - Absoliutiis atsisakymo registruoti
pagrindai — Skiriamojo poZymio nebuvimas — ApibGidinamasis pobiidis — Reglamento (ES) 2017/1001
7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai — Akivaizdziai teisiskai nepagristas ieskinys) . .............

Byla T-110/22: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Kremer/ Komisija (Viesoji
tarnyba — Sutartininkai — IStarnauto laiko pensija — Teisés | pensija, igytos iki tarnybos Sajungoje
pradzios — Perkélimas  Sgjungos sistema — Pensijy draudimo stazo padidinimas — Ieskinys dél
panaikinimo — PraSymas graZinti pervesta kapitala, dél kurio pensija nepadidéjo — Skundo (pretenzijos)
pateikimo terminas — Nepagristas praturtéjimas — Akivaizdus nepriimtinumas) . .. ............

Byla T-111/22: 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Baert/ Komisija (VieSoji
tarnyba — I$tarnauto laiko pensija — Teisés | pensija, jgytos iki tarnybos Sajungoje pradzios — Perkélimas
i Sajungos sistema — Pensijy draudimo stazo padidinimas — leskinys dél panaikinimo — PraSymas
grazinti pervestg kapitalg, dél kurio pensija nepadidéjo — Skundo (pretenzijos) pateikimo terminas —
Nepagristas praturtéjimas — Akivaizdus nepriimtinumas) . . .. ... ... ... .

Byla T-116/22 R: 2022 m. lapkricio 24 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Belavia / Taryba
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios
priemonés, atsizvelgiant i padétj Baltarusijoje — PraSymas sustabdyti vykdyma — Skubos nebuvimas)
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Byla T-264/22: 2022 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Suicha / EUIPO — Michael Kors
(Switzerland) International (MK MARKTOMI MARKTOMI) (Europos Sajungos prekiy Zzenklas —
Registracijos pripazinimo negaliojancia procediira — Europos Sgjungos vaizdinis prekiy Zenklas MK
MARKTOMI MARKTOMI - Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas MK MICHAEL
KORS - Santykinis negaliojimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (ES) 2017/1001
8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 60 straipsnio 1 dalies a punktas — AkivaizdZiai teisiskai nepagristas
HESKINYS) © . v vttt e
Byla T-311/22: 2022 m. gruodzio 9 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje AMO Development /| EUIPO
(Medicininiai instrumentai) (Bendrijos dizainas — Bendrijos dizainas, vaizduojantis medicininius
instrumentus — PraSymo pratesti galiojima nebuvimas — Dizaino iSbraukimas pasibaigus registracijos
galiojimo terminui — Pragymas dél ,restitutio in integrum® — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 67 straipsnis —
Pareiga i$samiai patikrinti — Akivaizdziai teisiSkai nepagristas ieskinys) ....................
Byla T-713/22: 2022 m. lapkri¢io 14 d. pareikstas ieskinys byloje Portumo Madeira ir kt. / Komisija

Byla T-720/22: 2022 m. lapkri¢io 15 d. pareikstas ieskinys byloje Nova Ship Invest / Komisija . . . . .
Byla T-724/22: 2022 m. lapkricio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Neottolemo / Komisija . . . ... ...
Byla T-725/22: 2022 m. lapkri¢io 15 d. pareikstas ieskinys byloje Register.com / Komisija .. ... ...
Byla T-760/22: 2022 m. gruodzio 6 d. pareikstas ieskinys byloje TB/ ENISA . .. .............
Byla T-786/22: 2022 m. gruodZio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Frajese / Komisija . . . ... ... ...
Byla T-788/22: 2022 m. gruodzio 19 d. pareikstas ieskinys byloje PT / Komisija . ... ..........
Byla T-790/22: 2022 m. gruodzio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Sberbank Europe /| ECB . .. ... ...

Byla T-797/22: 2022 m. gruodzio 26 d. pareikstas ieskinys byloje Ordre néerlandais des avocats du barreau
de Bruxelles ir Rt. [ Taryba . . . . .

Byla T-798/22: 2022 m. gruodzio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Ordre des avocats d la cour de Paris ir
Couturier | Taryba . . . oo

Byla T-803/22: 2022 m. gruodzio 30 d. pareikstas ieskinys byloje TZ/ Taryba . ... ...........
Byla T-830/22: 2022 m. gruodzio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Lenkija / Europos Komisija . . . . . .
Byla T-831/22: 2022 m. gruodzio 22 d. pareikstas ieskinys byloje TO/ EUAA . .. ... .........
Byla T-3/23: 2023 m. sausio 9 d. pareikstas ieskinys byloje UA/ EUAA .. .................
Byla T-5/23: 2023 m. sausio 10 d. pareikstas ieskinys byloje lllumina / Komisija . .............

Byla T-780/19: 2022 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Smith & Nephew USD ir
Smith & Nephew USD Otnie | KOMisija . . . .o vt e e e

Byla T-76/22: 2022 m. gruodzio 19 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Schwa-Medico / EUIPO — Med El
Elektromedizinische Gerdte (STIWELL) . . . . . . . o e e e e e e e e e

Byla T-443/22: 2022 m. gruodZio 15 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje PV / Europos prokuratiira . .
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2023 2 20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 631

IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2023/C 63/01)

Paskutinis leidinys
OL C 54,2023 2 13
Skelbti leidiniai

OL C 45,2023 26
OL C 35,2023 1 30
OL C 24,2023 1 23
OL C 15,2023 1 16
OLC7,202319

OL C 482, 2022 12 19

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:|/eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu

C 632 Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2023 2 20

v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Europos Parlamentas |
Giulia Moi

(Byla C-246/21 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Instituciné teisé — Europos Parlamento narys — Principas ,,ne ultra petita“ — Ginco
dalykas — Teisé j gynybgq — SESV 232 straipsnis — Parlamento veiklos tvarka — SESV 263 straipsnio Sesta
pastraipa — Ieskinio pareiskimo terminas — PrieSpriesinis apeliacinis skundas)

(2023/C 63/02)

Proceso kalba: italy

Salys
Apeliantas: Europos Parlamentas, atstovaujamas T. Lazian, S. Seyr ir M. Windisch

Kita proceso Salis: Giulia Moi, atstovaujama avvocati M. Pisano ir P. Setzu

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti pagrindinj ir prie$priesinj apeliacinius skundus.
2. Europos Parlamentas padengia su pagrindiniu apeliaciniu skundu susijusias bylinéjimosi islaidas.

3. Giulia Moi padengia su prieSpriesiniu apeliaciniu skundu susijusias bylinéjimosi islaidas.

() OL C 228, 2021 6 14.

2022 m. gruodZio 22 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Dstre Landsret
(Danija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) X / Udlendingencevnet
(Byla C-279/21) (')

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimq — EEB ir Turkijos asociacijos susitarimas — 9 straipsnis —
Sprendimas Nr. 1/80 — 10 straipsnio 1 dalis — 13 straipsnis — Standstill iSlyga — Seimos susijungimas —
Nacionalinés teisés nuostatos, kuriose nustatomos grieZtesnés Seimos susijungimo sglygos Turkijos
pilieCiams sutuoktiniams, turintiems leidimg nuolat gyventi tam tikroje valstybéje naréje — Darbuotojui
turkui taikomas reikalavimas islaikyti egzaming, patvirtinantj tam tikrq Sios valstybés narés oficialiosios
kalbos mokéjimo lygj — Pateisinimas — Tikslas uZtikrinti sékmingq integracijg)

(2023/C 63/03)

Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Ostre Landsret
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: X

Atsakové: Udlendingencevnet

Rezoliuciné dalis

1980 m. rugséjo 19 d. Asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/80 dél Europos ekonominés bendrijos ir Turkijos asociacijos
plétros 13 straipsnis

turi bati aiskinamas taip:

nacionalinés teisés nuostatos, priimtos jsigaliojus Siam sprendimui atitinkamoje valstybéje naréje, pagal kurias darbuotojo
turko, teisétai gyvenancio Sioje valstybéje naréje, ir jo sutuoktinio Seimos susijungimas siejamas su salyga, kad Sis
darbuotojas islaikyty egzaming, patvirtinantj tam tikrg Sios valstybés narés oficialiosios kalbos mokéjimo lygi, yra ,naujas
apribojimas*, kaip tai suprantama pagal §j straipsnj. Tokio apribojimo negalima pateisinti tikslu uztikrinti sékminga sio
sutuoktinio integracija, nes pagal Sias teisés nuostatas kompetentingoms valdzZios institucijoms neleidziama atsizvelgti nei
i jo integracijos galimybes, nei j kitus veiksnius, i§skyrus tokio egzamino i$laikyma, patvirtinancius, kad sis darbuotojas
faktiskai integravosi atitinkamoje valstybéje naréje, taigi, ir | jo gebéjima padéti sutuoktiniui integruotis $ioje valstybéje
naréje.

() OLC278,2021 7 12.

2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Universitit
Koblenz-Landau | Europos $vietimo ir kultiiros vykdomoji jstaiga (EACEA)
(Byla C-288/21 P) ()
(Apeliacinis skundas — ArbitraZiné islyga — Programos ,,Tempus IV* — Dotacijos susitarimai Ecesis, Diusas
ir Deque — Sistemingi ir pasikartojantys paZeidimai — Reikalavimas grqZinti visas pervestas sumas — Teisé
biiti isklausytam — Proporcingumo principas — Teiséty liikesciy apsaugos principas — Prasymas atnaujinti
proceso pirmojoje instancijoje Zoding dalj — Bendrojo Teismo procediiros reglamento 113 straipsnio 2 dalies
¢ punktas)

(2023/C 63/04)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Apeliantas: Universitat Koblenz-Landau, atstovaujamas Rechtsanwalte R. Di Prato ir C. von der Lithe
Kita proceso Salis: Europos $vietimo ir kultiiros vykdomoji jstaiga (EACEA), atstovaujama H. Monet ir N. Sbrilli, padedamy

advocaat R. van der Hout ir Rechtsanwalt C. Wagner

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. Priteisti i§ Universitit Koblenz-Landau bylinéjimosi islaidas.

() OLC 278, 2021 7 12.



C 634 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2023220

2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunalul
Bucuresti (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Quadrant Amroq Beverages SRL /
Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Administrare a Marilor Contribuabili

(Byla C-332/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Mokesciy teisés akty suderinimas — Direktyva 92/83/EEB —
Akcizy uZ alkoholj ir alkoholinius gérimus struktiiry suderinimas — Akcizai — Etilo alkoholis — Atleidimas
nuo mokesciy — 27 straipsnio 1 dalies e punktas — Kvapiyjy medZiagy, skirty maisto produktams ir
nealkoholiniams gérimams, kuriy tiiriné alkoholio koncentracija nevirsija 1,2 %, gamyba — Taikymo
sritis — Proporcingumo ir veiksmingumo principai)

(2023/C 63/05)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunalul Bucuresti

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Quadrant Amroq Beverages SRL

Atsakové: Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Administrare a Marilor Contribuabili

Rezoliuciné dalis

1. 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus struktiiry suderinimo
27 straipsnio 1 dalies e punktas

turi bati aiskinamas taip, kad:

tiek etilo alkoholiui, kuris naudojamas kvapiyjy medziagy gamybai, dedamoms gaminant gaiviuosius gérimus, kuriy
tiriné alkoholio koncentracija nevirsija 1,2 %, tiek etilo alkoholiui, kuris jau buvo naudojamas tokiy kvapiyjy medziagy
gamybai, taikomas Sioje nuostatoje numatytas atleidimas nuo mokesciy.

2. Direktyvos 92/83 27 straipsnio 1 dalies e punktas
turi bati aiskinamas taip, kad:

kai etilo alkoholis, isleistas vartoti valstybéje naréje, kurioje jam netaikomas akcizas remiantis tuo, kad jis buvo
panaudotas kvapiyjy medziagy, skirty nealkoholiniams gérimams, kuriy triné alkoholio koncentracija nevirsija 1,2 %,
gamybali, véliau parduodamas kitoje valstybéje naréje, §i privalo tg etilo alkoholj taip pat vertinti savo teritorijoje, jei
pirmoji valstybé naré teisingai taiké toje nuostatoje numatyta atleidimg nuo mokescio ir jei néra poZymiy, kad buvo
sukciaujama, vengiama mokesc¢iy ar piktnaudziaujama.

3. Direktyvos 92/83 27 straipsnio 1 dalies e punktas
turi bati aiskinamas taip, kad:

juo draudziami valstybés narés teisés aktai, pagal kuriuos tam, kad Tkio subjektui, kuris jos teritorijoje parduoda
produktus, isigytus i§ pardavéjo, isisteigusio kitos valstybés narés teritorijoje, kur jie buvo pagaminti, isleisti vartoti ir
atleisti nuo akcizy pagal ia nuostatg, biity suteiktas minétoje nuostatoje numatytas atleidimas nuo mokescio, taikoma
salyga, kad $is dkio subjektas turéty registruoto gavéjo, o Sis pardavéjas — jgalioto sandélio savininko statusus, nebent
remiantis konkreciais, objektyviais ir patikrinamais jrodymais matyti, kad $ios salygos yra bitinos siekiant uztikrinti
teisingg ir tiesioginj $io atleidimo nuo mokesc¢iy taikyma ir uzkirsti kelig sukciavimui, mokes¢iy vengimui ar
piktnaudziavimui.

(") OLC 357,2021 9 6.
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2022 m. gruodZio 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat
(Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Sambre & Biesme SCRL (C-383/21), Commune de
Farciennes (C-384/21) | Société wallonne du logement
(Sujungtos bylos C-383/21 ir C-384/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSieji pirkimai — Direktyva 2014/24/ES — Sutarties
sudarymas be konkurso procediiros — VieSojo pirkimo sutartys tarp vieSojo sektoriaus subjekty —

12 straipsnio 3 dalis — VieSieji pirkimai, dél kuriy sudaromas vidinis sandoris — Sqvoka ,,panasi
kontrolé“ — Sqlygos — Visy perkantiyjy organizacijy atstovavimas — 12 straipsnio 4 dalis — Bendry viesojo
intereso tiksly siekianciy perkanciyjy organizacijy sutartis — Sqvoka ,.bendradarbiavimas“ — Sqlygos —
Laiku neatliktas perkélimas j nacionaling teisg — Tiesioginis veikimas)

(2023/C 63/06)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Sambre & Biesme SCRL (C-383/21), Commune de Farciennes (C-384/21)

Atsakoveé: Société wallonne du logemen

Rezoliuciné dalis

1. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES dél viesyjy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18/EB, 12 straipsnio 3 ir 4 dalys

turi bati aiskinamos taip:

jos yra tiesiogiai veikiancios gincy tarp vieSosios teisés reglamentuojamy juridiniy asmeny dél tiesioginio viesojo
pirkimo sutar¢iy skyrimo atveju, nors atitinkama valstybé naré per nustatyta terming neperkélé Sios direktyvos
i nacionaline teise.

2. Direktyvos 2014/24 12 straipsnio 3 dalies antros pastraipos i punktas
turi bati aiskinamas taip:

siekiant nustatyti, kad perkancioji organizacija kartu su kitomis perkanciosiomis organizacijomis kontroliuoja juridini
asmenj, su kuriuo sudaroma sutartis, panasiai kaip savo tarnybas, $ioje nuostatoje numatytas reikalavimas, kad
perkanciajai organizacijai blity atstovaujama kontroliuojamo juridinio asmens sprendimus priimanciuose organuose,
néra tenkinamas vien remiantis tuo, kad kitos perkanciosios organizacijos atstovas, kuris taip pat yra pirmosios
perkanciosios organizacijos valdybos narys, yra tokio kontroliuojamo juridinio asmens valdybos narys.

3. Direktyvos 2014/24 12 straipsnio 4 dalis
turi bati aiskinama taip:

vieSojo pirkimo sutartis, pagal kurig perkanciajai organizacijai pavedamos viesyjy paslaugy uzduotys, kurios yra kity
perkanciyjy organizacijy bendradarbiavimo santykiy dalis, patenka j $ios direktyvos taikymo sritj, kai atlikdama tokias
uzduotis perkancioji organizacija, kuriai Sios uzduotys buvo patikétos, nesiekia bendry su kitomis perkanciosiomis
organizacijomis tiksly, o tik prisideda prie tiksly, kurie yra bendri kitoms perkanciosioms organizacijoms, jgyvendinimo.

() OLC 35720219 6.
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2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de Apel Cluj
(Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) TJ / Inspectoratul General pentru Imigrdri

(Byla C-392/21) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Darbuotojy sauga ir sveikatos apsauga —
Direktyva 90/270/EEB — 9 straipsnio 3 dalis — Darbas su displéjaus ekrano jrenginiais — Darbuotojy akiy
ir regos apsauga — Specialiis koregavimo prietaisai — Akiniai — Darbuotojo vykdomas jsigijimas —
Darbdavio vykdoma islaidy kompensavimo tvarka)

(2023/C 63/07)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Cluj

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantas (ieskovas pirmojoje instancijoje): TJ

Kita apeliacinio proceso Salis (atsakové pirmojoje instancijoje): Inspectoratul General pentru Imigrdri

Rezoliuciné dalis

1. 1990 m. geguzés 29 d. Tarybos direktyvos 90/270/EEB dél saugos ir sveikatos apsaugos biitiniausiy reikalavimy dirbant
su displéjaus ekrano jrenginiais (penktoji atskira direktyva, kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje)
9 straipsnio 3 dalis

turi bati aiskinama taip:

Sioje nuostatoje numatyti ,specialiis koreguojantys prietaisai“ apima akinius, specialiai skirtus regos sutrikimams,
susijusiems su darbu su displéjaus ekrano jrenginiu, koreguoti ir i$vengti. Be to, sie ,specialiis koreguojantys prietaisai
neapsiriboja vien profesinéje veikloje naudojamais prietaisais.

2. Direktyvos 90/270 9 straipsnio 3 ir 4 dalys
turi bati aiskinamos taip:

Sioje nuostatoje numatyta darbdavio pareiga apripinti atitinkamus darbuotojus specialiu koregavimo prietaisu gali biiti
jvykdyta darbdaviui tiesiogiai suteikiant §j prietaisa tokiems darbuotojams arba atlyginus bitinas darbuotojy dél to
patirtas islaidas, bet ne i¥mokant darbuotojams bendro pobudzio darbo uzmokescio priemoka.

() OLC 391, 2021 9 27.

2022 m. gruodZio 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale Ordinario
di Asti (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) WP / Istituto nazionale della previdenza sociale,
Repubblica italiana

(Byla C-404/21) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Europos Centrinio Banko (ECB) darbuotojai — Nacionalinéje
pensijy sistemoje jgyty teisiy j pensijg perkélimas j ECB pensijy sistemg — ESS 4 straipsnio 3 dalis —
Lojalaus bendradarbiavimo principas — ECB jdarbinimo sqlygos — Illa priedo 8 straipsnis — Nacionalinés
teisés nuostatos arba atitinkamos valstybés narés ir ECB susitarimo nebuvimas)

(2023/C 63/08)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Ordinario di Asti
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: WP

Atsakovai: Istituto nazionale della previdenza sociale, Repubblica italiana

Rezoliuciné dalis

1. SESV 45 ir 48 straipsniai, Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo 11 straipsnio 2 dalis ir
1998 m. birzelio 9 d. Europos Centrinio Banko sprendimo dél Europos Centrinio Banko personalo jdarbinimo salygy, i§
dalies pakeisto 1999 m. kovo 31 d., Illa priedo 8 straipsnio a punktas

turi bati aiskinami taip, kad:

pagal juos — nesant Europos Centrinio Banko (ECB) ir atitinkamos valstybés narés susitarimo — nedraudziamos $ios
valstybés narés teisés normos ar administraciné praktika, pagal kurias ECB darbuotojui neleidziama i $ios institucijos
pensijy sistema perkelti sumos, atitinkancios teises i pensija, kurias jis jgijo pagal $ios valstybés narés pensijy sistemg. Vis
délto ESS 4 straipsnio 3 dalyje pagal Sioje nuostatoje itvirtintg lojalaus bendradarbiavimo principg reikalaujama, kad
valstybé naré, kuriai ECB pagal Illa priedo 8 straipsnio a punkta sitilo sudaryti susitarima dél jo darbuotojy pagal Sios
valstybés narés pensijy sistemg jgyty teisiy j pensija perkélimo j ECB pensijy sistemg, aktyviai ir saZiningai dalyvauty
derybose, kuriomis sickiama pradéjus derybas sudaryti su juo tokj susitarima.

2. Sgjungos teisé turi biti aiSkinama taip, kad pagal ja valstybés narés teismui, i kurj kreipési Europos Centrinio Banko
(ECB) darbuotojas, neleidZiama jpareigoti pagal Sios valstybés narés pensijy sistema suinteresuotojo asmens igytas teises
i pensija perkelti | ECB pensijy sistemg, jeigu néra nacionalinés teisés nuostatos arba atitinkamos valstybés narés ir ECB
sudaryto susitarimo, kuriame blity numatytas toks perkélimas. Taciau jeigu dél to, kad $i valstybé naré pazeidé i§ ESS
4 straipsnio 3 dalyje jtvirtinto lojalaus bendradarbiavimo principo kylancia pareiga aktyviai ir s3ziningai dalyvauti
derybose su ECB siekiant sudaryti susitarimg dél teisiy  pensija perkélimo, $is ECB darbuotojas negali pasiekti, kad teisés
i pensija, kurias jis igijo pagal Sios valstybés narés pensijy sistema, baity perkeltos | ECB pensijy sistema, pagal $ig
nuostatg reikalaujama, kad toks teismas imtysi bet kokiy priemoniy, numatyty nacionalinése procediirinése teisés
normose, kad bty uZztikrinta, kad kompetentinga nacionaliné institucija laikytysi Sios pareigos.

() OLC 35720219 6.

2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Hauptzollamt Hamburg |/ Shell Deutschland Oil
GmbH

(Byla C-553/21) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2003/96/EB — Energetiniy produkty ir elektros
energijos apmokestinimas — 5 straipsnio ketvirta jtrauka — Diferencijuotos akcizo normos, atsiZvelgiant
i tai, ar produktai naudojami verslui, ar skiriami ne verslo reikméms — Neprivalomas atleidimas nuo
mokescio ir mokescio sumaZinimas — Prasymo dél neprivalomo mokescio sumaZinimo pateikimas
pasibaigus tam numatytam terminui, bet pries pasibaigiant atitinkamo mokescio apskaiciavimo
terminui — Teisinio saugumo principas — Veiksmingumo principas — Proporcingumo principas)

(2023/C 63/09)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesfinanzhof
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Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Hauptzollamt Hamburg

Teskové ir kita kasacinio proceso Salis: Shell Deutschland Oil GmbH

Rezoliuciné dalis

Veiksmingumo ir proporcingumo principai, kaip bendrieji Sajungos teisés principai,

turi bati aiskinami taip: jgyvendinant tokia nuostata, kaip 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyvos 2003/96/EB,
pakeiciancios Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktira, 5 straipsnio ketvirtg jtrauka, pagal
kurig valstybés narés, esant tam tikroms salygoms, gali taikyti Sioje direktyvoje numatytg diferencijuotg apmokestinimo
normg energetikos produktams ir elektros energijai, atsizvelgiant i tai, ar jie naudojami verslui, ar skiriami ne verslo
reikméms, draudZiamos nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias valstybés narés kompetentingos institucijos automatiskai
ir be iSimties turi atmesti praSyma atleisti nuo mokescio, pateikta per nacionalingje teisé¢je numatytg aptariamo mokescio
apskai¢iavimo terming, vien dél to, kad prasyma pateikdamas asmuo nesilaiké Sioje teis¢je nustatyto jo pateikimo termino.

(") OL C 490, 2021 12 6.

2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Arbitral

Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD) (Portugalija) praSymas priimti prejudicinj

sprendimg) IM Gestdo de Ativos (IMGA) — Sociedade Gestora de Organismos de Investimento Coletivo
SA ir kt./ Autoridade Tributdria e Aduaneira

(Byla C-656/21) (')

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimq — Direktyva 2008/7/EB — 5 straipsnio 2 dalies a punktas —
Netiesioginiai pritraukto kapitalo mokesciai — Zyminis mokestis, taikomas prekybos bendryjy atvirojo tipo
kolektyvinio investavimo j perleidZiamus vertybinius popierius fondy investiciniais vienetais paslaugoms)

(2023/C 63/10)

Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: IM Gestdo de Ativos (IMGA) — Sociedade Gestora de Organismos de Investimento Coletivo SA, IMGA Rendimento Semestral,
IMGA Acdes Portugal Cat A, IMGA Agbes América Cat A, IMGA Mercados Emergentes, IMGA Eurofinanceiras, IMGA Eurocarteira,
IMGA Rendimento Mais, IMGA Investimento PPR, IMGA Alocacdo Moderada Cat A, IMGA Alocacdo Dindmica Cat A, IMGA
Global Equities Selection Cat A, IMGA Liquidez Cat A, IMGA Money Market Cat A, IMGA Euro Taxa Varidvel Cat A, IMGA Divida
Piiblica Europeia, IMGA Retorno Global Cat A, IMGA Poupanga PPR, IMGA Alocagdo Conservadora Cat A, IMGA Iberia Equities
ESG Cat A, IMGA Iberia Fixed Income ESG Cat A, IMGA Alternativo, CA Curto Prazo, IMGA A¢des Europa, IMGA Flexivel Cat A,
CA Monetdrio, CA Rendimento, Eurobic PPR/OICVM Ciclo Vida 35-44, Eurobic PPR/OICVM Ciclo Vida 45-54, Eurobic
PPR/OICVM Ciclo Vida + 55, Eurobic Selecio Top, IMGA European Equities Cat A

Atsakové: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Rezoliuciné dalis

2008 m. vasario 12 d. Tarybos direktyvos 2008/7[EB dél netiesioginiy [pritraukto kapitalo mokesciy] 5 straipsnio 2 dalies
a punktas
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turi bati aiskinamas taip:

pagal ji draudziami nacionalinés teisés aktai, kuriuose numatyta taikyti Zyminj mokesti, pirma, nuo atlygio, kurj finansy
istaiga gauna i§ bendryjy investiciniy fondy valdymo bendrovés uz prekybos paslaugas, siekiant pritraukti naujy kapitalo
inasy, skirty naujai iSleistiems fondy vienetams pasirasyti, ir, antra, nuo sumy, kurias $i valdymo bendrové gauna i§
bendryjy investiciniy fondy, kai $ios sumos apima minétos valdymo bendrovés sumokéta atlygj finansy jstaigoms dél iy
prekybos paslaugy.

()

OL C 37,2022 1 24.

2022 m. gruodZio 22 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Syndicat Les Entreprises du Médicament (LEEM) /
Ministre des Solidarités et de la Santé

(Byla C-20/22) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Zmonéms skirti vaistai — Direktyva 89/105/EEB — Priemoniy,
reglamentuojanciy Zmonéms skirty vaisty kainy nustatymgq, skaidrumas ir jtraukimas j nacionaliniy
sveikatos draudimo sistemy sritj — 4 straipsnis — Visy vaisty arba tam tikry vaisty kategorijy kainy

jSaldymas — Nacionaliné priemoné, susijusi tik su tam tikrais atskirais vaistais — DidZiausios tam tikry

vaisty pardavimo sveikatos prieZiiiros jstaigoms kainos nustatymas)

(2023/C 63/11)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Syndicat Les Entreprises du Médicament (LEEM) (Vaisty jmoniy profesiné sajunga)

Atsakovas: Ministre des Solidarités et de la Santé

Rezoliuciné dalis

1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvos 89/105/EEB dél priemoniy, reglamentuojanciy Zzmonéms skirty vaisty kainy

nustatyma ir $iy vaisty jtraukimg i nacionaliniy sveikatos draudimo sistemy sritj, skaidrumo 4 straipsnio 1 dalj

reikia aiskinti taip:

savoka ,visy vaisty arba tam tikry vaisty kategorijy kainy jSaldymas” netaikoma priemonei, kurios tikslas — kontroliuoti tam

tikry atskiry vaisty kainas.

()

OL C 119, 2022 3 14.
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2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje Europos investicijy
bankas | KL

(Byla C-68/22 P) ()
(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Europos investicijy banko (EIB) personalas — Sqvoka
mejgalumas® — PripaZinimas darbingu — Neatvykimas j darbg be pateisinamos prieZasties — Ieskinys dél
panaikinimo ir Zalos atlyginimo)

(2023/C 63[12)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Europos investicijy bankas, atstovaujamas G. Faedo ir 1. Zanin, padedamy avocate A. Duron

Kita proceso Salis: KL, atstovaujamas avocates A. Champetier ir L. Levi

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Europos investicijy bankas (EIB) padengia savo bylinéjimosi iSlaidas ir i3 jo priteisiamos KL patirtos bylinéjimosi islaidos.

() OLC 213, 2022 5 30.

2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Cour d’appel de
Paris (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Eurelec Trading SCRL, Scabel SA | Ministre
de I’Economie et des Finances

(Byla C-98/22) (!
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Jurisdikcija ir
teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripaZinimas ir vykdymas — Reglamentas (ES)
Nr. 1215/2012 — 1 straipsnio 1 dalis — Sqvoka ,civilinés ir komercinés bylos* — ValdZios institucijos
veiksmai, kuriais siekiama pripaZinti bei nutraukti konkurencijg ribojancius veiksmus ir uZ juos nubausti)

(2023/C 63/13)
Proceso kalba: pranciizy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour d'appel de Paris

Salys pagrindinéje byloje

leskoveés: Eurelec Trading SCRL, Scabel SA
Atsakovas: Ministre de 'Economie et des Finances

Dalyvaujant: Groupement d’achat des centres Edouard Leclerc (GALEC), Association des centres distributeurs Edouard Leclerc (ACDLEC)

Rezoliuciné dalis

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo 1 straipsnio 1 dalis
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turi biti aiskinama taip:

savoka ,civilinés ir komercinés bylos“, kaip ji suprantama pagal $ig nuostaty, neapima vienos valstybés narés valdzios
institucijos ieskinio bendrovéms, jsisteigusioms kitoje valstybéje naréje, siekiant pripazinti ir nutraukti konkurencija
ribojancius veiksmus, kuriy imtasi pirmojoje valstybéje naréje jsisteigusiy tiekéjy atzvilgiu, ir uz juos nubausti, kai ta
valdzios institucija naudojasi pernelyg dideliais jgaliojimais pradéti teismo procesa arba pernelyg dideliais tyrimo
jgaliojimais, atsizvelgiant i bendrosios teisés normas, taikytinas privaciyjy asmeny tarpusavio santykiams.

() OLC 198, 2022 5 16.

2022 m. gruodZio 22 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Urad pre verejné
obstardvanie (Slovakija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Urad pre dohl'ad nad zdravotnou
starostlivostou, VSeobecnd zdravotnd poistoviia, a.s., Dévera zdravotnd poist’oviia a.s., Union zdravotnd
poistovria, a.s.

(Byla C-204/22) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis — SESV 267 straipsnis — Sqvoka ,teismas* — Struktiiriniai ir funkciniai kriterijai — Teisminiy arba
administraciniy funkcijy vykdymas — Prasymgq priimti prejudicinj sprendimg pateikusio subjekto
bendradarbiavimo pareiga — Direktyvos 89/665/EEB ir 2014/24ES — VieSieji pirkimai — Nacionalinis
vieSyjy pirkimy procediiry kontrolés subjektas — Teisé veikti savo iniciatyva — [galiojimai skirti sankcijas —
Sprendimai, kurie gali biiti apskysti teisme — Ginco nebuvimas prasymgq priimti prejudicinj sprendimg
pateikusiame subjekte — Akivaizdus prasymo priimti prejudicinj sprendimg nepriimtinumas)

(2023/C 63[14)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Urad pre verejné obstardvanie

Salys pagrindinéje byloje

Ieskinys, pareikstas pries: Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou, Vseobecnd zdravotnd poistoviia, a.s., Dovera zdravotnd
poist'oviia a.s., Union zdravotnd poistoviia, a.s.

Rezoliuciné dalis

2022 m. kovo 16 d. nutartimi Urad pre verejné obstardvanie (Viesyjy pirkimy reguliavimo tarnyba, Slovakija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg yra akivaizdziai nepriimtinas.

(")  Gavimo data: 2022 3 16.

2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (High Court (Airija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Enniskerry Alliance, Enniskerry Demesne Management
Company CLG ir Protect East Meath Limited /| An Bord Pleandla, The Attorney General, Airija ir Louth
County Council

(Byla C-464/22) (')

(Aplinka — Orhuso konvencija — Teisé kreiptis j teismg — Reikalavimas, kad teismo procesas nebiity
pernelyg brangus — Taikymo sritis — Pareiga aiskinti pagal nacionalines procesines normas)

(2023/C 63/15)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

High Court (Airija)
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Salys

Pareiskéjos: Enniskerry Alliance, Enniskerry Demesne Management Company CLG ir Protect East Meath Limited

Kitos proceso Salys: An Bord Pleandla, The Attorney General, Airija ir Louth County Council

Rezoliuciné dalis

2022 m. gruodzio 8 d. nutartimi devintosios kolegijos pirmininkas i$brauké bylag C-464/22 i Teisingumo Teismo registro.

()  Gavimo data: 2022 7 11.

2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (High Court (Airija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Save Roscam Peninsula CLG, SC-F, MF, PH, Abbey Park ir
District Residents Association Baldoyle /| An Bord Pleandla, Galway City Council, The Minister for
Housing, Local Government and Heritage, Airija, The Attorney General ir Fingal County Council

(Byla C-543/22) ()

(Orhuso konvencija — Teisé kreiptis j teismg — Reikalavimas, kad teismo procesas nebiity pernelyg
brangus — Taikymo sritis — Pareiga aiskinti pagal nacionalines procesines normas)

(2023/C 63/16)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court (Airija)

Salys

Pareiskéjai: Save Roscam Peninsula CLG, SC-F, MF, PH, Abbey Park ir District Residents Association Baldoyle

Kitos proceso Salys: An Bord Pleandla, Galway City Council, The Minister for Housing, Local Government and Heritage, Airija, The
Attorney General ir Fingal County Council

Rezoliuciné dalis

2022 m. gruodzio 8 d. nutartimi devintosios kolegijos pirmininkas i$brauké bylag C-543/22 i§ Teisingumo Teismo registro.

(")  Gavimo data: 2022 8 11.

2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (High Court (Airija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) GY/ An Bord Pleandla, The Minister for Housing, Local
Government and Heritage, Airija ir The Attorney General

(Byla C-616/22) (')

(Orhuso konvencija — Teisé kreiptis j teismg — Reikalavimas, kad teismo procesas nebiity pernelyg
brangus — Taikymo sritis — Pareiga aiskinti pagal nacionalines procesines normas)

(2023/C 63/17)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

High Court (Airija)
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Salys

Pareiskéjas: GY

Kitos proceso Salys: An Bord Pleandla, The Minister for Housing, Local Government and Heritage, Airija ir The Attorney General

Rezoliuciné dalis

2022 m. gruodzio 8 d. nutartimi devintosios kolegijos pirmininkas isbrauké bylg C-616/22 i§ Teisingumo Teismo registro.

(")  Gavimo data: 2022 9 23.

2022 m. spalio 19 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Airbnb Ireland UC | Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

(Byla C-662/22)
(2023/C 63/18)
Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Airbnb Ireland UC

Atsakové: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar pagal Reglamentg (ES) Nr. 2019/1150 (') draudziama tokia nacionalinés teisés nuostata, pagal kuria, siekiant padidinti
verslo klientams teikiamy internetiniy tarpininkavimo paslaugy saZiningumg ir skaidruma, be kita ko, priimant gaires,
skatinant elgesio kodeksy taikymg ir renkant atitinkamg informacija, reikalaujama, kad internetiniy tarpininkavimo
paslaugy teikéjai ir internetinés paieskos sistemy tiekéjai registruotysi registre, kuriam jie turéty pateikti atitinkama
informacijg apie savo organizacija ir mokéti jmoka, o to nejvykdymo atveju jiems biity taikomos sankcijos?

. Ar pagal Direktyva (ES) 2015/1535 (%) valstybés narés privalo pranesti Komisijai apie priemones, pagal kurias

internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjams ir internetiniy paieskos sistemy tiekéjams nustatoma pareiga
uZsiregistruoti registre, siejama su atitinkamos informacijos apie savo organizacija teikimu ir jmokos mokéjimu, o jos
nejvykdymo atveju jiems bty taikomos sankcijos? Jei taip, ar pagal $ig direktyva privatus asmuo gali priestarauti, kad
jam biity taikomos priemonés, apie kurias Komisijai nepranesta?

. Ar pagal Direktyvos 2000/31/EB (}) 3 straipsnj nacionalinéms valdzios institucijoms draudziama priimti nuostatas,

kuriomis, siekiant padidinti verslo klientams teikiamy internetiniy tarpininkavimo paslaugy saziningumg ir skaidruma,
be kita ko, priimant gaires, skatinant elgesio kodeksy taikyma ir renkant atitinkamg informacija, kitoje Europos 3alyje
isisteigusiems operatoriams nustatomos papildomos administracinés ir finansinés prievolés, kaip antai pareiga
uZsiregistruoti registre, siejama su atitinkamos informacijos apie savo organizacija teikimu ir jmokos mokéjimu, o jos
nejvykdymo atveju jiems biity taikomos sankcijos?

. Ar pagal SESV 56 straipsnyje ir Direktyvos 2006/123/EB (*) 16 straipsnyje itvirtintg laisvo paslaugy teikimo principg

nacionalinéms valdzios institucijoms draudziama priimti nuostatas, kuriomis, sickiant padidinti verslo klientams
teikiamy internetiniy tarpininkavimo paslaugy saZininguma ir skaidruma, be kita ko, priimant gaires, skatinant elgesio
kodeksy taikyma ir renkant atitinkamg informacija, kitoje Europos 3alyje isisteigusiems operatoriams nustatomos
papildomos administracinés ir finansinés prievolés, kaip antai pareiga uZsiregistruoti registre, siejama su atitinkamos
informacijos apie savo organizacijg teikimu ir jmokos mokéjimu, o jos nevykdymo atveju jiems biity taikomos
sankcijos?
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5. Ar pagal Direktyvos 2000/31/EB 3 straipsnio 4 dalies b punkta valstybés narés privalo pranesti Komisijai apie

priemones, pagal kurias internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjams ir internetiniy paieskos sistemy tiekéjams
nustatoma pareiga uZsiregistruoti registre, siejama su atitinkamos informacijos apie savo organizacija teikimu ir jmokos
mokéjimu, o jos nejvykdymo atveju jiems biity taikomos sankcijos? Jeigu taip, ar pagal $ig direktyva privatus asmuo gali
prieStarauti, kad jam bty taikomos priemonés, apie kurias Komisijai nepranesta?

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél verslo klientams teikiamy internetiniy
tarpininkavimo paslaugy saziningumo ir skaidrumo didinimo (OL L 186, 2019, p. 57).

2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015, p. 1).

2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypa¢
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (OL L 178, 2000, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 25 t.,
p. 399).

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje (OL L 376, 2006, p. 36).

2022 m. spalio 19 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Expedia Inc. | Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

(Byla C-663/22)
(2023/C 63/19)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Expedia Inc.

Atsakové: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Prejudiciniai klausimai

1.

()

Ar pagal Reglamentg (ES) 2019/1150 ('), visy pirma jo 15 straipsnij, ir proporcingumo principa draudziamos valstybés
narés teisés nuostatos arba nepriklausomos nacionalinés institucijos priimta priemoné — kaip antai nurodyta
motyvuojamojoje dalyje —, pagal kuria uZsienyje jregistruoti internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjai jpareigojami
pateikti informacinj pranesima, kuriame biity nurodyta informacija, nesusijusi su io reglamento tikslais?

. Ar informacija, kurig reikia pateikti SEIP, bet kuriuo atveju gali biti laikoma svarbia ir naudinga sickiant tinkamai ir

veiksmingai jgyvendinti Reglamentg 2019/1150?

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél verslo klientams teikiamy internetiniy
tarpininkavimo paslaugy saziningumo ir skaidrumo didinimo (OL L 186, 2019, p. 57).

2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Google Ireland Limited | Autorita per le Garanzie nelle
Comunicazioni

(Byla C-664/22)
(2023/C 63/20)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Google Ireland Limited

Atsakové: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Europos Sajungos teis¢ draudziama taikyti tokias nacionalinés teisés nuostatas, kokios itvirtintos
2020 m. gruodzio 30 d. Legge n. 178 (Istatymas Nr. 178) 1 straipsnio 515, 516, 517 dalyse, pagal kurias kitoje
Europos valstybéje jsteigtiems, bet Italijoje veikla vykdantiems operatoriams nustatomos papildomos administracingés ir
finansinés prievolés, kaip antai pareigos uZsiregistruoti konkre¢iame registre ir mokeéti jimoka? Kalbant konkreciai, ar
tokia nacionalinés teisés nuostata pazeidziamas Elektroninés komercijos direktyvos (2000 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB (!)) 3 straipsnis, pagal kurj informacinés visuomenés paslaugy teikéjui —
nagrinéjamu atveju Google Ireland Limited — taikomi tik tos valstybés narés, kurioje jis jsisteiges, teisés aktai?

2. Ar pagal Europos Sajungos teis¢ draudziama taikyti tokias nacionalinés teisés nuostatas, kaip antai 2020 m. gruodzio 30 d.
Istatymo Nr. 178 1 straipsnio 515, 516, 517 dalis, pagal kurias kitoje Europos valstybéje isisteigusiems operatoriams
nustatomos papildomos administracinés ir finansinés prievolés? Kalbant konkreciai, ar pagal [SESV] 56 straipsnyje
jtvirtinta laisvo paslaugy teikimo principg ir i§ direktyvy 2006/123/EB (*) bei 2000/31/EB kylancius analogiskus
principus draudZiama nacionaliné priemoné, pagal kurig Italijoje veikla vykdantiems, bet ten nejsisteigusiems
tarpininkams numatomos papildomos prievolés, kuriy nenumatyta kilmés valstybéje ta pacig veiklg vykdantiems
subjektams?

3. Ar pagal Europos Sajungos teis¢, visy pirma Direktyva (ES) 2015/1535 (®), reikalaujama, kad Italijos valstybé pranesty
Komisijai apie internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjams ir internetiniy paieskos sistemy tiekéjams nustatyta
pareiga uZsiregistruoti rysiy operatoriy registre (ROC) ir — konkrec¢iai — ar Direktyvos 2000/31 3 straipsnio 4 dalies
b punkto antra jtrauka turi biiti aiskinama taip, kad ne Italijoje, o kitoje valstybéje naréje jsisteiges privatus asmuo gali
priestarauti, kad jam biity taikomos Italijos jstatymy leidéjo patvirtintos priemonés (numatytos 2020 m. gruodzio 30 d.
Istatymo Nr. 178 1 straipsnio 515, 516, 517 dalyse), kuriomis gali bati ribojamas laisvas informacinés visuomenés
paslaugy judéjimas, kai apie Sias priemones nebuvo pranesta pagal minétg nuostatg?

4. Ar pagal Reglamentg (ES) 2019/1150 (%), visy pirma jo 15 straipsni, ir proporcingumo principg, draudziama valstybés
narés teisés nuostata arba nacionalinés nepriklausomos institucijos priimta priemoné, pagal kuria valstybéje nar¢je veikla
vykdantys internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjai jpareigojami uZzsiregistruoti ROC ir i§ to kyla jvairios formalios
bei procediirinés pareigos, prievolé mokeéti jmokas ir draudimas gauti tam tikra sumg virsijantj pelna?

(") 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (OL L 178, 2000, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 25 t.,
p- 399).

() 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje (OL L 376, 2006, p. 36).

() 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015, p. 1).

() 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél verslo klientams teikiamy internetiniy
tarpininkavimo paslaugy saziningumo ir skaidrumo didinimo (OL L 186, 2019, p. 57).

2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Amazon Services Europe Sarl | Autorita per le Garanzie nelle
Comunicazioni

(Byla C-665/22)
(2023/C 63/21)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Amazon Services Europe Sarl

Atsakové: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Reglamentg (ES) 2019/1150 (") draudZiama tokia nacionalinés teisés nuostata, pagal kuria, siekiant uZtikrinti
tinkamg ir veiksminga Sio reglamento igyvendinimg, tuo tikslu taip pat renkant atitinkamg informacija, reikalaujama,
kad internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjai ir internetinés paieskos sistemy tiekéjai reguliariai teikty svarbig
informacijg apie savo pajamas?

2. Ar pagal Reglamentg (ES) 2019/1150 sistemos ekonominés informacijos pranesime nurodomi duomenys, daugiausia
susije su gautomis pajamomis, gali bati laikomi reik$mingais ir naudingais, atsizvelgiant | $iuo reglamentu siekiama
tikslg?

3. Ar pagal Direktyvg (ES) 2015/1535 (3 valstybés narés privalo pranesti Komisijai apie priemones, pagal kurias
internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjams ir internetiniy paieskos sistemy tiekéjams nustatoma pareiga teikti
informacinj prane$ima, apimantj svarbig informacija apie jy pajamas, kurios nevykdymo atveju taikomos sankcijos? Jei
taip, ar pagal Sig direktyva privatus asmuo gali priestarauti, kad jam baty taikomos priemonés, apie kurias Komisijai
nepranesta?

4. Ar pagal Direktyvos 2000/31/EB (}) 3 straipsnj nacionalinéms valdZios institucijoms draudZiama priimti nuostatas,
kuriomis, siekiant uztikrinti Reglamento (ES) 2019/1150 jgyvendinimg, kitoje Europos Salyje isisteigusiems, bet Italijoje
veikla vykdantiems operatoriams nustatomos papildomos administracinés ir finansinés prievolés, kaip antai pareiga
teikti informacinj prane$ima, apimantj svarbig informacija apie jy pajamas, kurios nevykdymo atveju taikomos
sankcijos?

5. Ar pagal SESV 56 straipsnyje ir Direktyvos 2006/123/EB (*) 16 straipsnyje bei [Direktyvoje] 2000/31/EB itvirtintg laisvo
paslaugy teikimo principg nacionalinéms valdzios institucijoms draudziama priimti nuostatas, kuriomis, siekiant
uztikrinti Reglamento (ES) 2019/1150 igyvendinimg, kitoje Europos Salyje isisteigusiems operatoriams nustatomos
papildomos administracinés ir finansinés prievolés, kaip antai pareiga teikti informacinj pranesimg, apimantj svarbig
informacijg apie jy pajamas, kurios nevykdymo atveju taikomos sankcijos?

6. Ar pagal Direktyvos 2000/31/EB 3 straipsnio 4 dalies b punkty valstybés narés privalo pranesti Komisijai apie
priemones, pagal kurias internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjams ir internetiniy paieskos sistemy tiekéjams
nustatoma pareiga teikti informacinj pranesima, apimantj svarbig informacija apie savo pajamas, kurios nevykdymo
atveju taikomos sankcijos? Jeigu taip, ar pagal $ig direktyva privatus asmuo gali priestarauti, kad jam bty taikomos
priemonés, apie kurias Komisijai nepranesta?

(") 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél verslo klientams teikiamy internetiniy
tarpininkavimo paslaugy saziningumo ir skaidrumo didinimo (OL L 186, 2019, p. 57).

() 2015 m. rugs¢jo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015, p. 1).

() 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (OL L 178, 2000, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 25 t.,
p. 399).

(*) 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123EB dél paslaugy vidaus rinkoje (OL L 376, 2006, p. 36).

2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Eg Vacation Rentals Ireland Limited | Autorita per le Garanzie nelle
Comunicazioni

(Byla C-666/22)
(2023/C 63/22)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Eg Vacation Rentals Ireland Limited

Atsakové: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Europos Sajungos teis¢ draudziama taikyti tokias nacionalinés teisés nuostatas, kokios itvirtintos
2020 m. gruodzio 30 d. Legge n. 178 (Istatymas Nr. 178) 1 straipsnio 515, 516, 517 dalyse, pagal kurias kitoje
Europos valstybéje jsteigtiems, bet Italijoje veikla vykdantiems operatoriams nustatomos papildomos administracingés ir
finansinés prievolés, kaip antai pareigos uZsiregistruoti konkre¢iame registre ir mokeéti jimoka? Kalbant konkreciai, ar
tokia nacionalinés teisés nuostata pazeidziamas Elektroninés komercijos direktyvos (2000 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB (!)) 3 straipsnis, pagal kurj informacinés visuomenés paslaugy teikéjui
taikomi tik tos valstybés narés, kurioje jis jsisteiges, teisés aktai?

2. Ar pagal Europos Sajungos teis¢ draudziama taikyti tokias nacionalinés teisés nuostatas, kaip antai 2020 m. gruodzio 30 d.
Istatymo Nr. 178 1 straipsnio 515, 516, 517 dalis, pagal kurias kitoje Europos valstybéje isisteigusiems operatoriams
nustatomos papildomos administracinés ir finansinés prievolés? Kalbant konkreciai, ar pagal [SESV] 56 straipsnyje
jtvirtinta laisvo paslaugy teikimo principg ir i§ direktyvy 2006/123/EB (*) bei 2000/31/EB kylancius analogiskus
principus draudZiama nacionaliné priemoné, pagal kurig Italijoje veikla vykdantiems, bet ten nejsisteigusiems
tarpininkams nustatoma pareiga uzsiregistruoti tam tikrame registre, lemianti papildomas prievoles, kuriy nenustatyta
kilmés valstybéje tg pacig veikla vykdantiems subjektams?

3. Ar pagal Europos Sajungos teis¢, visy pirma Direktyva (ES) 2015/1535 (®), reikalaujama, kad Italijos valstybé pranesty
Komisijai apie internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjams ir internetiniy paieskos sistemy tiekéjams nustatyta
pareiga uZsiregistruoti rysiy operatoriy registre (ROC) ir — konkrec¢iai — ar Direktyvos 2000/31 3 straipsnio 4 dalies
b punkto antra jtrauka turi biiti aiskinama taip, kad ne Italijoje, o kitoje valstybéje naréje jsisteiges privatus asmuo gali
priestarauti, kad jam biity taikomos Italijos jstatymy leidéjo patvirtintos priemonés (numatytos 2020 m. gruodzio 30 d.
Istatymo Nr. 178 1 straipsnio 515, 516, 517 dalyse), kuriomis gali bati ribojamas laisvas informacinés visuomenés
paslaugy judéjimas, kai apie Sias priemones nebuvo pranesta pagal minétg nuostatg?

4. Ar pagal Reglamentg (ES) 2019/1150 (%), visy pirma jo 15 straipsni, ir proporcingumo principg draudziama valstybés
narés teisés nuostata arba nacionalinés nepriklausomos institucijos priimta priemoné, pagal kuria valstybéje naréje veikla
vykdantys internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjai jpareigojami uZzsiregistruoti ROC, ir i§ to kyla jvairios formalios
bei procediirinés pareigos, prievolé mokeéti jmokas ir draudimas gauti tam tikra sumg virsijantj pelna?

(") 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (OL L 178, 2000, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 25 t.,
p- 399).

() 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje (OL L 376, 2006, p. 36).

() 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015, p. 1).

() 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél verslo klientams teikiamy internetiniy
tarpininkavimo paslaugy saziningumo ir skaidrumo didinimo (OL L 186, 2019, p. 57).

2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Amazon Services Europe Sarl | Autorita per le Garanzie nelle
Comunicazioni

(Byla C-667/22)
(2023/C 63/23)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Amazon Services Europe Sarl

Atsakové: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Reglamentg (ES) Nr. 2019/1150 (") draudZiama tokia nacionalinés teisés nuostata, pagal kuria, siekiant padidinti
verslo klientams teikiamy internetiniy tarpininkavimo paslaugy saZiningumg ir skaidruma, be kita ko, priimant gaires,
skatinant elgesio kodeksy taikymg ir renkant atitinkamg informacija, reikalaujama, kad internetiniy tarpininkavimo
paslaugy teikéjai ir internetinés paieskos sistemy tiekéjai registruotysi registre, kuriam jie turéty pateikti atitinkama
informacijg apie savo organizacija ir mokéti jmoka, o to nejvykdymo atveju jiems biity taikomos sankcijos?

2. Ar pagal Direktyva (ES) 2015/1535 (3 valstybés narés privalo pranesti Komisijai apie priemones, pagal kurias
internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjams ir internetiniy paieskos sistemy tiekéjams nustatoma pareiga
uZsiregistruoti registre, siejama su atitinkamos informacijos apie savo organizacijg teikimu ir finansinio jnaso
mokéjimu, o jos nejvykdymo atveju jiems bity taikomos sankcijos? Jei taip, ar pagal $ig direktyva privatus asmuo gali
priestarauti, kad jam baty taikomos priemonés, apie kurias Komisijai nepranesta?

3. Ar pagal Direktyvos 2000/31/EB () 3 straipsnj nacionalinéms valdzZios institucijoms draudziama priimti nuostatas,
kuriomis, siekiant padidinti verslo klientams teikiamy internetiniy tarpininkavimo paslaugy saziningumg ir skaidruma,
be kita ko, priimant gaires, skatinant elgesio kodeksy taikyma ir renkant atitinkama informacija, kitoje Europos 3alyje
jsisteigusiems operatoriams nustatomos papildomos administracinés ir finansinés prievolés, kaip antai pareiga
uZsiregistruoti registre, siejama su atitinkamos informacijos apie savo organizacija teikimu ir jmokos mokéjimu, o jos
nejvykdymo atveju jiems biity taikomos sankcijos?

4. Ar pagal SESV 56 straipsnyje ir Direktyvos 2006/123/EB (%) 16 straipsnyje jtvirtinta laisvo paslaugy teikimo principa
nacionalinéms valdzios institucijoms draudZiama priimti nuostatas, kuriomis, siekiant padidinti verslo klientams
teikiamy internetiniy tarpininkavimo paslaugy saZiningumg ir skaidruma, be kita ko, priimant gaires, skatinant elgesio
kodeksy taikyma ir renkant atitinkamg informacijg, kitoje Europos 3alyje jsisteigusiems operatoriams nustatomos
papildomos administracinés ir finansinés prievolés, kaip antai pareiga uZsiregistruoti registre, siejama su atitinkamos
informacijos apie savo organizacijg teikimu ir jmokos mokéjimu, o jos nevykdymo atveju jiems biity taikomos
sankcijos?

5. Ar pagal Direktyvos 2000/31/EB 3 straipsnio 4 dalies b punkta valstybés narés privalo pranesti Komisijai apie
priemones, pagal kurias internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjams ir internetiniy paieskos sistemy tiekéjams
nustatoma pareiga uzsiregistruoti registre, siejama su atitinkamos informacijos apie savo organizacijg teikimu ir
finansinio jnaso mokéjimu, o jos nejvykdymo atveju jiems biity taikomos sankcijos? Jeigu taip, ar pagal Sig direktyva
privatus asmuo gali priestarauti, kad jam bty taikomos priemonés, apie kurias Komisijai nepranesta?

() 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél verslo klientams teikiamy internetiniy
tarpininkavimo paslaugy saZiningumo ir skaidrumo didinimo (OL L 186, 2019, p. 57).

(» 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015, p. 1).

() 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (OL L 178, 2000, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 25 t.,
p. 399).

(*) 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123EB dél paslaugy vidaus rinkoje (OL L 376, 2006, p. 36).
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2022 m. spalio 25 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje T GmbH | Bezirkshautpmannschaft Spittal an der Drau

(Byla C-671/22)
(2023/C 63[24)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: T GmbH

Institucija atsakové: Bezirkshautpmannschaft Spittal an der Drau

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB ('), nustatancios Bendrijos veiksmy
vandens politikos srityje pagrindus, V priedo 1.2.2 punktas (Labai geros, geros ir vidutiniskos ezery ekologinés bukles
apibrézimai) turi biiti aiskinamas taip, kad lentelés ,Biologiniai kokybés elementai® eilutés ,Zuvy fauna* stulpelyje ,Labai
gera bikle“ nurodytas ,trikdantis poveikis“ reiskia tik antropogeninj poveikj fiziniams, cheminiams ir hidro-
morfologiniams kokybés elementams?

Jeigu j pirmajj klausima bty atsakyta neigiamai:
2. Ar $i nuostata turi bati aiSkinama taip, kad biologinio kokybés elemento ,zuvy fauna“ nukrypimas nuo labai geros
buklés, kurj galima paaiskinti ne antropogeniniu poveikiu fiziniams, cheminiams ir hidromorfologiniams kokybeés

elementams, o kitu trikdanciu poveikiu, reiskia, kad biologinis kokybés elementas ,Zuvy fauna“ negali bati priskiriamas
ir prie ,geros biiklés“ arba ,vidutiniskos buiklés“ klasés?

() OLL 327, 2000, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 5 t., p. 275.

2022 m. lapkricio 22 d. Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje S.R.G./ Profi Credit Bulgaria EOOD

(Byla C-714/22)
(2023/C 63/25)
Proceso kalba: bulgary

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sofiyski rayonen sad

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: S.R.G.

Atsakové: Profi Credit Bulgaria EOOD

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2008/48/EB (') 3 straipsnio g punktas turi bti aiskinamas taip, kad mokes¢iai uZ papildomas paslaugas,
del kuriy susitarta vartojimo kredito sutartyje, kaip, pavyzdziui, mokesciai uz galimybe atidéti ir sumazinti jmokas, yra
kredito kainos metinés normos dalis?

2. Ar Direktyvos 2008/48/EB 10 straipsnio 2 dalies g punktas turi bati aiskinamas taip, kad neteisingas metinés normos
nurodymas kredito sutartyje, sudarytoje tarp prekybininko ir vartotojo, kaip kredito gavéjo, turi bati laikomas metinés
normos nenurodymu kredito sutartyje ir kad nacionalinis teismas turi taikyti nacionalinéje teis¢je numatytas teisines
pasekmes uz metinés normos nenurodymg vartojimo kredito sutartyje?
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3. Ar Direktyvos 2008/48/EB [23] straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad nacionalingje teiséje numatyta sankcija —
vartojimo kredito sutarties pripazinimas negaliojancia, dél kurio turi biti grazinama tik pagrindiné suteikto kredito
suma — yra proporcinga, kai vartojimo kredito sutartyje néra tiksliai nurodyta metiné norma?

4. Ar Direktyvos 93/13/EEB (?) 4 straipsnio 1 ir 2 dalys turi bti aiskinamos taip, kad mokesciai uz papildomy paslaugy
paketa, numatyta atskirame papildomame susitarime prie vartojimo kredito sutarties kaip pagrindinés sutarties, turi bati
laikomi pagrindinio sutarties dalyko dalimi, todél jiems negali bati taikomas nesgziningumo kriterijus?

5. Ar Direktyvos 93/13/EEB 3 straipsnio 1 dalis kartu su jos priedo 1 punkto o papunkciu turi bati aiskinami taip, kad
papildomy paslaugy, susijusiy su vartojimo kreditu, sutarties sglyga yra nesazininga, jeigu vartotojui suteikiama abstrakti
galimybé atidéti ir iSdéstyti mokéjimus, uz kuriuos jis turi sumokeéti mokescius, net jeigu jis Sia galimybe nepasinaudoja?

6. Ar Direktyvos 93/13[/EEB] 6 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnio 1 dalis ir veiksmingumo principas turi bati aiskinami taip,
kad pagal juos draudziama taisyklé, pagal kurig i§ vartotojo galima priteisti dalj bylin¢jimosi islaidy $iais atvejais: 1) kai
praSymas pripazinti, kad sumos néra mokétinos dél nustatytos sglygos nesaZziningumo, tenkinamas i§ dalies <...>; 2) jei
vartotojo teisés jgyvendinimas yra praktiskai nejmanomas arba pernelyg sudétingas nustatant reikalavimo dydj; 3) visais
atvejais, kai yra nesaZininga salyga, jskaitant atvejus, kai nesaZiningos salygos buvimas neturi tiesioginés jtakos
kreditoriaus reikalavimo sumai, nei visai, nei i§ dalies, arba kai salyga néra tiesiogiai susijusi su bylos nagrin¢jimo dalyku?

(") 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva 2008/48/EB d¢l vartojimo kredito sutarciy ir panaikinanti
Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008, p. 66).

(® 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (OL L 95, 1993, p. 29;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t.,, p. 288).

2022 m. lapkricio 25 d. Supreme Court (Airija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Friends of the Irish Environment CLG | Government of Ireland, Minister for Housing, Planning and
Local Government, Airija ir Attorney General
(Byla C-727/22)

(2023/C 63/26)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supreme Court

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Friends of the Irish Environment CLG

Kitos kasacinio proceso Salys: Government of Ireland (Airijos vyriausybé), Minister for Housing, Planning and Local Government,
Airija ir Attorney General

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SPAV direktyvos (') 2 straipsnio a punktas, siejamas su 3 straipsnio 2 dalies a punktu, turi bati aiskinamas taip, kad
valstybés narés vykdomosios valdzios institucijos priimta priemoné, jeigu ji neprivaléjo jos priimti pagal kokius nors
jstatymy arba administracinius reikalavimus ir jeigu ji ja priémé ne remdamasi kokiu nors jstatymu arba kitu teisés aktu,
gali baiti laikoma planu arba programa, kuriai taikoma $i direktyva, jeigu taip priimtame plane arba programoje nustatyta
sutikimy dél planuojamos veiklos tolesnio davimo arba atsisakymo juos duoti sistema ir taip tenkinamas direktyvos
3 straipsnio 2 dalies kriterijus?

2. Ar SPAV direktyvos 3 straipsnio 1 dalis, siejama su 3 straipsnio 8 ir 9 dalimis, turi biiti aiskinama taip, kad planas ar
programa, kuriame konkreciai (nors tai ir apibiidinama kaip ,,orientacinio“ pobtidzio nuostata) numatyta skirti 1é3y tam
tikriems infrastruktiiros projektams jgyvendinti, siekiant padéti jgyvendinti kitame plane numatytg teritorijy plétros
strategija, kuri pati yra Zemesnio lygmens teritorijy plétros strategijos pagrindas, gali biti laikomas planu ar programa,
kaip tai suprantama pagal SPAV direktyva?
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Jeigu i 2 klausimo a punktg biity atsakyta teigiamai, ar tai, kad planas, kurio tikslas — paskirstyti 1é3as, reiskia, kad jis turi
biiti vertinamas kaip biudZeto planas, kaip tai suprantama pagal 3 straipsnio 8 dalj?

3. Ar SPAV direktyvos 5 straipsnis ir I priedas turi bati aiskinami taip, kad tais atvejais, kai pagal 3 straipsnio 1 dalj
reikalaujama atlikti aplinkosauginj vertinimg, juose numatytoje aplinkos apsaugos ataskaitoje, nustacius priimtinas
alternatyvas pasirinktam variantui, turéty bati atliktas pasirinkto varianto ir priimting alternatyvy lyginamasis
vertinimas?

Jeigu i Sio klausimo a punktg biity atsakyta teigiamai, ar direktyvos reikalavimas jvykdomas, jeigu prie§ pasirenkant
tinkamiausig varianta atlickamas priimtiny alternatyvy lyginamasis vertinimas, o paskui jvertinamas plano arba
programos projektas ir atliekamas tik pasirinkto varianto i$samesnis SPAV vertinimas?

(") 2001 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/42/EB dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai
vertinimo (OL L 197, 2001, p. 30; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 6 t, p. 157).

2022 m. lapkricio 29 d. Varhoven administrativen sad (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Direktor na Direktsia ,,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ — Sofia pri
Tsentralno upravlenie na NAP [ ,,Valentina Heights“ EOOD

(Byla C-733/22)
(2023/C 63/27)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Varhoven administrativen sad

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ — Sofia pri Tsentralno upravlenie na NAP

Kita kasacinio proceso Salis: ,Valentina Heights* EOOD

Prejudiciniai klausimai

1 Ar 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB (') dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
98 straipsnio 2 dalis, siejama su IIl priedo 12 punktu, turi biti aiskinama taip, kad lengvatinis PVM tarifas, kuris pagal $ia
nuostatg yra numatytas viesbuciy ir panasiy jstaigy teikiamoms apgyvendinimo paslaugoms, gali bati taikomas, jei $ios
jstaigos néra klasifikuotos pagal prasanciosios valstybés narés nacionalinés teisés aktus[?]

2 Jei § klausimg baty atsakyta neigiamai: ar tokiu atveju 2006 m. lapkric¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél
pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 98 straipsnio 2 dalis, siejama su III priedo 12 punktu, turi biiti aiskinama
taip, kad pagal ig nuostatg leidziama selektyviai taikyti lengvatinj tarifa konkretiems ir specifiniams tam tikros paslaugy
kategorijos aspektams, kai reikalaujama, kad viesbuciy ir panasiy jstaigy apgyvendinimo paslaugos bity teikiamos tik
tose apgyvendinimo vietose, kurios pagal prasanciosios valstybés narés nacionalinés teisés aktus yra klasifikuotos ar dél
kuriy i§duotas laikinasis pazZyméjimas apie pradétg klasifikavimo procediirg[?]

() 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos (OL L 347, 2006, p. 1).
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2022 m. gruodzio 1 d. Ostre Landsret (Danija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Staten og Kommunernes Indkebsservice A/S | BibMedia A/S

(Byla C-737/22)
(2023/C 63/28)

Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Ostre Landsret

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Staten og Kommunernes Indkebsservice A/S

Atsakové: BibMedia A/S

Prejudicinis klausimas

Ar Viesyjy pirkimy direktyvos (') 18 straipsnyje jtvirtinti skaidrumo ir vienodo pozitirio principai ir i§ jy iSplaukiantis
draudimas deretis uzkerta kelig suteikti konkurso dalyviui, pateikusiam antrg ekonomiskai naudingiausig pasitlyma per
atvirg konkursg dél atskiry pirkimo daliy (zr. VieSyjy pirkimy direktyvos 27 ir 46 straipsnius), galimybe pasibaigus
pasitilymo pateikimo terminui ir laikantis specifikacijose i§ anksto nustatyty salygy teikti | vieng pirkimo dalj jtrauktas
sitilomas paslaugas tokiomis paciomis sglygomis, kokiomis jas teikia ekonomiskai naudingiausia pasitilymg pateikes
konkurso dalyvis, kuriam dél to buvo skirta kita pirkimo dalis, dél kurios konkursas vyko tuo pat metu?

(') 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/18EB (OL L 94, 2014, p. 65).

2022 m. gruodzio 2 d. Itd-Suomen hovioikeus (Suomija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Endemol Shine Finland Oy

(Byla C-740/22)
(2023/C 63[29)

Proceso kalba: suomiy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Itd-Suomen hovioikeus

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Endemol Shine Finland Oy

Prejudiciniai klausimai

1. Ar asmens duomeny pateikimas ZodZiu yra asmens duomeny tvarkymas, kaip jis suprantamas pagal Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento (') 2 straipsnio 1 dalj ir 4 straipsnio 2 punktg?

2. Ar visuomengs teisé susipaZinti su oficialiais dokumentais gali biti suderinama su teise  asmens duomeny apsauga taip,
kaip nurodyta reglamento 86 straipsnyje, kai, prasytojui pateikus prasyma informacija suteikti Zodziu, teismo asmeny
registre esancia informacijg apie tam tikro fizinio asmens atzvilgiu priimtus baudZiamuosius nuosprendzius arba jo
nusikalstamas veikas galima gauti be apribojimy?
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3.

Ar atsakant j antrajj klausima turi reikSmés tai, ar prasytojas yra bendroveé, ar privatus asmuo?

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016, p. 1).

2022 m. gruodzio 6 d. Févdrosi Torvényszék (Vengrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Slovenské Energetické Strojdrne A. S.| Nemzeti Ado- és Vambhivatal Fellebbviteli
Igazgatosdga

(Byla C-746/22)
(2023/C 63/30)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Févdrosi Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Slovenské Energetické Strojdrne A. S.

Atsakové: Nemzeti Adé- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga

Prejudiciniai klausimai

1.

()
)

Ar Tarybos direktyvos 2008/9/EB, nustatancios Direktyvoje 2006/112/EB numatyto pridétinés vertés mokescio
grazinimo apmokestinamiesiems asmenims, kurie néra jsisteige PVM grazinancioje valstybéje naréje, o yra jsisteige kitoje
valstybéje nar¢je, i§samias taisykles (') (toliau — Direktyva 2008/9), 23 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinama taip, kad sioje
direktyvoje nustatytus reikalavimus dél skundy atitinka tokios nacionalinés teisés normos (konkreciai kalbant, Az
addigazgatdsi rendtartdsrdl sz6l6 2017. évi CLL torvény (2017 m. Istatymas Nr. CLI dél mokesciy administravimo, toliau —
Mokes¢iy administravimo jstatymas) 124 straipsnio 3 dalis), pagal kurias, vertinant praymus grazinti pridétinés vertés
mokestj pagal Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos (?) (toliau — PVM
direktyva), pareiskéjui neleidziama pateikiant skunda remtis naujomis faktinémis aplinkybémis ir nurodyti ar pateikti
naujy jrodymy, apie kuriuos jis Zinojo prie§ priimant pirmosios pakopos sprendimg, bet kuriy nepateiké, nors mokesciy
administratorius to pra$¢, arba kuriais jis nesirémé, ir taip atsiranda materialinis apribojimas, virsijantis
Direktyvoje 2008/9 nustatytus reikalavimus dél formos ir terminy?

. Ar teigiamas atsakymas | pirmajj klausima reiskia, kad Direktyvos 2008/9 20 straipsnio 2 dalyje nustatytas vieno

ménesio terminas turi biti latkomas naikinamuoju? Ar tai atitinka Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau —
Chartija) 47 straipsnyje ir PVM direktyvos 167, 169, 170 straipsniuose bei 171 straipsnio 1 dalyje itvirtinta teisés
i veiksminga teising gynyba ir teisinga bylos nagringjima principg ir Europos Sajungos Teisingumo Teismo
suformuluotus pagrindinius mokesciy neutralumo, veiksmingumo ir proporcingumo principus?

. Ar Direktyvos 2008/9 23 straipsnio 1 dalies nuostata dél viso prasymo grazinti PVM arba jo dalies atmetimo turi biti

aiskinama taip, kad jg atitinka tokios nacionalinés teisés normos (konkreciai kalbant, Mokes¢iy administravimo jstatymo
49 straipsnio 1 dalies b punktas), pagal kurias mokes¢iy administratorius nutraukia procedira, jeigu prasyma pateikes
apmokestinamasis asmuo neatsako  mokes¢iy administratoriaus prasyma arba nevykdo pareigos pasalinti trikumus,
o to nepadarius nejmanoma jvertinti prasymo ir procediira netesiama ex officio?

OL L 44, 2008, p. 23.

OL L 347, 2006, p. 1.
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2022 m. gruodzio 21 d. Europos Centrinio Banko pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. spalio 12 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje
T-502/19 Francesca Corneli| ECB

(Byla C-777/22 P)
(2023/C 63[31)

Proceso kalba: italy

Salys

Apeliantas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas C. Herndndez Saseta, A. Pizzolla, avwocato M. Lamandini

Kitos proceso Salys: Francesca Corneli, Europos Komisija

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. spalio 12 d. Bendrojo Teismo sprendima, priimtg byloje Francesca Corneli/ ECB (T-502/19,
nepaskelbtas Rink., EU:T:2022:627, tiek, kiek juo buvo panaikinti 2019 m. sausio 1 d. ir 2019 m. kovo 29 d. ECB
sprendimai, ir tuo tikslu

— pripazinti Francesca Corneli ieskinj, pateikta Bendrajame Teisme, nepriimtinu, kaip tai suprantama pagal
SESV 263 straipsnio 4 dalj, ir todél jj visg atmesti.

— Subsidiariai pripazinti, kad ECB sprendimai yra teiséti, kiek jie susij¢ su Sios bylos dalyku ir grazinti byla Bendrajam
Teismui, kad jis nuspresty dél jo motyvy, nenagrinéty skundziamame sprendime ir

— priteisti i§ Francesca Corneli padengti ECB abiejose instancijose patirtas bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas apeliacinj skunda Europos Centrinis Bankas remiasi dviem pagrindais.

Pateikdamas pirmajj pagrinda ECB tvirtina, kad Bendrasis Teismas padaré¢ kelet teisés klaidy, i§ dalies grindziamy klaidingu
faktiniy aplinkybiy vertinimu, atlikes Francesca Corneli, teisétumo veikti ir suinteresuotumo veikti vertinima, kuris
neatitinka SESV 263 straipsnio 4 dalyje jtvirtinty reikalavimy. Konkre¢iai ECB tvirtina, kad Bendrasis Teismas:

i. neatsizvelgé | svarbius faktus, manydamas, kad panaikinti sprendimai paveiké tariamai egzistuojancias Francesca
Corneli, kaip Banca Carige akcininkes, ,teises, kuriy i§ tikryjy nebuvo arba kurioms neturéjo jtakos tokie sprendimai;

ii. padaré¢ teisés klaida, nes nusprendé, kad panaikinti sprendimai daré tiesioginj poveikj Francesca Corneli, vienos is
daugiau nei 35 000 smulkiyjy Banca Carige akcininky ieskinio pateikimo momentu, teisinei padéciai;

iii. padaré teisés klaidg darydamas prielaida, kad Francesca Corneli buvo konkreciai susijusi su panaikintais sprendimais, nes
tai turéjo jtakos vienai i§ jos statusy — Banca Carige akcininkés statusui; jis, Bendrojo Teismo teigimu, ja identifikavo
ypatingai, todél ji buvo konkreciai susijusi su tokiais panaikintais sprendimais;

iv. padaré teisés klaidg, kai nusprendé, kad Francesca Corneli buvo suinteresuota panaikinty sprendimy panaikinimu
skirtingai nei jy adresatas, t. y. Banca Carige, nes $i iSvada neatitikty suformuotos jurisprudencijos, susijusios su
iSimtiniais atvejais, kai galima pripazinti akcininko suinteresuotumg veikti.
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Pateikdamas apeliacinio skundo antrajj pagrinda ECB teigia, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg vertindamas teisinj
pagrindg, kuriuo ECB naudojosi priimdamas panaikintus sprendimus, nes ,Zymus kredito jstaigos biklés pablogéjimas®,
kaip panaikintuose sprendimuose analitiskai aprasyty sunkiy aplinkybiy iSraiska, yra viena i§ ypatingosios administravimo
priemonés priémimo salygy. Visy pirma, ECB mano, kad Bendrasis Teismas:

i. neatsizvelgé | nacionaliniy teismy pateikta Suvestinio bankininkystés jstatymo 70 straipsnio iaiskinima ir todél padaré
teisés klaidg aiskindamas $ia nuostata ir jos nuorodos j Suvestinio bankininkystés jstatymo 69-octiesdieces straipsnio
1 dalies b punktg apimtj;

ii. padaré teisés klaida, nes neatsizvelgé i visg nacionaling teisg, i§ kurios aiskiai matyti Italijos jstatymy leidéjo valia visigkai
ir tinkamai perkelti Direktyva 2014/59/ES (});

iii. padaré teisés klaida, nes neatsizvelgé i kontekstinj ir teleologinj Suvestinio bankininkystés jstatymo 69-octiesdiecies ir
70 straipsniy aiskinima, atsizvelgiant j ankstyvos intervencijos priemoniy, jskaitant ypatingaji administravima, tiksla;

iv. padaré teisés klaida manydamas, kad suderintas Suvestinio bankininkystés istatymo 70 straipsnio aiskinimas,
atsizvelgiant i Direktyvos 2014/59/ES 29 straipsni, yra Italijos teisés contra legem aiSkinimas.

() 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies keiciamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47[EB,
2004/25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014, p. 190).

2022 m. gruodzio 23 d. LE pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 26 d. Bendrojo Teismo
(pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-475/20 LE | Komisija

(Byla C-781/22 P)
(2023/C 63/32)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: LE, atstovaujama advocaat M. Straus

Kita proceso salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti Bendrojo Teismo sprendimg dél prasymo panaikinti Sprendima C(2020)3988 final arba kitg sprendima dél su
juo susijusio ginco;

— grazinti byla Bendrajam Teismui toliau nagrinéti LE (ir su ja susijusiy Saliy vardu) pateiktus skundo pagrindus ir
priestaravimus dél gin¢ijamo sprendimo;

nepatenkinus $iy reikalavimy:

— prie§ priimant sprendima dél pagrindiniy reikalavimy nuspresti arba paskirti laikingsias apsaugos priemones dél
liudytojy apklausos arba jrodymy, patvirtinanciy byloje iskeltus teiginius, pateikimo;

— panaikinti Bendrojo Teismo sprendimg dél prasymo panaikinti Sprendima C(2020)3988 final arba kitg sprendima dél su
juo susijusio ginco ir, jeigu Bendrasis Teismas taip konstatuoty ir nuspresty, grazinti bylg Bendrajam Teismui toliau
nagrinéti skundo pagrindus ir priestaravimus dél skundziamo sprendimo;
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nepatenkinus ir iy reikalavimuy:
— priimti sprendimg arba imtis kity, Europos Sgjungos Teisingumo Teismo nuomone, teisingy ir tinkamy priemoniy.
Dél procesiniy klausimy:

— nurodyti Europos Komisijai padengti $io bylinéjimosi islaidas, jskaitant jos advokaty islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté pateikia keturis pagrindus, kai kuriuos i§ jy sudaro kelios dalys. Tuo remdamasi LE teigia, kad skundziamame
sprendime Bendrasis Teismas padaré teisés klaidy, kai:

— gindijamo sprendimo turinio vertinimg grindé Europos Komisijos priestaravimo pareiskimu;

— sprendimams taiké ypac grieztas ir neteisingas jrodinéjimo taisykles;

— Bendrojo Teismo atlikting teismine perzitirg apribojo iki minimumo;

— nesilaiké teisiniy kriterijy, taikytiny procedariniams teisiniams principams, ir neatsizvelgé i teisinius principus, kaip
antai rungimosi, vienodo poZitirio, gero administravimo, teiséty likesCiy apsaugos, ir | apeliantei palankia
jurisprudencijg;

— rémési tariamais jrodymais, kurie apeliantei nebuvo pateikti arba su kuriai jis nebuvo supazindinta iki Komisijos
sprendimo priémimo.

2022 m. gruodzio 29 d. ,Sistem ecologica“ production, trade and services d.o.o. Srbac pateiktas
apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 19 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-81/21 ,,Sistem ecologica“ production, trade and services d.o.o. | Komisija

(Byla C-787/22 P)
(2023/C 63/33)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: ,Sistem ecologica” production, trade and services d.o.o. Srbac, atstovaujama advocaat D. Diris, advocaat D. Rjabynina

Kita proceso salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— pripazinti apeliacinj skunda priimtinu ir pagristu,

— panaikinti Bendrojo Teismo sprendimg, priimtg 2022 m. spalio 19 d. byloje T-81/21;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas grindziamas SESV 263 straipsnio, Reglamento Nr. 8832013 (') ir Reglamento
Nr. 1049/2001 (3 pazeidimu, taip pat pareigos motyvuoti paZeidimu ir priestaringais motyvais nagrinéjant ieskinio dél
panaikinimo priimtinuma.

Antrasis apeliacinio skundo pagrindas grindZiamas Bosnijos ir Europos susitarimo 124 straipsnio, 5 protokolo 7 straipsnio
2 ir 4 daliy, CFR 21 straipsnio kartu su 51 straipsniu pazeidimu, taip pat Reglamento Nr. 883/2013 pazeidimu nagrinéjant
taikyting teis¢ ir OLAF atsakomybe apskritai, visy pirma atliekant 2019 m. gruodzio 4 d. patikrinima.
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Trediasis apeliacinio skundo pagrindas grindziamas apeliantés teisés neduoti parodymy prie§ save pazeidimu atlickant
2019 m. gruodzio 4 d. patikrinima.

Ketvirtasis apeliacinio skundo grindziamas klaidingu Reglamento Nr. 883/2013 taikymu ir aiSkinimu, kiek tai susij¢ su
OLAF vidaus konsultavimo ir kontrolés mechanizmu bei apeliantés teisémis pateikti skundg.

Penketasis apeliacinio skundo pagrindas grindZiamas pareigos pateikti motyvus pazeidimu ir priestaringais motyvais, kiek tai
susije su apeliantés teise bati isklausytai.

Sestasis apeliacinio skundo pagrindas grindziamas motyvy, susijusiy su OLAF generalinio direktoriaus nesaliskumu,
trokumu.

Septintasis apeliacinio skundo pagrindas grindziamas apeliantés teisés i gynybg paZeidimu ir priestaringais motyvais dél ios
teisés, visy pirma Reglamento Nr. 883/2013 9 straipsnio 1 dalies pazeidimu, kiek tai susije su Kroatijos muitinés OLAF
praSymu atlikto méginiy émimo.

(") 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kurivo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 10731999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013, p. 1).

(» 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t.,
p. 331).

2022 m. gruodzio 22 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 12 d.
Bendrojo Teismo (ketvirtoji iSpléstine kolegija) priimto sprendimo byloje T-502/19 Francesca Corneli |
ECB

(Byla C-789/22 P)
(2023/C 63/34)

Proceso kalba: italy
Salys
Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama V. Di Bucci, D. Triantafyllou, A. Nijenhuis

Kitos proceso Salys: Francesca Corneli, Europos Centrinis Bankas

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

1) panaikinti 2022 m. spalio 12 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji iSpléstiné kolegija) sprendima, apie kurj Komisijai pranesta
ta pacia diena, byloje T-502/19, Francesca Corneli | Europos Centrinis Bankas;

2) atmesti ieskinj pirmojoje instancijoje kaip nepriimting ir nepagrista ir priteisti i§ ieSkovés bylinéjimosi abejose
instancijose i§laidas;

3) subsidiariai panaikinti Bendrojo Teismo sprendimg ir graZinti byla nagrinéti Bendrajam Teismui.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj Komisija remiasi penkiais pagrindais.

Pateikdama pirmajj pagrindg Komisija tvirtina, kad Bendrasis Teismas pazeidé SESV 263 straipsnj, nes neteisingai
nusprendé, kad pirmojoje instancijoje nagrinéti sprendimai yra tiesiogiai ir konkre¢iai susij¢ su ieskove pagrindinéje byloje
ir kad ji turéjo atskirg suinteresuotuma pareiksti ieskinj dél ty sprendimy panaikinimo; taip pat ji tvirtina, kad iskraipé
faktus.
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Pateikdama antrajj pagrindg Komisija teigia, kad nagrinédamas pagrindg, grindZiama 1993 m. rugséjo 1 d. Istatyminio
dekreto Nr. 385, konsoliduojancio bankininkystés ir kredity jstatymus (toliau — Suvestinis bankininkystés jstatymas)
70 straipsnio 1 dalies pazeidima, Bendrasis Teismas paZeidé Bendrojo Teismo procediiros reglamento 84 straipsni. Sis
pagrindas nebuvo pateiktas ieskinyje pirmojoje instancijoje ir nebuvo galima jo pateikti pavéluotai dublike, nes nebuvo
grindziamas teisinémis ir faktinémis aplinkybémis, paaiSkéjusiomis per procesg. Tokiu budu Bendrasis Teismas pazeidé
taisykle, kad pats teismas turi i$nagrinéti jam pateiktas aplinkybes ir draudima jam paciam pateikti motyva dél panaikinimo,
susijusj su gin¢jjamo akto materialiniu teisétumu.

Pateikdama apeliacinio skundo trecigjj pagrindg Komisija tvirtina, kad Bendrasis Teismas pazeidé Reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 (') 4 straipsnio 3 dalj ir Suvestinio bankininkystés jstatymo 70 straipsnio pirmaja pastraipa, nes klaidingai
aiskino pastarojoje nuostatoje nustatytas banky valdymo ir prieZitiros organy panaikinimo salygas siedamas su jprastiniais
Italijos teisés aiSkinimo principais. Bendrasis Teismas suklydo pazodziui aiskindamas pirmiau paminéta 70 straipsni,
neatsizvelge | batinybe atlikti sistemini, istorini, teleologinj ir su Italijos Respublikos Konstitucija suderinamg aiskinima, taip
pat neatsizvelgé | nacionaling jurisprudencija.

Pateikdama apeliacinio skundo ketvirtgjj pagrindg Komisija teigia, kad Bendrasis Teismas pazeidé SESV 288 straipsnio trecia
pastraipa, klaidingai nuspresdamas, kad Suvestinio bankininkystés jstatymo 70 straipsnio pirmoji pastraipa negali biti
aiskinama taip, kad ji atitikty Direktyvos 2014/1059/ES (}) 29 straipsnj. Konkreciai kalbant, Bendrasis Teismas nejvykdé
jam nustatytos pareigos déti visas jam pagal kompetencija priklausancias pastangas ir, atsizvelgiant j visa vidaus teisg, taikyti
pagal nacionaling teis¢ pripazintus aiskinimo metodus, kad baity uZztikrintas visiskas aptariamos direktyvos veiksmingumas
ir pasiektas joje numatytas tikslas.

Pateikdama apeliacinio skundo penktajj pagrinda Komisija tvirtina, kad Bendrasis Teismas pazeidé Reglamento (ES)
Nr. 10242013 4 straipsnio 3 dalj ir SESV 288 straipsnio antrg ir trecig pastraipas, nes neleido Europos Centriniam Bankui
gristi savo ieskinj tiesiogiai taikytinomis direktyvy nuostatomis ir reikalavo, kad jis taikyty nacionalines direktyvas
perkelian¢ias nuostatas, kurios priestarauja toms direktyvoms.

(") 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai,
susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitros politika (OL L 287, 2013, p. 63).

() 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jimoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014, p. 190).

2022 m. gruodZio 27 d. Graikijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 19 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-850/19 Graikija | Komisija

(Byla C-797/22 P)
(2023/C 63/35)
Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama E. Leftheriotou, A.-E. Vasilopoulou

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apelianté praso patenkinti apeliacinj skundg ir panaikinti skundziamg 2022 m. spalio 19 d. Europos Sgjungos Bendrojo
Teismo sprendima byloje T-850/19 ('), kuriuo atmestas 2019 m. gruodzio 12 d. pareikstas Graikijos Respublikos ieskinys
del 2019 m. spalio 7 d. Komisijos sprendimo (ES) 2020/394 dél priemoniy SA.39119 (2016/C) (ex 2015/NN)
(ex 2014/CP), kurias Graikijos Respublika taiké kaip palikany subsidijas ir garantijas, susijusias su 2007 m. gaisrais (3is
sprendimas taikomas tik Zemés tkio sektoriui) (OL L 76, 2020, p. 4), panaikinimo, siekiant patenkinti minétg ieskinj ir
panaikinti Komisijos sprendima.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama skundg apelianté nurodo du apeliacinio skundo pagrindus.

Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas, grindziamas klaidingu SESV 107 straipsnio 1 dalies aiskinimu ir taikymu bei
nepakankamu ir netinkamu skundziamo sprendimo motyvavimu, padalytas i dvi dalis.

Pirmojo apeliacinio skundo pagrindo pirmoje dalyje teigiama, kad neteisingai aiskindamas ir taikydamas SESV 107 straips-
nio 1 dalies nuostatas Bendrasis Teismas nusprendé, kad Zemés tikio jmonés, esancios nuo gaisry nukentéjusiose vietovése,
gavusios paskolas, garantuotas Graikijos valstybés, (ir tik $ios jmonés) gavo ekonominj prana§uma. Be to, jis nepakankamai
motyvavo §j sprendima.

Pirmojo apeliacinio skundo pagrindo antroje dalyje teigiama, kad Bendrasis Teismas neteisingai aiskino ir taiké
SESV 107 straipsnio 1 dalies nuostata, kai nusprend¢, kad gincijamos priemonés yra atrankiojo pobiuidzio.

Antrasis apeliacinio skundo pagrindas grindziamas neteisingu i$skirtiniy aplinkybiy, leidZianéiy nesusigrgzinti pagalbos,
savokos aiskinimu ir taikymu pagal bendruosius proporcingumo ir gero administravimo principus, taip pat nei$samiu ir
prieStaringu motyvavimu.

()  ECLLEU:T:2022:638



C 63/30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2023220

BENDRASIS TEISMAS

2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Xinyi PV Products (Anhui) Holdings /
Komisija

(Byla T-586/14 RENV 1I) (1)

(Dempingas — Importuojamas Kinijos kilmés soliarinis stiklas — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009
2 straipsnio 8 — 10 dalys, 19 ir 20 straipsniai (po pakeitimo Reglamento (ES) 2016/1036 2 straipsnio 8 —
10 dalys, 19 ir 20 straipsniai) — Teisé susipaZinti su konfidencialiais dokumentais — Akivaizdi vertinimo
klaida — Teisé j gynybg)
(2023/C 63[36)

Proceso kalba: angly
Salys
Ieskové: Xinyi PV Products (Anhui) Holdings Ltd (Anhujus, Kinija), atstovaujama Y. Melin ir B. Vigneron
Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. Flynn ir T. Maxian Rusche
Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH (Cernicas, Vokietija), atstovaujama solisitoriaus

R. MacLean

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskinio ieskové praso panaikinti 2014 m. geguzés 13 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 470/2014, kuriuo importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés soliariniam stiklui nustatomas
galutinis antidempingo muitas ir jam nustatyto laikinojo muito galutinis surinkimas (OL L 142, 2014, p. 1, klaidy
iStaisymas OL L 253, 2014, p. 4).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Xinyi PV Products (Anhui) Holdings Ltd padengia savo ir Europos Komisijos byliné¢jimosi islaidas.

3. GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 372, 2014 10 20.
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2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PT Wilmar Bioenergi Indonesia ir kt. |
Komisija
(Byla T-111/20) ()

(Subsidijos — Indonezijos kilmés biodyzelino importas — Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2092 —
Galutinis kompensacinis muitas — Reglamento (ES) 2016/1037 3 straipsnio 1 dalies a punktas —
Finansinis indélis — Reglamento (ES) 2016/1037 3 straipsnio 2 dalis — Nauda — Reglamento (ES)
2016/1037 7 straipsnio 1 dalies a punktas — Kompensuotinos subsidijos dydZio apskaiciavimas —

Reglamento (ES) 2016/1037 3 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktis ir 2 dalis — Veiksmai, kuriais
privadiam subjektui ,,pavedama“ arba ,nurodoma* vykdyti finansinio indélio suteikimo funkcijg —
MaZesnis nei tinkamas atlygis — Pajamy ar kainy palaikymas — Reglamento (ES) 2016/1037 28 straipstio
5 dalis — Turimy duomeny naudojimas — Reglamento (ES) 2016/1037 3 straipsnio 2 dalis ir 6 straipsnio
d punktas — Nauda — Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio 8 dalis — Didelés Zalos Sgjungos pramonei
grésmé — Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio 5 ir 6 dalys — PrieZastinis rySys — Priskyrimo analizé —
Nepriskyrimo analizé)

(2023/C 63/37)

Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: PT Wilmar Bioenergi Indonesia (Medanas, Indonezija), PT Wilmar Nabati Indonesia (Medanas), PT Multi Nabati Sulawesi
(Siaurés Sulavesis, Indonezija), atstovaujamos avocats Vander Schueren ir T. Martin-Brieu

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama P. Kienapfel, G. Luengo ir P. Némeckova

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: European Biodiesel Board (EBB) (Briuselis, Belgija), atstovaujama avocats M.-S. Dibling ir
L. Amiel

Dalykas
Pagal SESV 263 straipsnj pareikstu ieskiniu ieskovés praso panaikinti 2019 m. lapkricio 28 d. Komisijos jgyvendinimo

reglamentg (ES) 2019/2092, kuriuo importuojamam Indonezijos kilmés biodyzelinui nustatomas galutinis kompensacinis
muitas (OL L 317, 2019, p. 42), kiek $is reglamentas su jomis susijes.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ PT Wilmar Bioenergi Indonesia, PT Wilmar Nabati Indonesia ir PT Multi Nabati Sulawesi bylinéjimosi islaidas.

() OL C 129, 2020 4 20.

2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Autoridad Portuaria de Bilbao | Komisija
(Byla T-126/20) ()

(Valstybés pagalba — Uosty sektorius — Atleidimo nuo pelno mokescio tvarka, taikoma Ispanijos savo
uostams Biskajos provincijoje — Sprendimas pripaZinti pagalbg nesuderinama su vidaus rinka — Esama
pagalba — PranasSumas — Irodinéjimo pareiga — Atrankusis pobiidis — Poveikis valstybiy nariy tarpusavio

prekybai — Konkurencijos iSkraipymas — Atitinkamos priemonés)

(2023/C 63/38)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Autoridad Portuaria de Bilbao (Bilbao, Ispanija), atstovaujama advokaty D. Sarmiento Ramirez-Escudero ir X. Codina
Garcia-Andrade
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Stromsky

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamu ieskiniu ieskové praso panaikinti, pirma, 2019 m. sausio 8 d. Europos Komisijos
sprendimg (C(2018) 8676 galutinis) dél valstybés pagalbos SA.38397 (2018/E), susijusio su uosty Ispanijoje
apmokestinimu, kuriuo Komisija konstatavo, kad valstybés pagalba atleidZiant nuo pelno mokescio, kurig Ispanijos
Karalysté suteiké savo uosty administracijoms, yra esama pagalba, nesuderinama su vidaus rinka, ir pasidlé ,atitinkamas
priemones” pagal SESV 108 straipsnio 1 dalj, antra, 2019 m. kovo 7 d. Komisijos sprendima (C(2019) 1765 galutinis), dél
valstybés pagalbos SA.38397 (2018/E), susijusio su uosty apmokestinimu Ispanijoje, kuriuo Komisija istaisé savo pasitlyma
del atitinkamy priemoniy, ir, trecia, 2019 m. lapkricio 15 d. Komisijos sprendima (C(2019) 8068 galutinis) dél valstybés
pagalbos SA.38397 (2018/E), susijusio su Ispanijos uosty administracijy atleidimu nuo pelno mokescio — Sprendima
atsizvelgti | tai, kad pritarta sitlomoms atitinkamoms priemonéms (esama pagalba) pagal 2015 m. liepos 13 d. Tarybos
reglamento (ES) 2015/1589, nustatancio i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles
(OL L 248, 2015, p. 9), 23 straipsnj, kuriuo Komisija atkreipé démesj i tai, kad Ispanijos Karalysté pritaré siilomoms
atitinkamoms priemonéms.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Autoridad Portuaria de Bilbao bylinéjimosi ilaidas.

() OLC 129, 2020 4 20.

2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PT Ciliandra Perkasa | Komisija
(Byla T-13820) ()

(Subsidijos — Indonezijos kilmés biodyzelino importas — Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2092 —
Galutinis kompensacinis muitas — Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio 1 ir 2 dalys — Priverstinis
kainy maZinimas — Spaudimas kainoms — Reglamento 2016/1037 8 straipsnio 5 dalis — PrieZastinis
rySys — Reglamento 2016/1037 3 straipsnio 2 punktas ir 6 straipsnio d punktas — Nauda — Reglamento
2016/1037 3 straipsnio 1 punkto a papunkcio 1 dalis ir 2 punktas — Tiesioginis lésy pervedimas —
Reglamento 2016/1037 7 straipsnis — Naudos dydZio apskaiciavimas — Reglamento 2016/1037
8 straipsnio 1 ir 8 dalys — Didelés Zalos grésmeé — Teisé j gynybg)

(2023/C 63/39)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: PT Ciliandra Perkasa (Jakarta-Ouest, Indonezija), atstovaujama avocats F. Graafsma, J. Cornelis ir E. Rogiest
Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama P. Kienapfel, G. Luengo ir P. Némeckovd

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: European Biodiesel Board (EBB) (Briuselis, Belgija), atstovaujama avocats M.-S. Dibling ir
L. Amiel

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu iekiniu ieSkové praso panaikinti 2019 m. lapkricio 28 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) 2019/2092, kuriuo importuojamam Indonezijos kilmés biodyzelinui nustatomas galutinis kompensacinis
muitas (OL L 317, 2019, p. 42), kiek $is reglamentas su ja susijes.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ PT Ciliandra Perkasa bylinéjimosi islaidas.

() OL C 129, 2020 4 20.
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Salys

2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PT Pelita Agung Agrindustri ir PT
Permata Hijau Palm Oleo | Komisija

(Byla T-143/20) (")

(Subsidijos — Indonezijos kilmés biodyzelino importas — Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2092 -
Galutinis kompensacinis muitas — Reglamento Nr. 2016/1037 8 straipsnio 1 ir 2 dalys — Priverstinis
kainy maZinimas — Spaudimas kainoms — Reglamento Nr. 2016/1037 8 straipsnio 5 dalis — PrieZastinis
rySys — Reglamento Nr. 2016/1037 3 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktis ir 2 punktas — Veiksmai,
kuriais privadiam subjektui ,,pavedama* arba ,,nurodoma“ vykdyti finansinio indélio suteikimo funkcijq —
MaZesnis nei tinkamas atlygis — Pajamy ar kainy palaikymas — Reglamento Nr. 2016/1037 3 straipsnio
2 dalis ir 6 straipsnio d punktas — Nauda — Reglamento Nr. 2016/1037 3 straipsnio 1 dalies a punkto
i papunktis ir 2 dalis — Tiesioginis lésy pervedimas — Reglamento Nr. 2016/1037 7 straipsnis — Naudos
dydZio apskaiciavimas — Reglamento Nr. 2016/1037 8 straipsnio 1 ir 8 dalys — Didelés Zalos grésmé —
Teisé j gynybg)

(2023/C 63/40)

Proceso kalba: angly

Ieskovés: PT Pelita Agung Agrindustri (Medenas, Indonezija), PT Permata Hijau Palm Oleo (Medenas), atstovaujamos avocats
F. Graafsma, J. Cornelis ir E. Rogiest

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama P. Kienapfel, G. Luengo ir P. Némeckova

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: European Biodiesel Board (EBB) (Briuselis, Belgija), atstovaujama avocats M.-S. Dibling ir
L. Amiel

Dalykas

Pagal SESV 263 straipsnj pareikstu ieskiniu iekovés praso panaikinti 2019 m. lapkricio 28 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentg (ES) 2019/2092, kuriuo importuojamam Indonezijos kilmés biodyzelinui nustatomas galutinis kompensacinis
muitas (OL L 317, 2019, p. 42), kiek $is reglamentas su jomis susijes.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti bylinéjimosi islaidas i§ PT Pelita Agung Agrindustri ir PT Permata Hijau Palm Oleo.

()  OLC 129, 2020 4 20.

Salys

2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Devin / EUIPO — Haskovo Chamber of
Commerce and Industry (DEVIN)

(Byla T-526/20) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas DEVIN — Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai — Apibiidinamasis
pobiidis — Geografinis pavadinimas — PrieStaravimo vieSajai tvarkai nebuvimas — Visuomeng suklaidinti
galinio prekiy Zenklo nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies c, f ir g punktai
(dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies c, f ir g punktai) — Dél naudojimo jgytas
skiriamasis poZymis — Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 3 dalis ir 52 straipsnio 2 dalis (Reglamento
2017/1001 7 straipsnio 3 dalis ir 59 straipsnio 2 dalis) — PrieSpriesinis ieskinys)

(2023/C 63/41)
Proceso kalba: angly

Ieskové: Devin EAD (Devinas, Bulgarija), atstovaujama advokaty B. Van Asbroeck, G. de Villegas ir C. Haine
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Haskovo Chamber of Commerce and Industry
(Chaskovas, Bulgarija), atstovaujama advokaciy D. Dimitrova ir I. Pakidanska

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2020 m. geguzés 28 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 2535/2019-1).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. geguzés 28 d. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés
tarybos sprendima (byla R 2535/2019-1), kiek juo Europos Sajungos prekiy Zenklo Nr. 9 408 865 registracija buvo
pripazinta negaliojancia visoms nurodytoms 32 klasés prekems, iSskyrus ,mineralinj vandeni, atitinkantj [saugomos
geografinés nuorodos] specifikacijas“.

2. Atmesti prie$priesinj ieskinj.

3. Kiek tai susije su pagrindiniu ieskiniu, EUIPO padengia savo ir Devin EAD patirtas bylinéjimosi islaidas, o Haskovo
Chamber of Commerce and Industry padengia savo bylinéjimosi ilaidas.

4. Kiek tai susije su prie$priesiniu ieskiniu, Haskovo Chamber of Commerce and Industry padengia savo ir Devin bei EUIPO
patirtas bylinéjimosi i$laidas.

() OL C 339,2020 10 12.

2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Green Power Technologies | Baziniy
skaitmeniniy technologijy bendroji jmoné

(Byla T-533/20) ()

(ArbitraZiné islyga — Septintoji bendroji moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos
programa (2007 — 2013) — Subsidijy sutartys — Tinkamos finansuoti islaidos — OLAF tyrimo ataskaita,
kurioje konstatuota, kad tam tikros patirtos islaidos neatitinka reikalavimy — ISmokéty sumy
grgZinimas — Irodinéjimo pareiga — Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 — PrieSieskinis)

(2023/C 63[42)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Green Power Technologies, SL (Bollullos de la Mitacién, Ispanija), atstovaujama advokaty A. Ledn Gonzdlez ir
A. Martinez Solis

Atsakové: Baziniy skaitmeniniy technologijy bendroji jmon¢, buvusi Bendroji jmoné ECSEL, atstovaujama O. Lambinet ir
A. Salaun, padedamy advokato M. Troncoso Ferrer

Dalykas

SESV 272 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso konstatuoti, kad vykdant pagal Septintaja bendraja moksliniy
tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos programg (2007-2013) sudarytas sutartis Pollux (Nr. 100205), IoE
(Nr. 269374), Motorbrain (Nr. 270693) ir Agate (Nr. 325630) atitinkamiems projektams finansuoti Baziniy skaitmeniniy
technologijy bendrosios jmonés i§mokétos 1é3os, kurias reikalaujama susigrazinti i§davus debeto aviza Nr. 4440200016,
atitinka reikalavimus.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Patenkinti Baziniy skaitmeniniy technologijy bendrosios jmonés priesieskini.

3. Ipareigoti Green Power Technologies, SL sumokéti Baziniy skaitmeniniy technologijy bendrajai jmonei 204 302,13 euro,
kaip pastaroji reikalavo priesieskinyje.

4. Priteisti i§ Green Power Technologies bylinéjimosi islaidas.

()  OLC371,2020 11 3.

2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jinan Meide Casting ir kt. | Komisija
(Byla T-687/20) ()

(Dempingas — Kinijos kilmés kaliojo ketaus vamzdZiy arba vamzdeliy jungiamyjy detaliy su sriegiais
importas — Galutinio kompensacinio muito nustatymas i$ naujo — Teisinis saugumas — Teiséti liikesciai —
Negaliojimas atgal — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 10 straipsnis (dabar — Reglamento (ES) 2016/1036
10 straipsnis) — Proporcingumas — Importo registracija — Reglamento Nr. 1225/2009 14 straipsnio 5 dalis

(dabar — Reglamento 2016/1036 14 straipsnio 5 dalis))

(2023/C 63/43)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskovés: Jinan Meide Casting Co. Ltd (Dzinanas, Kinija) ir 10 kity ieskoviy, kuriy pavadinimai nurodyti sprendimo priede,

atstovaujamos advokaty R. Antonini, E. Monard ir B. Maniatis

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama K. Blanck ir G. Luengo

Dalykas

SESV 263straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovés praso panaikinti 2020 m. rugpjicio 19 d Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) 2020/1210, kuriuo, atsizvelgiant i Bendrojo Teismo sprendima byloje T 650/17, importuojamoms Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés bendrovés ,Jinan Meide Castings Co., Ltd“ pagamintoms kaliojo ketaus ir rutulinio grafitinio

ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais, i§ naujo nustatomas galutinis antidempingo muitas
(OL L 274, 2020, p. 20).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Jinan Meide Casting Co. Ltd ir 10 kity ieskoviy, kuriy pavadinimai nurodyti sprendimo priede, bylinéjimosi
islaidas.

() OLC 1920211 18.
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2022 m. gruodzZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Green Power Technologies | Komisija
(Byla T-753/20) ()

(ArbitraZiné islyga — Septintoji bendroji moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos
programa (2007 — 2013) — Subsidijy sutartis — Tinkamos finansuoti islaidos — OLAF tyrimo ataskaita,
kurioje konstatuota, kad tam tikros patirtos islaidos neatitinka reikalavimy — ISmokéty sumy
grgZinimas — Jrodinéjimo pareiga — Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 — Pareiga motyvuoti —
Nepagristas praturtéjimas — IeSkinys dél panaikinimo — OLAF tyrimo ataskaita — Aktas, dél kurio negali
biiti pareikstas ieskinys — Nepriimtinumas)

(2023/C 63/44)

Proceso kalba: ispany

Salys
Ieskové: Green Power Technologies, SL (Bollullos de la Mitacién, Ispanija), atstovaujama advokaty A. Leén Gonzdlez ir
A. Martinez Solis

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Araujo Arce ir J. Estrada de Sola

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Ispanijos Karalysté, atstovaujama L. Aguilera Ruiz ir A. Ballesteros Panizo

Dalykas

leskinyje ieskové praso, viena vertus, remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti 2018 m. liepos 9 d. Europos kovos su
sukéiavimu tarnybos (OLAF) ataskaitg B.4(2017)4393 ir, kita vertus, remiantis SESV 272 straipsniu konstatuoti, pirma, kad
vykdant pagal Septintaja bendraja moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos programa (2007-
2013) sudaryta subsidijy sutartj Nr. 2567509 jvairiems atitinkamiems projektams finansuoti, tarp kuriy be kita ko yra
projektas Powair, susijes su ,elektros energijos paskirstymo tinklui skirty cinko-oro srauto baterijy“ kirimu, Europos
Komisijos i§mokétos 1é3os, kurias reikalaujama susigrazinti iSdavus debeto avizg Nr. 3242010798, yra reikalavimus
atitinkancios ilaidos, ir antra, kad Komisijos reikalaujamos sumos isdavus debeto aviza Nr. 3242010800 dél sutartyse
numatyty baudy neatitinka reikalavimy.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Green Power Technologies, SL padengia savo ir Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

3. Ispanijos Karalysté padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 53,2021 2 15.

2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PKK / Taryba
(Byla T-182/21) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Dél PKK priimtos ribojamosios priemonés siekiant kovoti su
terorizmu — Lésy jSaldymas — Bendroji pozicija 2001/931/BUSP — Reglamentas (EB) Nr. 2580/2001 -
Taikymas ginkluoto konflikto situacijoms — Teroristiné grupé — Sprendimy jSaldyti léSas faktinis
pagrindas — Kompetentingos institucijos priimtas sprendimas — Treciosios valstybés valdZios institucija —
PerZiiira — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas — Teisé j gynybg — Teisé j veiksmingq teisming gynybg)

(2023/C 63[45)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Kurdistan Workers’ Party (PKK), atstovaujama advokaciy A. van Eik ir T. Buruma
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Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama B. Driessen ir S. Van Overmeire

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti:

— 2021 m. vasario 5 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2021/142, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy,
kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir
4 straipsniai, sgraSas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2020/1132 (OL L 43, 2021, p. 14),

— 2021 m. vasario 5 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2021/138, kuriuo igyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1128 (OL L 43, 2021,

p' 1)1

— 2021 m. liepos 19 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2021/1192, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy,
kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkre¢iy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir
4 straipsniai, srasas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2021/142 (OL L 258, 2021, p. 42),

— 2021 m. liepos 19 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2021/1188, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/138 (OL L 258, 2021,

p. 14),

— 2022 m. vasario 3 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2022/152, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy,
kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkre¢iy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir
4 straipsniai, sgrasas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2021/1192 (OL L 25, 2022, p. 13),

— 2022 m. vasario 3 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) 2022/147, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1188 (OL L 25, 2022,
p. 1), kiek Sie aktai susije su ieskove.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Kiekviena $alis padengia savo bylingjimosi islaidas.

() OLC217,20216 7.

2022 m. gruodzZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje SU/ EIOPA
(Byla T-296/21) (')

(VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Terminuota darbo sutartis — Nepratgsimas — Pratgsimo
procediira — AtsiZvelgimas j vertinimo ataskaitas — Neuzbaigta vertinimo ataskaita — Atsakomybé —
Turtiné Zala — Galimybés praradimas — Neturtiné Zala — Neribota teismo jurisdikcija — Bendrojo Teismo
sprendimo vykdymas)

(2023/C 63/46)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: SU, atstovaujama avocate L. Levi

Atsakové: Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija, atstovaujama C. Coucke ir E. Karatza, padedamy avocat
B. Wigenbaur
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Dalykas

SESV 270 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové SU praso, pirma, panaikinti 2020 m. liepos 15 d. Europos draudimo ir
profesiniy pensijy institucijos (EIOPA) sprendimg nepratesti jos sutarties ir prireikus 2021 m. vasario 11 d. sprendimg
atmesti jos skunda ir, antra, atlyginti turting ir neturting Zala, kurig ji teigia dél to patyrusi.

Rezoliuciné dalis

1.

()

Panaikinti 2020 m. liepos 15 d. Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos (EIOPA) sprendima nepratesti
laikinojo tarnautojo sutarties su SU.

. Panaikinti 2021 m. vasario 11 d. EIOPA sprendimg atmesti SU skundg.
. Priteisti i§ EIOPA 10 000 EUR SU padarytai turtinei Zalai atlyginti.

. Priteisti i EIOPA 5000 EUR SU padarytai neturtinei Zalai atlyginti.

. Atmesti likusig ieskinio dalj.

. Priteisti i§ EIOPA bylinéjimosi islaidas.

OL C 320, 2021 8 9.

2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje SY/ Komisija
(Byla T-312/21) ()

(VieSoji tarnyba — Idarbinimas — PraneSimas apie konkursq — VieSasis konkursas EPSO/AD/374/19 —
Sprendimas nejtraukti kandidato pavardés j konkurso rezervo sqrasq — leskinys dél panaikinimo —
Pranes$imo apie konkursg pakeitimas surengus dalj priémimo testy — Teisinio pagrindo nebuvimas — Teiséti
liikesciai — Teisinis saugumas — Force majeure — Vienodas poZiiiris — Naudojimasis specialiomis
priemonémis — Testy organizavimas nuotoliniu biidu — Didelis sékmingy vidaus kandidaty skaicius —
Ieskinys dél neveikimo)

(2023/C 63[47)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: SY, atstovaujama advokato T. Walberer

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. Hohenecker, T. Lilamand ir D. Milanowska

Dalykas

Savo ieskiniu, grindZiamu SESV 270 straipsniu ir Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty (toliau — Pareigiiny
tarnybos nuostatai) 91 straipsniu, ieSkovas SY i§ esmés praso, pirma, panaikinti pranesimo apie viesaji konkursa
EPSO/AD[374[19 (OL C 374 A, 2020, p. 3) papildyma, kuriuo dél COVID-19 pandemijos buvo pakeista $io konkurso
egzaminy tvarka, 2020 m. lapkricio 20 d. Europos Komisijos kvietimg laikyti testa, po $io konkurso sudarytg rezervo sarasa
konkurencijos teisés srityje, sprendimus dél kandidaty jdarbinimo pagal §j rezervo sarasg ir po perzitiros priimtg konkurso
atrankos komisijos sprendimg nejtraukti jo pavardés j rezervo sarasa. Antra, nepatenkinus $io reikalavimo, jis praso, kad
sprendime biity nurodyti konkretiis reikalavimai, kuriy turi laikytis Komisija, kad biity atkurta jo teisiné padétis, kurioje jis
buvo iki sios komisijos padaryto pazeidimo, tam, kad jis galéty bati jtrauktas | rezervo sarasa. TreCia, jis praso Bendrojo
Teismo konstatuoti, kad Komisija pazeidé SESV 265 straipsnj, nes nepriémé sprendimo dél jo 2021 m. sausio 17 d.
administracinio skundo.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. SY padengia savo ir pus¢ Europos Komisijos patirty islaidy.

3. Komisija padengia pus¢ savo bylinéjimosi islaidy.

() OLC 310, 2021 8 2.

2023 m. sausio 11 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hecht Pharma | EUIPO — Gufic BioSciences
(Gufic)
(Byla T-346/21) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Zodinis Europos Sgjungos
prekiy Zenklas ,,Gufic“ — Prekiy Zenklo naudojimas is tikryjy — Reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio
1 dalies a punktas — Viesas j iSorg orientuotas naudojimas — Naudojimo apimtis — Naudojimo pobiidis ir

forma — Naudojimas prekéms, kurioms prekiy Zenklas yra jregistruotas)
(2023/C 63/48)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Hecht Pharma GmbH (Brémerferdé, Vokietija), atstovaujama advokaty C. Sachs ir J. Sachs
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama J. Schifer, D. Hanf ir A. Ringelhann

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Gufic BioSciences Ltd. (Mumbajus, Indija),
atstovaujama advokaty S. Wehlau ir T. Uhlenhut

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkové praso i§ dalies panaikinti ir pakeisti 2021 m. birZelio 3 d. Europos
Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 2738/2019-2).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Hecht Pharma GmbH padengia savo ir Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) patirtas bylin¢jimosi
islaidas

3. Gufic BioSciences Ltd. padengia savo bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 329, 2021 8 16.
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2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hotel Cipriani/ EUIPO — Altunis
(CIPRIANI FOOD)

(Byla T-35821) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Vaizdinis Europos Sgjungos
prekiy Zenklas CIPRIANI FOOD - Prekiy Zenklo naudojimas i$ tikryjy — Naudojimo pobidis —

Reglamento (ES) 2017/1001 18 straipsnio 1 dalies a punktas — Naudojimo apimtis — Reglamento
2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas ir 2 dalis)

(2023/C 63/49)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Hotel Cipriani SpA (Venecija, Italija), atstovaujama avocats M. Rieger-Jansen, D. Op de Beeck ir W. Pors
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama J. Ivanausko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Altunis-Trading, Gestdo e Servicos, Sociedade
unipessoal, Lda (Funsalis, Portugalija), atstovaujama avocats M. Pomares Caballero, E. Salis ir T. Barber Giner

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkové praso panaikinti 2021 m. balandzio 27 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1599/2020-4).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Hotel Cipriani SpA jos pacios bei Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ir
Altunis-Trading, Gestdo e Servicos, Sociedade unipessoal, Lda Siame procese patirtas bylinéjimosi islaidas.

()  OL C 338, 2021 8 23.

2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje TM / ECB
(Byla T-440/21) ()

(VieSoji tarnyba — ECB darbuotojai — Idarbinimas — Pranesimas apie laisvq darbo vietq — Procediira, skirta
paskirti j [konfidencialiis duomenys neskelbiami] pareigas — Atrankos kriterijai — Profesiné patirtis —
Kandidatiiros atmetimas — Kito kandidato paskyrimas — Pareiga motyvuoti — Akivaizdi vertinimo klaida —
PiktnaudZiavimas jgaliojimais — Tarnybos interesas — Atsakomybé — Turtiné ir neturtiné Zala)

(2023/C 63/50)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: TM, atstovaujamas avocates L. Levi ir A. Champetier

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas B. Ehlers ir D. Nessaf, padedamy avocat B. Wagenbaur
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Dalykas

SESV 270 straipsniu ir Europos Sajungos Teisingumo Teismo statuto 50a straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso
panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 15 d. Europos Centrinio Banko (ECB) sprendimg nepaskirti jo i [konfidencialds
duomenys neskelbiami] pareigas, o $ias pareigas paskirti [konfidencialtis duomenys neskelbiami] ir, antra, atlyginti turting ir
neturting Zalg, kurig jis teigia patyres dél $io sprendimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ TM bylin¢jimosi islaidas.

()  OLC 391, 20219 27.

2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vanhoudt | EIB
(Byla T-490/21) ()
(VieSoji tarnyba — EIB personalas — Idarbinimas — PraneSimas apie laisvg darbo vietq — Kandidatiiros

atmetimas — Kito kandidato paskyrimas — Pareiga motyvuoti — [darbinimo procediiros paZeidimas —
Akivaizdi vertinimo klaida — Atsakomybé)

(2023/C 63/51)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Patrick Vanhoudt (Gonderange, Liuksemburgas), atstovaujamas advokaciy L. Levi ir A. Champetier

Atsakovas: Europos investicijy bankas, atstovaujamas T. Gilliams, G. Faedo ir K. Carr, padedamy advokato A. Dal Ferro

Dalykas
SESV 270 straipsniu ir Europos Sajungos Teisingumo Teismo statuto 50a straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso,
pirma, panaikinti 2020 m. gruodzio 16 d. Europos investicijy banko (EIB) sprendima, kuriuo jis atmeté jo kandidattira

i 6/5-DJE lygio pareigas, ir sprendima, kuriuo $is bankas paskyré atrinktg kandidatg j $ias pareigas, ir, antra, priteisti Zalos,
kuria jis esg patyré dél $iy sprendimy, atlyginima.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Patrick Vanhoudt bylinéjimosi islaidas.

()  OL C 422, 2021 10 18.
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2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pierre Lannier /| EUIPO — Pierre Lang
Trading (PL)

(Byla T-530/21) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo,
vaizduojancio vieng ant kitos uZrasytas didZigsias raides P ir L, paraiska — Ankstesnis vaizdinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas, vaizduojantis veidrodinj viena ant kitos uZrasyty didZiyjy raidZiy P ir L derinj —

Apeliacijos priimtinumas Apeliacinéje taryboje — Locus standi — Santykinis atsisakymo registruoti

pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas

(dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2023/C 63/52)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Pierre Lannier (Ernolsheim-les-Saverne, Pranciizija), atstovaujama advokato N. Boespflug
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama E. Markakis

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Pierre Lang Trading GmbH (Viena, Austrija),
atstovaujama advokato A. Ginzburg

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. birzelio 11 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1915/2020-5).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Pierre Lannier bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 422, 2021 10 18.

2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Agrarfrost /| EUIPO — McCain (Jaustuko
simbolio (,smiley*) forma)

(Byla T-553/21) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Erdvinis Europos Sgjungos
prekiy Zenklas — Jaustuko simbolio (,,smiley*) forma — Prekiy Zenklo naudojimas i$ tikryjy — Reglamento
(ES) 2017/1001 18 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a punktas ir 58 straipsnio 1 dalies a punktas —

Naudojimo pobiidis — Skiriamojo poZymio pakeitimo nebuvimas)

(2023/C 63/53)
Proceso kalba: vokieciy
Salys
leskové: Agrarfrost GmbH & Co. KG (Vildeshauzenas, Vokietija), atstovaujama advokaty A. Ebert-Weidenfeller ir H. Forster

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama E. Nicolds Gémez ir D. Hanf

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: McCain GmbH (ESbornas, Vokietija),
atstovaujama advokaty C. Schmitt ir M. Kinkeldey
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. birZelio 28 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1088/2020-5).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Agrarfrost GmbH & Co. KG bylingjimosi islaidas.

() OL C 422, 2021 10 18.

2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Eurol / EUIPO — Pernsteiner (eurol
LUBRICANTS)

(Byla T-636/21) (')

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Europos
Sgjungoje galiojanti tarptautiné registracija — Vaizdinis prekiy Zenklas ,,eurol LUBRICANTS* —
Ankstesnis nacionalinis Zodinis prekiy Zenklas EUROLLUBRICANTS — Ankstesnio prekiy Zenklo
naudojimo i$ tikryjy jrodymas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 15 ir 57 straipsniai (dabar — Reglamento
(ES) 2017/1001 18 ir 64 straipsniai) — Naudojimas, turint prekiy Zenklo savininko sutikimg — Skiriamojo
poZymio pakeitimo nebuvimas — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti —
Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento 2017/1001 8 straipstnio
1 dalies b punktas))

(2023/C 63[54)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Eurol BV (Nijverdal, Nyderlandai), atstovaujama advokaty M. Driessen ir G. van Roeyen,

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama J. Ivanausko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: August Wolfgang Pernsteiner (Feldkirchen an

der Donau, Austrija), atstovaujama advokato J. Ohlbock

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamu ieskiniu ieskové prago panaikinti 2021 m. liepos 25 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 2403/2020-2).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Eurol BV bylingjimosi i8laidas.

() OLC 471, 2021 11 22.
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2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nemport Liman Isletmeleri Ve Ozel
Antrepo Nakliye Ticaret | EUIPO — Newport Europe (NEMPORT LIMAN ISLETMELERI)

(Byla T-18/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
NEMPORT LIMAN ISLETMELERI paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas
~Newport” — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas —
Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2023/C 63/55)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Nemport Liman Isletmeleri Ve Ozel Antrepo Nakliye Ticaret AS (Izmyras, Turkija), atstovaujama advokatés V. Martin
Santos

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama J. Ivanausko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Newport Europe BV (Murdeikas, Nyderlandai)

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. lapkric¢io 11 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 562/2021-4).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2021 m. lapkric¢io 11 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendima (byla R 562/2021-4).

2. Priteisti i§ EUIPO bylingjimosi ilaidas.

() OLC 84,2022 2 21.

2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Esedra | Parlamentas
(Byla T-46/22) ()

(Viesasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — Parlamento vaiky prieZiiiros centro, esancio
Briuselyje, visapusiskas administravimas — Konkurso dalyvio pasiiilymo atmetimas — Nejprastai maZos
vertés pasiiilymas — Pasiiilymo atitiktis konkurso specifikacijose nustatytoms sglygoms — Pareiga
motyvuoti — AkivaizdZios vertinimo klaidos)

(2023/C 63/56)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: Esedra (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokatés M. Vastmans

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas M. Pencheva ir M. Kazek

Dalykas

Pirma, remdamasi SESV 263 straipsniu ieSkové praSo panaikinti 2021 m. lapkri¢io 26 d. Parlamento sprendimg ,VieSojo
pirkimo procediira PE PERS 2021 027 — Europos Parlamento vaiky prieZitiros centro, esancio rue Wayenberg, Briuselyje,
visapusiSkas administravimas®, kuriuo atmestas jos pateiktas pasitilymas ir nuspresta sudaryti sutartj su kitu konkurso
dalyviu, ir, antra, remdamasi SESV 268 straipsniu ieskové praso atlyginti Zala, kurig ji tariamai patyré dél $io sprendimo.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Esedra padengia savo ir Europos Parlamento patirtas bylingjimosi ilaidas, jskaitant susijusias su laikinyjy apsaugos
priemoniy taikymo procediira.

() OLC109,202237.

2022 m. gruodzio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CX / Komisija
(Byla T-735/16) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Drausminé procediira — AtSaukimas — Sprendimas sumaZinti ieSkovo
darbo uZmokestj — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas)

(2023/C 63[57)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: CX, atstovaujamas advokato E. Boigelot

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Bohr ir C. Ehrbar

Dalykas
SESV 270 straipsniu grindziamu ieskiniu ie$kovas praso panaikinti, pirma, 2015 m. gruodzio 18 d. Europos Komisijos

sprendimg, kuriuo sumazintas jo darbo uzmokestis uz $e$is ménesius ir, antra, prireikus, 2016 m. liepos 12 d. sprendima
atmesti jo skunda.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. CX ir Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC475,2016 12 19.

2022 m. gruodzio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CX / Komisija
(Byla T-52/20) (')

(Viesoji tarnyba — Pareigiinai — Drausminé procediira — AtSaukimas — Sprendimas grgZinti j tarnybg —
Prasymas panaikinti — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas — PraSymas atlyginti Zalg — Galimybés biiti
paaukstinam praradimas — AkivaizdZiai teisiSkai nepagristas ieskinys)

(2023/C 63/58)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas CX, atstovaujamas advokato E. Boigelot

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. Vernier, L. Radu Bouyon ir T. Bohr
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Dalykas
SESV 270 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praSo panaikinti, pirma, Europos Komisijos sprendimg grazinti | darba
priskiriant prie AD 8 5 pakopos vykdant 2018 m. gruodzio 13 d. Sprendimg CX / Komisija (T-743/16 RENV, nepaskelbtas

Rinkinyje, EU:T:2018:937), apie kurj jis buvo supazindintas 2019 m. kovo 21 d. rastu ir, prireikus, 2019 m. spalio 21 d.
sprendimg atmesti jo skundg ir, antra, atlyginanti Zala, kurig jis tariamai patyré dél minéty sprendimy.

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra pagrindo priimti sprendimo dél prasymy panaikinti.
2. Atmesti likusig ieskinio dalj kaip akivaizdZiai teisiSkai nepagrista.

3. CX ir Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 95,2020 3 23.

2022 m. gruodzio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CX / Komisija
(Byla T-280/20) (")

(Viesoji tarnyba — Pareigiinai — Drausminé procediira — AtSaukimas — Pagrindo priimti sprendimg
nebuvimas)

(2023/C 63[59)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: CX, atstovaujamas advokato E. Boigelot

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. Vernier ir T. Bohr

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso panaikinti, pirma, 2019 m. birZelio 28 d. Europos Komisijos
sprendimg skirti ieSkovui nuobaudg atSaukti nesumazinant jo teisiy i pensijg, ir, antra, prireikus, 2016 m. liepos 12 d.
sprendimg atmesti jo skunda.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. CX ir Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 247, 2020 7 27.
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2022 m. gruodzZio 15 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Leonardo / Frontex
(Byla T-675/20) ()

(Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Konkurso procediira —
Stebéjimo iS oro paslauga — Nuotoliniu biidu pilotuojamo orlaivio sistema — Atsisakymas leisti
susipaZinti — Dviejy pagrindiniy Saliy praSymai pripaZinti, kad nebereikia priimti sprendimo —
Atsisakymo nebuvimas — Geras teisingumo vykdymas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2023/C 63/60)

Proceso kalba: italy

Salys
Ieskové: Leonardo SpA (Roma, Italija), atstovaujama advokaty M. Esposito, F. Caccioppoli ir G. Calamo

Atsakové: Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira, atstovaujama H. Caniard, T. Kndbe ir W. Szmidt, padedamy
advokato B. Wigenbaur

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskoveé i§ esmés praso panaikinti 2020 m. spalio 5 d. Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros (Frontex) sprendima, kuriuo $i atmeté ieskovés kartoting paraiska dél galimybés susipazinti su
dokumentais, pateiktg pagal 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t., p. 331).

Rezoliuciné dalis
1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Leonardo SpA padengia savo ir Europos sieny ir pakranéiy apsaugos agentiiros (Frontex) patirtas bylin¢jimosi islaidas.

() OLC19,2021118.

2022 m. gruodzio 19 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje XH / Komisija
(Byla T-522/21) ()

(Viesoji tarnyba — Pareigiinai — Paaukstinimas — 2020 m. paaukstinimo procediira — Sprendimas atsisakyti
pakeisti duomenis ieSkovés asmens byloje, esancioje ,,Sysper 2 — Sprendimas nepaaukstinti ieSkovés
pareigy — Apskundimo terminai — Imperatyvus pobiidis — Eigos pradZia — Teisinés pagalbos prasymas —
Terminy sustabdymas — Terminy skaiciavimas — Vélavimas — Aplinkybés, kuriy nebuvo galima numatyti,
arba ,force majeure“ atvejis — Pateisinama klaida — Nepriimtinumas)

(2023/C 63/61)

Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: XH, atstovaujama advokatés K. Gorny-Salwarowska

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Brauhoff, L. Hohenecker ir L. Vernier

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindZiamu ieskiniu ieskové praSo, pirma, panaikinti 2020 m. lapkri¢io 24 d. Europos Komisijos
sprendimg atsisakyti pakeisti duomenis jos asmens byloje, esancioje ,Sysper 2 patvirtinta 2021 m. birZelio 16 d.
sprendimu atmesti jos skundg, antra, panaikinti 2020 m. lapkric¢io 12 d. Komisijos sprendimg nejtraukti jos vardo ir
pavardés j pareigiiny, kuriy pareigos paaukstintos 2020 m., patvirtintg 2021 m. birzelio 8 d. sprendimu atmesti jos skunda,
ir, trecia, atlyginti patirtg Zalg.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ XH bylin¢jimosi islaidas.

() OLC 237, 2022 6 20.

2022 m. gruodZio 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje WhatsApp Ireland | Europos duomeny apsaugos
valdyba

(Byla T-709/21) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Asmens duomeny apsauga — Vadovaujantios prieZiiiros institucijos sprendimo

projektas — Europos duomeny apsaugos valdybos sprendZiami prieZiiiros institucijy ginai — Privalomasis

sprendimas — Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 4 dalis ir 65 straipsnio 1 dalies a punktas — Aktas,
dél kurio negalima pareiksti ieskinio — Parengiamasis aktas — Tiesioginés sqsajos nebuvimas)

(2023/C 63/62)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: WhatsApp Ireland Ltd (Dublinas, Airija), atstovaujama advokaty H.-G. Kamann, F. Louis, A. Vallery, solicitors P. Nolan,
B. Johnston, C. Monaghan, SC P. Sreenan, D. McGrath ir barristers C. Geoghegan ir E. Egan McGrath

Atsakové: Europos duomeny apsaugos valdyba, atstovaujama . Vereecken ir G. Le Grand, padedamy advokaty G. Ryelandt,
E. de Lophem ir P. Vernet

Dalykas
Pagal SESV 263 straipsnj pareikstu ieskiniu ieskové praso panaikinti privalomajj 2021 m. liepos 28 d. Europos duomeny

apsaugos valdybos sprendimg 1/2021 dél susijusiy priezitros institucijy ginco, kilusio dél WhatsApp atzvilgiu Data
Protection Commission (fiziniy asmeny duomeny apsaugos priezidros institucija, Airija) parengto sprendimo projekto.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.
2. Nebéra pagrindo priimti sprendima nei dél Suomijos Respublikos, Europos Komisijos, Europos duomeny apsaugos

priezitiros pareigiino ir Computer & Communication Industry Association prasymy istoti i byla, nei dél jy prasymy
uztikrinti konfidencialuma.

3. WhatsApp Ireland Ltd padengia savo ir Europos duomeny apsaugos valdybos patirtas bylingjimosi islaidas, i$skyrus
valdybos islaidas, patirtas dél prasymy jstoti | byla.

4. Europos duomeny apsaugos valdyba, Suomijos Respublika, Komisija, Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareiginas
ir Computer & Communication Industry Association padengia savo bylinéjimosi i$laidas, susijusias su prasymais istoti

i byla.

() OLC2 20221 3.
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2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje ICA Traffic /| Komisija
(Byla T-717/21) ()
(Ieskinys dél panaikinimo — VieSieji pirkimai — Deryby procediira be iSankstinio skelbimo apie pirkimg —
Dezinfekavimo roboty tiekimas Europos ligoninéms COVID-19 krizés laikotarpiu — DidZiausias prekiy,

tiektiny pagal preliminarigjg sutartj, kiekis — Aktas, susijes iSimtinai su sutartimi — Aktas, dél kurio
negali biiti pareikstas ieSkinys — Nepriimtinumas)

(2023/C 63[63)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: ICA Traffic GmbH (Dortmundas, Vokietija), atstovaujama advokaty S. Hertwig ir C. Vogt

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. Mantl, B. Araujo Arce ir M. Ilkova

Dalykas
SESV 263 straipsniu grindZiamu ieSkiniu ieSkové prajo panaikinti tariama Komisijos sprendimg, vieSai paskelbta

2021 m. rugséjo 21 d. prane$ime spaudai, Europos ligoninéms uzsakyti 105 papildomus ultravioletinius spindulius
skleidziancius dezinfekavimo robotus (COVID-19).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ ICA Traffic GmbH bylinéjimosi i8laidas, iskaitant patirtas per procediirg dél laikinyjy apsaugos priemoniy
taikymo.

() OLC2 20221 3.

2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Sunrise Medical ir Sunrise Medical Logistics
Komisija

(Byla T-721/21) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Muity sgjunga — Bendrasis muity tarifas — Tarify ir statistiné nomenklatiira —
Klasifikavimas pagal Kombinuotgjq nomenklatiirg — Tarifiné pozicija — Reglamentuojamojo pobiidZio
teisés aktas, dél kurio reikia patvirtinti jgyvendinimo priemones — Konkrecios sqsajos nebuvimas —
Nepriimtinumas)

(2023/C 63/64)

Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: Sunrise Medical BV (Amsterdamas, Nyderlandai), Sunrise Medical Logistics BV (Amsterdamas), atstovaujamos
advokaty L. Ruessmann ir J. Beck

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Hradil ir M. Salykova

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieSkiniu ieskovés praso panaikinti 2021 m. rugpjacio 6 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) 2021/1367 dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiroje (OL L 294, 2021, p. 1).
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ Sunrise Medical BV ir Sunrise Medical Logistics BV bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 24, 20221 17.

2022 m. gruodzio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje EMS / EUIPO (AIRFLOW)
(Byla T-751/21) (")

(Leskinys dél panaikinimo — Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Europos Sgjungoje galiojanti tarptautiné
registracija — Zodinis prekiy Zenklas AIRFLOW — Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai —
Skiriamojo poZymio nebuvimas — Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punktai — AkivaizdZiai teisiSkai nepagristas ieskinys)

(2023/C 63/65)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: EMS Electro Medical Systems GmbH (Miunchenas, Vokietija), atstovaujama advokaty K. Scheib ir C. Schulte

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama T. Klee ir E. Nicolds Gémez

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkové praso panaikinti 2021 m. rugséjo 29 d. Europos Sgjungos intelektinés

nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 546/2021-4).
vy y p y p 3 by

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ EMS Electro Medical Systems GmbH bylinéjimosi ilaidas.

() OLC 64,202227.

2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Kremer | Komisija
(Byla T-110/22) ()

(Viesoji tarnyba — Sutartininkai — IStarnauto laiko pensija — Teisés j pensijg, jgytos iki tarnybos Sgjungoje
pradZios — Perkélimas j Sgjungos sistemg — Pensijy draudimo staZo padidinimas — Ieskinys dél
panaikinimo — PraSymas grqZinti pervestq kapitalg, dél kurio pensija nepadidéjo — Skundo (pretenzijos)
pateikimo terminas — Nepagristas praturtéjimas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2023/C 63/66)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Christiane Kremer (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty D. Grisay ir A. Ansay
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Mongin, M. Brauhoft ir L. Radu Bouyon

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Europos Parlamentas, atstovaujamas J. Van Pottelberge ir M. Windisch, Europos
Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Bauer ir I. Demoulin

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskove i§ esmés praso, pirma, panaikinti 2022 m. vasario 24 d. Europos
Komisijos sprendimg atmesti jos skunda tiek, kiek juo prajoma panaikinti 2017 m. sausio 13 d. i§vada dél jos iStarnauto
laiko pensijos dydzio nustatymo, ir, antra, perduoti jos byla Sutartis sudaryti Komisijos jgaliotai institucijai, kad $i nustatyty
jai grazinting suma, ir, nepatenkinus $iy reikalavimy, priteisti i§ Komisijos 55401,07 EUR sumga kaip nepagrista
praturtéjima.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.
2. Christiane Kremer padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi i§laidas.

3. Europos Parlamentas ir Europos Sgjungos Taryba padengia savo bylinéjimosi iSlaidas.

() OLC 158, 2022 4 11.

2022 m. gruodZio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Baert / Komisija
(Byla T-111/22) ()

(VieSoji tarnyba — IStarnauto laiko pensija — Teisés j pensijq, jgytos iki tarnybos Sgjungoje pradZios —
Perkélimas j Sqjungos sistemg — Pensijy draudimo staZo padidinimas — leskinys dél panaikinimo —
Prasymas grqgZinti pervestq kapitalg, dél kurio pensija nepadidéjo — Skundo (pretenzijos) pateikimo

terminas — Nepagrjstas praturtéjimas — Akivaizdus nepriimtinumas)
(2023/C 63/67)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskovas: Rhonny Baert (Deinzé, Belgija), atstovaujamas advokaty D. Grisay ir A. Ansay
Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Mongin, M. Brauhoff ir L. Radu Bouyon

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Europos Parlamentas, atstovaujamas J. Van Pottelberge ir M. Windisch, Europos
Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bauer ir I. Demoulin

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindZiamu ieskiniu ieSkovas praso, pirma, panaikinti 2022 m. vasario 28 d. Europos Komisijos
implicitinj sprendimg atmesti jo skunda tiek, kiek juo pra§oma panaikinti 2016 m. gruodzio 21 d. iSvada dél jo iStarnauto
laiko pensijos dydzio nustatymo, ir, antra, perduoti jo bylg Sutartis sudaryti Komisijos jgaliotai institucijai, kad $i nustatyty

jam grazinting suma, ir, nepatenkinus $iy reikalavimy, priteisti i§ Komisijos 31 066,80 EUR suma kaip nepagrista
praturtéjima.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimtina.

2. Rohnny Baert padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylin¢jimosi islaidas.
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3. Europos Parlamentas ir Europos Sgjungos Taryba padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC158,2022 4 11.

2022 m. lapkricio 24 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Belavia | Taryba
(Byla T-116/22 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios
priemonés, atsiZvelgiant j padétj Baltarusijoje — Prasymas sustabdyti vykdymg — Skubos nebuvimas)

(2023/C 63/68)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Belavia — Belarusian Airlines AAT (Minskas, Baltarusija), atstovaujama advokaty N. Tuominen ir L. Engelen

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Boggio-Tomasaz ir A. Antoniadis

Dalykas

Remdamasi SESV 278 ir 279 straipsniais ieSkové i§ esmés praso sustabdyti 2021 m. gruodzio 2 d. Tarybos jgyvendinimo
sprendimo (BUSP) 2021/2125, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
i padétj Baltarusijoje (OL L 430 I, 2021, p. 16), ir 2021 m. gruodzio 2 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES)
20212124, kuriuo igyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy
8a straipsnio 1 dalis (OL L 430 I, 2021, p. 1), vykdyma, kiek jie susije su ieskove.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti praSymg taikyti laikinasias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylin¢jimosi i8laidy klausimo nagrinéjima.

2022 m. gruodZio 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Suicha /| EUIPO — Michael Kors (Switzerland)
International (MK MARKTOMI MARKTOMI)

(Byla T-264/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Europos Sgjungos
vaizdinis prekiy Zenklas MK MARKTOMI MARKTOMI — Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy
Zenklas MK MICHAEL KORS - Santykinis negaliojimo pagrindas — Galimybé supainioti —
Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 60 straipsnio 1 dalies a punktas —
AkivaizdZiai teisiSkai nepagrjstas ieSkinys)

(2023/C 63/69)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Lin Suicha (Wenxi, Kinija), atstovaujama advokato J. Donoso Romero
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Gdja ir L. Stoycheva

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Michael Kors (Switzerland) International GmbH
(Manno Sveicarija), atstovaujama advokaty J. van Manen, E. van Gelderen ir L. Fresco
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkové praso panaikinti 2022 m. kovo 10 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1899/2021-1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.
2. Lin Suicha padengia savo ir Michael Kors (Switzerland) International GmbH patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) padengia savo bylinéjimosi islaidas.

()  OL C 244, 2022 6 27.

2022 m. gruodzio 9 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje AMO Development | EUIPO (Medicininiai
instrumentai)

(Byla T-311/22) ()

(Bendrijos dizainas — Bendrijos dizainas, vaizduojantis medicininius instrumentus — Prasymo pratesti
galiojimg nebuvimas — Dizaino iSbraukimas pasibaigus registracijos galiojimo terminui — Prasymas dél
restitutio in integrum* — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 67 straipsnis — Pareiga iSsamiai patikrinti —
AkivaizdZiai teisiSkai nepagristas ieskinys)

(2023/C 63/70)

Proceso kalba: angly
Salys
Ieskové: AMO Development LLC (Santa Ana, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama solisitoriaus J. Day ir advokato T. de

Haan

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama T. Klee ir E. Markakis

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkové praso panaikinti 2022 m. kovo 15 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) treciosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1433/2021-3).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai teisiSkai nepagrista.

2. Priteisti i§ AMO Development LLC bylinéjimosi islaidas.

()  OLC276,20227 18.
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2022 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Portumo Madeira ir kt. | Komisija
(Byla T-713/22)
(2023/C 63/71)
Proceso kalba: portugaly

Salys

leskovés: Portumo — Madeira — Montagem e Manutencgdo de Tubaria SA (Zona Franca da Madeira) (Funsalis, Portugalija),
Ponticelli — Consultadoria Técnica SA (Zona Franca da Madeira) (Funsalis), Ponticelli Angoil — Servigos Para a Industria Petrolifera SA
(Zona Franca da Madeira) (Funsalis), atstovaujamos advokaty M. Mufioz Pérez ir P. Casillas Vazquez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimg (ES) 2022/1414 () dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex 2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM) (LIl pagalbos sistemos) (pranesta
dokumentu Nr. C(2020) 8550),

— subsidiariai panaikinti ginc¢ijamo sprendimo 4 straipsnio 1 dalj ir $ioje nuostatoje esantj nurodyma susigrazinti pagalba,

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnio 1 dalj ir $ioje nuostatoje esantj nurodyma susigrazinti pagalba
dél neteisingo apskai¢iavimo metodo, taikyto nustatant pagalbos pagrinda,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi keturiais pagrindais.

Pirmasis pagrindas grindZiamas 2007 m. birZelio 27 d. Komisijos sprendimo byloje N421/2006, 2013 m. liepos 2 d.
Komisijos sprendimo byloje SA.34160 (2011/N), 2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairiy bei
SESV 107 straipsnio 3 dalies a punkto, 21, 45, 49, 54 ir 56 straipsniy pazeidimu, nes Komisija siaurai aiskino Zodziy
junginius ,Madeiroje i§ tikryjy ir i§ esmés vykdoma veikla“ ir ,darbo viety karimas | islaikymas regione®.

Antrasis pagrindas grindziamas SESV 107 straipsnio 3 dalies a punkto paZeidimu, nes tiesiogiai nepripaZinta, kad pagalbos
schema yra suderinama remiantis tuo paciu pagrindu.

Trediasis (subsidiarus) pagrindas grindziamas gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnio 1 dalies negaliojimu, kiek $ioje nuostatoje
esan¢iu nurodymu susigrazinti pazeidziama Reglamento 2015/1589 16 straipsnio 1 dalis, nes jis prieStarauja bendriesiems
teiséty likes¢iy apsaugos ir teisinio saugumo principams.

Ketvirtasis (subsidiarus) pagrindas grindziamas gincijamo sprendimo 4 straipsnio 1 dalies negaliojimu, kiek buvo
neteisingai nustatyta tariamos valstybés pagalbos apmokestinamoji verté.

()  OLL 217, 2022, p. 49.
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2022 m. lapkricio 15 d. pareikstas ieSkinys byloje Nova Ship Invest /| Komisija
(Byla T-720/22)
(2023/C 63/72)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Nova Ship Invest, Unipessoal, Lda (Funsalis, Portugalija), atstovaujama advokaty M. Mufloz Pérez ir P. Casillas Vazquez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimg (ES) 2022/1414 () dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex 2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM) (Il pagalbos sistemos) (pranesta
dokumentu Nr. C(2020) 8550),

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnio 1 dalj ir Sioje nuostatoje esantj nurodyma susigrazinti pagalba,

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnio 1 dalj ir $ioje nuostatoje esantj nurodyma susigrazinti pagalbg
dél neteisingo apskai¢iavimo metodo, taikyto nustatant pagalbos pagrinda,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

Pirmasis pagrindas grindZiamas 2007 m. birzelio 27 d. Komisijos sprendimo byloje N421/2006, 2013 m. liepos 2 d.
Komisijos sprendimo byloje SA.34160 (2011/N), 2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairiy bei
SESV 107 straipsnio 3 dalies a punkto, 21, 45, 49, 54 ir 56 straipsniy pazeidimu, nes Komisija siaurai aiSkino zodziy
junginius ,Madeiroje i§ tikryjy ir i§ esmés vykdoma veikla“ ir ,darbo viety karimas | islaikymas regione®.

Antrasis pagrindas grindziamas SESV 107 straipsnio 3 dalies a punkto paZeidimu, nes tiesiogiai nepripaZinta, kad pagalbos
schema yra suderinama remiantis tuo paciu pagrindu.

Treciasis (subsidiarus) pagrindas grindziamas gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnio 1 dalies negaliojimu, kiek Sioje nuostatoje
esanciu nurodymu susigrazinti pazeidziama Reglamento 2015/1589 16 straipsnio 1 dalis, nes jis priestarauja bendriesiems
teiséty likesciy apsaugos ir teisinio saugumo principams.

Ketvirtasis (subsidiarus) pagrindas grindZiamas gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnio 1 dalies negaliojimu, kiek nesuderinamos
pagalbos susigrgzinimas pagristas netinkamu pagalbos pagrindo nustatymo metodu.

() OLL217,2022 8 22, p. 49.
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2022 m. lapkricio 15 d. pareikstas ieSkinys byloje Neottolemo | Komisija
(Byla T-724/22)
(2023/C 63/73)
Proceso kalba: portugaly

Salys

leskové: Neottolemo, Lda (Zona Franca da Madeira) (Funsalis, Portugalija), atstovaujama advogados G. Leite de Campos ir
M. Clemente

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. Europos Komisijos sprendimo (ES) 2022/1414 dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex 2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM) (IIl pagalbos sistema [schema]) (pranesta
dokumentu Nr. C(2020) 8550) ("), 1-3 straipsnius, 4 straipsnio 1-3 dalis ir 4 dalies antra dalj, 5 ir 6 straipsnius;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

Pirmasis pagrindas grindziamas SESV 108 straipsnio 2 dalies ir 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamento (ES) 2015/1589
21-23 straipsniy pazeidimu.

Antrasis pagrindas grindziamas ginc¢ijamo sprendimo ir jo pagrindimo nesuderinamu priestaravimu.
Treciasis pagrindas grindZiamas jgaliojimy suteikimo principo, jtvirtinto ESS 5 straipsnyje, pazeidimu.

Ketvirtasis pagrindas grindziamas SESV 107 straipsnio paZeidimu deél to, kad tam tikrai sprendime nurodytais atvejai néra
valstybés pagalbos ir dél to, kad Portugalijos valstybé neteisétai praturtéjo, pazeisdama principa, kad pazeidéjas (Portugalijos
valstybé) neturi gauti naudos i§ pazeidimo.

Penktasis pagrindas grindziamas SESV 26 straipsnio pazeidimu, kiek tai susij¢ su vidaus rinkos skatinimu.

() OLL217,2022, p. 49.

2022 m. lapkricio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Register.com | Komisija
(Byla T-725/22)
(2023/C 63/74)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Teskové: Register.com LP — Sucursal em Portugal (Zona Franca da Madeira) (Funsalis, Portugalija), atstovaujama advogados G. Leite
de Campos ir M. Clemente

Atsakové: Europos Komisija



2023 2 20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 63/57

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. Europos Komisijos sprendimo (ES) 2022/1414 dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex 2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZEM) (Il pagalbos sistema [schema]) (pranesta
dokumentu Nr. C(2020) 8550) ('), 1-3 straipsnius, 4 straipsnio 1-3 dalis ir 4 dalies antrg dalj, 5 ir 6 straipsnius ir,
subsidiariai,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

Pirmasis pagrindas grindziamas SESV 108 straipsnio 2 dalies ir 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamento (ES) 2015/1589
21-23 straipsniy pazeidimu.

Antrasis pagrindas grindziamas ginc¢ijamo sprendimo ir jo pagrindimo nesuderinamu priestaravimu.
Trediasis pagrindas grindziamas jgaliojimy suteikimo principo, jtvirtinto ESS 5 straipsnyje, pazeidimu.

Ketvirtasis pagrindas grindziamas SESV 107 straipsnio pazeidimu dél to, kad tam tikrai sprendime nurodytais atvejai néra
valstybés pagalbos ir dél to, kad Portugalijos valstybé neteisétai praturtéjo, pazeisdama principa, kad pazeidéjas (Portugalijos
valstybé) neturi gauti naudos i§ pazeidimo.

Penktasis pagrindas grindziamas SESV 26 straipsnio paZeidimu, kiek tai susij¢ su vidaus rinkos skatinimu.

() OLL217,2022, p. 49.

2022 m. gruodzio 6 d. pareikstas ieskinys byloje TB/ ENISA
(Byla T-760/22)
(2023/C 63/75)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: TB, atstovaujama advokaciy L. Levi ir N. Flandin

Atsakové: Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentiira (ENISA)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. karjeros raidos ataskaita, iSdéstytg pagal 2022 m. vasario 3 d. ENISA vykdanciojo direktoriaus
sprendimg 8/2022, tiek, kiek joje yra tokie komentarai:

— B.1 dalies ,Efektyvumas” 4 puslapis, 2 punktas — parengti Kovos su suk¢iavimu politika, atnaujinti Informavimo apie
pazeidimus politikg ir Elgesio kodeksa:

— ,<...> Politikos tarnyba atnaujino Kovos su suk¢iavimu politika kaip koncepcijos projekta, taciau prie jos toliau
nebuvo dirbama, kad biity gautas iSankstinis Komisijos tarnyby pritarimas, kuris buvo specialioji i$ankstiné
salyga (valdanciosios tarybos sprendime esanti perzitros salyga) Kovos su suk¢iavimu politikai perzitiréti. Dél
ENISA elgesio kodekso pazymétina, kad Komisijos sprendimas kaip jo publikacija (knyga) buvo pridéta prie
valdanciosios tarybos sprendimo dél Kovos su suk¢iavimu strategijos. Taigi valdancioji taryba nepriémé Elgesio
kodekso. 2021 m. Kovos su suk¢iavimu strategijos veiksmy plane numatyta parengti Elgesio kodeksa kaip
valdanciosios tarybos sprendima.”
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— B.1 dalies ,Efektyvumas” 4 puslapis, 3 punktas — pasiekti optimaly jsipareigojimy lygj:
— ,<...> bet biudZeto valdymas dar galéty biti pagerintas (ypa¢ C8 stebésena ir perkélimai).
— B.2 dalies ,Gebéjimai“ 4 puslapis:

— ,<...> Vis délto Politikos tarnyboje, kiek tai susij¢ su finansiniais srautais, buvo keletas situacijy, dél kuriy
registruojant buvo padarytos i§imtys, daugiausia kaip a posteriori jsipareigojimas arba klaidingas C8 ir C1 lésy
panaudojimas, vienu atveju — daugiau nei 10 000 EUR.

— B.3 dalies ,Elgesys“ 6 puslapis:

— ,<...> Vis délto irgi buvo tam tikry situacijy, pavyzdziui, kai laikinasis tarnautojas atstovauja agentiirai

santykiuose su tarptautiniais partneriais dél bendry pranesimy (pasiruosimas Europos kibernetinio saugumo

meénesiui su JAV partneriais).”

— prireikus panaikinti 2022 m. rugpjacio 26 d. sprendima, kuriuo buvo atmestas ieskovés skundas dél 2020 m. karjeros
raidos ataskaitos ir 2022 m. vasario 3 d. ENISA vykdanciojo direktoriaus sprendimo 8/2022;

— jpareigoti atlyginti ieskovés patirta neturting Zalg;

— priteisti i§ atsakovés visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmajame ieskinio pagrinde nurodyta, kad 2020 m. karjeros raidos ataskaita ir sprendimas dél apeliacijos yra neteiséti,
nes nebuvo realaus dialogo, o pakartojant vertinimo procediirg buvo pazeistas Administracinis pranesimas 1/2021
(9 puslapis) ir Sprendimo Nr. MB/2015/15 6 straipsnio 3 dalis.

2. Antrajame ieskinio pagrinde nurodyta, kad 2020 m. karjeros raidos ataskaitoje ir sprendime dél apeliacijos padaryta
akivaizdziy vertinimo klaidy, pateikta nepakankamai motyvy, be to, pazeistas Sprendimo Nr. MB/2015/15 5 straipsnis ir
Administracinis pranesimas 1/2021 (11 ir 12 puslapiai).

3. Treciajame ieskinio pagrinde nurodyta, kad priimant 2020 m. karjeros raidos ataskaitg ir sprendima dél apeliacijos buvo

pazeistos objektyvumo ir nesaliskumo taisyklés, Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 1 dalis,
pagalbos ir riipestingumo pareiga, taip pat pareiga motyvuoti.

2022 m. gruodzio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Frajese /| Komisija
(Byla T-786/22)
(2023/C 63/76)

Proceso kalba: italy
Salys
leskovas: Giovanni Frajese (Roma, Italija), atstovaujamas advokaty O. Milanese ir A. Montanari

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti

1) 2022 m. spalio 3 d. Europos Komisijos jgyvendinimo sprendimg, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 726/2004 (') suteikiamas leidimas prekiauti Zmonéms skirtu vaistu Spikevax (elasomeranas) ir
panaikinamas Sprendimas C (2021) 94 (final), 2022 m. lapkricio 30 d. paskelbtg Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje; ir
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2) 2022 m. spalio 10 d. Europos Komisijos jgyvendinimo sprendima, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 726/2004 suteikiamas leidimas prekiauti Zmonéms skirtu vaistu Comirnaty (tozinameranas), iRNR
COVID-19 vakcina (modifikuoto nukleozidu) ir panaikinamas Sprendimas C (2020) 9598 (final), 2022 m. lapkricio 30 d.
paskelbtg Europos Sajungos oficialiajame leidinyje;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi dviem pagrindais.

1.

Pirmasis ieskinio pagrindas: veiksmingumo ir saugumo tyrimy nebuvimas arba jy neiSsamumas, reglamen-
ty (EB) 507/2006 (3 ir (EB) 726/2004, Direktyvos 2001/83/EB (*), Sutar¢iy ir Bendrijos teisés normy paZeidimas.

Siuo atzvilgiu nurodoma, kad:

— tyrimai buvo neatlikti arba atlikti nei$samiai. Nevykdyti i§duodant salyginius leidimus privalomi jpareigojimai ir
nebuvo baigti placebu kontroliuojami atsitiktiniy imciy stebétojui uzkoduoti klinikiniai tyrimai. Gincijamy
igyvendinimo sprendimy prieduose aiskiai nurodyta, kad néra tyrimy, kurie pagal reglamentus Nr. 726/2004 ir
Nr. 507/2006 bei Direktyva 2001/8 3/EB laikomi esminiais ir privalomais i§duodant standartinius leidimus prekiauti.
Vaisty, dél kuriy iSduotas leidimas, sudétyje yra pagalbiniy medziagy (ALC-0315, ALC-0159 ir SM-102), kurias
leidziama naudoti tik moksliniy tyrimy tikslais, aiskiai draudziant jas naudoti Zmonéms ar veterinarijoje.
Naudojamos technologijos saugumas nebuvo nei jrodytas, nei isbandytas, ir atitinkami farmakotoksikologiniai
profiliai nebuvo istirti.

— tyrimai buvo neuzbaigti arba baigti anks¢iau, nei i§ pradziy planuota. Per Siuos dvejus metus buvo nustatyta, kad
vaistai, dél kuriy i§duotas leidimas, neapsaugo nuo ligos ir nesusvelnina sunkiy jos padariniy. Irodymy Siuo klausimu
nebegalima pateikti, nes placebo grupés buvo paskiepytos, todél neliko kontroliniy grupiy. Taip pat vaistai, dél kuriy
iSduotas leidimas, yra nesaugiis — tai rodo daugybé paskelbty tyrimy ir patys farmakologinio budrumo duomenys,
susij¢ su stulbinamai padidéjusiu mirtingumu visose Europos Sgjungos narése ir jai nepriklausanciose Salyse, kuriose
buvo vykdoma intensyvi skiepijimo kampanija, kaip konkreciai nurodyta ir ieskinio priede.

— jmongés nepateiké praSymo pakeisti leidimus. Leidimai pakeisti | standartinius motyvuojant tik ,pateiktais duomenimis*
ir nesant konkretaus farmacijos jmoniy ,prasymo“ juos pakeisti, taigi akivaizdziai nesilaikant procediros.

— nepateikta i§sami komiteto nuomoné.

— nepranesta valstybéms, pazeidziant Reglamento (EB) Nr. 726/2004 10 straipsn.

. Antrasis ieskinio pagrindas: pazeistas atsargumo principas.

Siuo atzvilgiu teigiama, kad gin¢ijamais igyvendinimo sprendimais pazeistas 1992 m. Rio de Zaneiro deklaracijoje
apibréZtas ir j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo perkeltas atsargumo principas, kuris taikomas tada, kai reiskinys,
produktas ar procesas gali turéti potencialiai pavojingg poveikj ir kai nejmanoma pakankamai tiksliai nustatyti rizikos.
Siy principy taikymas sveikatos ir farmacijos naujoviy srityje reiskia, kad tais atvejais, kai esama mokslinio netikrumo,
dél kurio gali kilti rimtas ir negrjZtamas pavojus, sprendziant dél produkto naudojimo reikia rinktis jo nenaudoti, nes
pirmenybé turi biti teikiama asmens sveikatos apsaugai.

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos leidimy dél Zmonéms
skirty ir veterinariniy vaisty i§davimo ir priezitiros tvarkg ir isteigiantis Europos vaisty agentfira (OL L 136, 2004, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 34 t., p. 229).

2006 m. kovo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 507/2006, dél salyginiy leidimy prekiauti Zmonéms skirtais vaistais, kuriems
taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004 (OL L 92, 2006, p. 6)

2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zzmonéms
skirtus vaistus (OL L 311, 2001, p. 67; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 27 t.,, p. 69).
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2022 m. gruodZio 19 d. pareikstas ieskinys byloje PT / Komisija
(Byla T-788/22)
(2023/C 63/77)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: PT, atstovaujama advokato S. Orlandi

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— jpareigoti Europos Komisija grazinti ieSkovei jos teises j pensija atitinkancia perskaiciuotg kapitalo verte, kuria jj pagal
Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalj pervedé i Europos Sajungos institucijy pensijy sistema,

— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi vieninteliu pagrindu.

Ieskoveé nurodo nepagrista praturtéjima, nes ji pervedé savo teises  pensija j Europos Sgjungos institucijy pensijy sistema,
dél to jai buvo suteiktas pagal ES institucijy pensijy sistemg pripazjstamas papildomas pensijy draudimo stazas. Vis délto dél
Sio papildomo stazo jai pagal Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostaty (toliau — Pareigiiny tarnybos nuostatai)

77 straipsnio ketvirtg pastraipg mokama pensijos suma, kurios apskaic¢iavimas grindZiamas tik tarnybos metais (iskyrus
draudimo staza, pripazintg pervedant teises i pensija), nepadidéjo.

leskovés nuomone, atsisakymas grazinti pervestas teises | pensija, neturincias jtakos tuo atveju, kai taikomas Pareiginy

tarnybos nuostaty 77 straipsnio ketvirtoje pastraipoje nurodytas minimalaus gyvenimo lygio mechanizmas, lemia
nepagrista Europos Sgjungos praturtéjima.

2022 m. gruodzio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Sberbank Europe / ECB
(Byla T-790/22)
(2023/C 63/78)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: Sberbank Europe AG (Viena, Austrija), atstovaujama advokato O. Behrends

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas (ECB)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. rugsé¢jo 21 d. ECB sprendimg atmesti ieskovés prasyma leisti susipaZinti su ECB atliktu zlugimo arba
galimo Zzlugimo vertinimu pagal taisykles dél visuomenés galimybés susipazinti su dokumentais, kiek tai susije su
Sberbank Slovenia (Sberbank banka d.d);

— priteisti i§ ECB ieskovés bylingjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.
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1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad ECB pazeidé ieskoveés teises, nes nei§nagrinéjo jos prasymo viename
i$samiame sprendime, kuriame biity atsizvelgta j visus svarbius teisinius aspektus, ir konkreciai ECB ignoravo tam tikrus
galimybés susipazinti su dokumentais pagrindus, dirbtinai neutralizavo tam tikrus galimybés susipazinti su dokumentais
pagrindus, t. y. neteisingai aiskino galimybés visuomenei susipazinti su dokumentais tvarka, susiaurindamas, o ne
iSplésdamas prieiga ir sumazindamas, o ne padidindamas skaidruma, nuosekliai neisaiskino ir netaiké visy prieigos
salygy, neisdésté tinkamy motyvy, padaré klaida priimdamas atskira sprendima dél galimos teisés susipazinti su byla
pagal BPMR (") 22 straipsnio 2 dalj ir BPM pagrindy reglamento (3 32 straipsnio 1 dalj; klaidingai nesirémé veiksmingos
teisinés gynybos principu pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnj ir klaidingai nustaté pareiga
nepateikti Zlugimo arba galimo Zlugimo vertinimo neredaguoto teksto.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad gin¢ijamas sprendimas yra nepakankamai pagristas ir jame padaryta
akivaizdziy vertinimo klaidy, nes néra jokios aiskios priezasties ir paaiskinimo, kodél biitent tos zlugimo arba galimo
Zlugimo vertinimo dalys tur¢jo likti neatskleistos.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad ECB neteisingai aiskino ir pritaiké ECB sprendimo dél galimybés
visuomenei susipazinti su dokumentais (°) 4 straipsnio 1 dalies ¢ punktg, BPMR 27 straipsnj, KRD IV direktyvos (¥)
53 straipsnj ir Teisingumo Teismo sprendima Baumeister (°).

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad ECB neteisingai aiskino ir taiké ECB sprendimo dél galimybés
visuomenei susipazinti su dokumentais 4 straipsnio 2 dalj.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad gincijamas sprendimas turi procediriniy trikumy, nes ECB neleido
susipazinti su byla pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnj per procedira, kuri baigta priimant
gin¢ijama sprendimg.

(") 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai,
susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitros politika (OL L 287, 2013, p. 63).

() 2014 m. balandzio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama Europos Centrinio Banko,
nacionaliniy kompetentingy institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy bendradarbiavimo Bendrame priezitiros mechanizme
strukttira (BPM pagrindy reglamentas) (OL L 141, 2014, p. 1, klaidy istaisymas OL L 227, 2019 9 3, p. 26).

() 2004 m. kovo 4 d. Europos centrinio banko sprendimas dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos centrinio banko
dokumentais (ECB[2004/3) (2004/258/EB) (OL L 80, 2004, p. 42; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 5 t,, p. 51).

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito staigy veikla ir dél rizikq
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZidiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87[EB ir panaikinamos
direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49[EB (OL L 176, 2013, p. 338, Klaidy istaisymas OL L 176, 2013 6 27).

() 2018 m. birzelio 19 d. Teisingumo Teismo sprendimas Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht | Ewald Baumeister (C-15/16, EU:
€:2018:464).

2022 m. gruodZio 26 d. pareikstas ieSkinys byloje Ordre néerlandais des avocats du barreau de Bruxelles
ir kt. [ Taryba

(Byla T-797/22)
(2023/C 63/79)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Teskovai: Ordre néerlandais des avocats du barreau de Bruxelles (Briuselis, Belgija) ir desimt kity ieskovy, atstovaujami avocats P. de
Bandt, T. Ghysels, J. Nowak, T. Bontinck ir A. Guillerme

Atsakové: Europos Sajungos Taryba
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Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. spalio 6 d. Tarybos reglamento (ES) 2022/1904, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES)
Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje,
1 straipsnio 12 punktg ir 2022 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (ES) 2022/2474, kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje, 1 straipsnio 13 punktg, kiek juo atitinkamai pakei¢iami ir i§ dalies pakei¢iami Reglamento (ES)
Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje,
5n straipsnio 2 punktas ir 4 —12 punktai, 5n straipsnio 2 punktas ir 4-11 punktai, kiek tai susij¢ su teisinés pagalbos
teikimu;

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieSkovai remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas pagrindines teisés j privaty ir Seimos gyvenima bei teisés i teisinga bylos
nagrinéjimag, numatyty, atitinkamai, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 47 straipsniuose, pazeidimus, nes

nustatytas bendrasis draudimo teikti teising pagalba reZimas pazeidzia teis¢ kiekvienam subjektui kreiptis i savo advokata
dél teisinés pagalbos ir profesinés paslapties bei advokato nepriklausomumo principus.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas proporcingumo principo pazeidimu, nes bendrojo draudimo teikti teising
pagalba rezimo nustatymas néra tinkamas Sajungai siekiant teiséty tiksly Rusijos ir Ukrainos konflikte bei virsija tai, kas
grieztai biitina siekiant 3iy tiksly.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas teisinio saugumo principo pazeidimu, nes nustatytas bendrasis draudimo teikti
teising pagalba rezimas néra nei aiskus, nei tikslus ir niekaip neleidzia nuspéti jo taikymo.

2022 m. gruodzio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Ordre des avocats a la cour de Paris ir Couturier |
Taryba

(Byla T-798/22)
(2023/C 63/80)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovai: Ordre des avocats a la cour de Paris (Paryzius, Pranciizija) ir Julie Couturier (ParyZzius), atstovaujami avocate

L. Donnedieu de Vabres

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad jis turi jurisdikcijg priimti sprendima dél Sio ieskinio dél panaikinimo, nes jo kompetencija, susijusi su
visiska teisetumo kontrole, niekaip néra apribojama Siuo reglamentu, priimtu pagal SESV 215 straipsnj, kuris
igyvendina Sajungos pagal BUSP priimtas pozicijas,

— pripazinti ieskinius priimtinais pagal SESV 263 straipsnio ketvirtg pastraipg,
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— panaikinti 2022 m. spalio 6 d. Tarybos reglamento (ES) 2022/1904, kuriuo i dalies keiciamas Reglamentas (ES)
Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje,
1 straipsnio 12 punktg ir 2022 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (ES) 2022/2474, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje, 1 straipsnio 13 punkta, kiek juo atitinkamai pakei¢iami ir i§ dalies pakei¢iami Reglamento (ES)
Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje,
5n straipsnio 2 punktas ir 4 =12 punktai, 5n straipsnio 2 punktas ir 4-11 punktai, kiek jie susij¢ su teisinés pagalbos
paslaugomis, ta dalimi, kuria i§ dalies pakeistas 5n straipsnis:

— pazeidzia pareiga motyvuoti, numatytg SESV 296 straipsnyje,
— pazeidzia:
— advokato profesing paslapti, saugoma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsnio,

— teise | advokato ,teising pagalbg®, kuri saugoma Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio antra
pastraipa,

nesilaikant nei minéty teisiy ir laisvés esminio turinio, bei proporcingumo principo, kurio privaloma laikytis pagal
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 52 straipsnio 1 dalj,

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i3laidas pagal Bendrojo Teismo procediiros reglamento 134 straipsni.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi trimis pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas pareigos motyvuoti, itvirtintos SESV 296 straipsnyje, paZeidimu.

— Siuo klausimu ieskovai teigia, kad Taryba niekaip nepaaiskina, kokiais motyvais vadovaujantis buvo nustatytas
bendras draudimas teikti teising pagalbg ypatingaja teisena nagrinéjamoje byloje. Vieninteléje konstatuojamojoje
dalyje, susijusioje su $iuo bendruoju draudimu (Reglamento 2022/1904 19 konstatuojamoji dalis) i§ tiesy tik
apibréziamos atitinkamos paslaugos, ir tai jokiu biidu néra joks aktg priémusios institucijos argumenty ,aiskus ir
nedviprasmiskas, kaip to, beje, reikalauja Teisingumo Teismas ir Bendrasis Teismas, paaiskinimas. Kadangi jame néra
jokio paaiskinimo dél $io draudimo motyvy ir kaip jis leis pasiekti uzsibréztg tikslg, jis neleidzia ieskovams
susipazinti su priimtos priemonés pateisinamaisiais pagrindais, o kompetentingam teismui atlikti kontrole.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas advokato profesinés paslapties pazeidimu.

— leskovy manymu, advokatas, kuris pageidauja teikti teising pagalba Rusijoje jsisteigusiam juridiniam asmeniui arba
subjektui, manydamas, kad tokia teisiné pagalba patenka j Reglamento (ES) Nr. 833/2014 i dalies pakeisto
5n straipsnio 10 punkto nukrypti leidZian¢iy nuostaty taikymo sritj, privalo nacionalinés kompetentingos
institucijos prasyti suteikti iSankstinj leidima, ir taigi $iuo tikslu jai atskleisti informacija, kuri yra itin slapta, net tik
dél savo turinio, bet ir dél paties jo teisinés pagalbos teikimo fakto, ir dél jo potencialaus kliento. Sis advokato
profesinés paslapties pazeidimas néra nei tinkamas siekiant nustatyto tikslo, nei grieztai biitinas jam pasiekti.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas teisés ,gauti [advokato] teising pagalba“ pazeidimu.

— Siy ieskovy teigimu, atimdami i§ asmens teise | advokato teikiamg teising pagalba, Reglamento Nr. 833/2014 i§ dalies
pakeistas 5n straipsnio 10 punktas jam kliudo i3siaiskinti $iy teisiy apimtj ir apsispresti, ar kreiptis j kompetentinga
teisma. Teisé i teising pagalba turi bati apsaugota kaip dalis pagal Chartijos 47 straipsnj garantuojamos veiksmingos
apsaugos. Sis teisés ,gauti [advokato] teising pagalba“ pazeidimas néra nei tinkamas siekiant uZsibrézto tikslo, nei
grieztai bitinas $iam tikslui pasiekti.
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2022 m. gruodzio 30 d. pareikstas ieskinys byloje TZ / Taryba
(Byla T-803/22)
(2023/C 63/81)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: TZ, atstovaujama advokato J. Janssen

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai
leskové Bendrojo Teismo praso:
— priimti ir patenkinti iame ieskinyje pateiktus reikalavimus dél panaikinimo;

— panaikinti 2022 m. spalio 6 d. Tarybos reglamento (ES) 2022/1854 dél skubios intervencijos, skirtos dideléms energijos
kainoms mazinti ('), III skyriy (toliau — ginc¢ijamas reglamentas);

— nepatenkinus Sio reikalavimo, panaikinti gin¢ijamo reglamento 15 straipsnj tiek, kiek juo leidZiamas solidarumo
mokescio rinkimas atgaline data uz 2022 m.; ir

— priteisti i§ Tarybos bylin¢jimosi islaidas, patirtas $ioje instancijoje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad gincijamas reglamentas buvo neteisingai priimtas remiantis
SESV 122 straipsnio 1 dalimi ir ji turéjo vieningai priimti Taryba, pasikonsultavusi su Europos Parlamentu ir pagal
specialig teisékairos procediira, nes gin¢ijamame reglamente numatytos mokestinés priemonés.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo kad gincijamas reglamentas pazeidzia teis¢ j nuosavybe, jtvirtintg Europos
zmogaus teisiy konvencijos pirmojo protokolo 1 straipsnyje ir Pagrindiniy chartijos 17 straipsnyje, taip pat ES teisétumo
ir teisinio tikrumo principus tiek, kiek gin¢ijamg reglamentg galima taikyti atgaline data.

()  OLL 2611 2022, p. 1.

2022 m. gruodzio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Lenkija/ Europos Komisija
(Byla T-830/22)
(2023/C 63/82)
Proceso kalba: lenky

Salys
leskové: Lenkijos Respublika, atstovaujama B. Majczyna ir S. Zyrek

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Europos Komisijos sprendimus, jtvirtintus 2022 m spalio 12 d. (') ir lapkri¢io 23 d. (%) rastuose, dél skolos,
susidariusios 2021 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo pirmininko pavaduotojos nutartimi (Komisija/ Lenkija,
C-204/21 R, EU:C:2021:878) skyrus perioding baudg uz kiekvieng dieng, padengimo iskaitymo bidu, kiek tai susij¢ su
laikotarpiu nuo 2022 m. liepos 15 d. iki 2022 m. rugpjacio 29 d.,
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— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 (}) 101 ir
102 straipsniy, siecjamy su 98 straipsniu, pazeidimu dél to, kad Komisija taiké skolos iSieskojimo jskaitymo bidu procediirg,
neatsizvelgdama i tai, kad 2021 m. spalio 27 d. nutartyje buvo numatytas periodinés baudos mokéjimas iki tos dienos, kai
bus jvykdyta 2021 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo pirmininko pavaduotojos nutartis (¥), ta¢iau nuo 2022 m. liepos 15 d.
nebetaikomos nuostatos, kurias taikyti reikalauta sustabdyti 2021 m. liepos 14 d. nutartyje.

(") 2022 m. spalio 12 d. Europos Komisijos rastas Nr. ARES(2022)7041596.

() 2022 m, lapkricio 23 d. Europos Komisijos rastas Nr. ARES(2022)8087579.

() 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013,
(ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas
Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018, p. 1).

(*) 2021 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo pirmininko pavaduotojos nutartis C-204/21 R, Komisija / Lenkija, EU:C:2021:593.

2022 m. gruodzio 22 d. pareikstas ieskinys byloje TO / EUAA
(Byla T-831/22)
(2023/C 63/83)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: TO, atstovaujama advokato E. Boigelot

Atsakové: Europos Sajungos prieglobscio agentiira (EUAA)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti ieskinj priimtinu ir pagristu, todél

— panaikinti [konfidencialu] (') sprendimg nutraukti ieSkovés sutartj, nurodant [konfidencialu], priimta [konfidencialu],
isigaliojusi ta pacig diena ir ieskovei jteikta [konfidencialu],

— priteisti i§ atsakovés sumokéti preliminarig 45 000 EUR sumg kartu turtinei ir neturtinei zalai atlyginti, nebent jos dydis
pasikeisty vykstant procesui,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i3laidas

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty, pagal analogija taikomy
sutartininkams pagal Kity Europos Sgjungos tarnautojy jdarbinimo salygy 10 ir 11 straipsnius, 1d straipsnio,
le straipsnio 2 dalies, 12, 12a straipsniy, 17 straipsnio 1 dalies, 22a straipsnio ir 25 straipsnio 2 dalies pazeidimu, taip
pat Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnio, 31 straipsnio 1 dalies, 41 straipsnio 1 dalies ir
41 straipsnio 2 dalies a punkto ir 2013 m. rugsé¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (),
10 straipsnio pazeidimu.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas pagrindiniy Europos Sajungos teisés principy, be kita ko, veiksmingo
naudojimosi teise i gynyba, nediskriminavimo, konfidencialumo, proporcingumo ir gero administravimo principy
pazeidimu.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindZiamas principo, pagal kurj administracija turi priimti sprendima tik remdamasi
teisiskai priimtinais motyvais, t. y. svarbiais ir be akivaizdziy faktiniy ar teisiniy vertinimo klaidy, ir nevirSydama savo
jgaliojimy ir jais nepiktnaudziaudama, pazeidimu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas riipestingumo pareigos pazeidimu ir kenkimu ieskovés orumui ir reputacijai.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas, be kita ko, 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir
Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (%), 4, 5, 14 straipsniy, 16 straipsnio 2 dalies b ir e punkty, 16 straipsnio 3 dalies,
17 straipsnio 1 dalies e ir g punkty, 18 ir19 straipsniy pazeidimu.

(")  Konfidencialas duomenys neskelbiami.
() OLL 248,2013, p. 1.
() OLL 295, 2018, p. 39.

2023 m. sausio 9 d. pareikstas ieSkinys byloje UA / EUAA
(Byla T-3/23)
(2023/C 63[84)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: UA, atstovaujamas advokato E. Boigelot

Atsakové: Europos Sajungos prieglobscio agentiira (EUAA)

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti ieskinj priimtinu ir pagristu, atitinkamai

— panaikinti [konfidencialu] (') EUAA valdanciosios tarybos Sprendimg Nr. 99 [konfidencialu], apie kurj [konfidencialu]
pranesé Valdanciosios tarybos sekretariatas, ir jei reikia, visus parengiamuosius ir (arba vykdomuosius aktus ir
sprendimus, kuriuo minéta taryba nusprend¢, kad ,[konfidencialu] privalo padengti zala, kurig patyré Agentiira dél rimto
jo nusiZengimo, lemiancio jo finansing atsakomybe pagal Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostaty 22 straipsnj.
Sio zalos atlyginimo priemonés ir tvarka bus adresuotos atskirai [konfidencialu]*;

— priteisti i§ atsakovés preliminarig 25 000 eury iSmoka turtinei ir neturtinei Zalai atlyginti, su galimybe ja adaptuoti
vykstant procesui;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad paZeistas Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostaty (toliau —
Nuostatai) 22 straipsnis, pagal analogija taikomas tarnautojams remiantis Kity Europos Sgjungos tarnautojy jdarbinimo
salygy, paZeistos Gairés dél Nuostaty 22 straipsnio taikymo (Pareigiiny finansiné atsakomybé) ir be kita ko, jy 2.1, 2.3.2
ir 3.2 straipsniai, paZeista teis¢ j gynyba, visy pirma Nuostaty priedo IX (kuris taikytinas remiantis Nuostaty

22 straipsniu) 3, 4 ir 22 straipsniai (teisé¢ bati isklausytu), ir galiausiai paZzeisti Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 41 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies a punktas, 48 straipsnis ir 51 straipsnio 1 dalis.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas akivaizdzia vertinimo klaida, faktiniy aplinkybiy kuriomis kaltinamas ieskovas,
tikrumo nebuvimu, motyvavimo stoka, principo ne bis in idem pazeidimu, ripestingumo pareigos, teisinio saugumo,
gero administravimo ir proporcingumo principy, taip pat vieSosios tarnybos vienovés principo pazeidimu, reikalavimo
aiskinti dokumentus grieztai laikantis jy teksto pazeidimu ir piktnaudziavimu jgaliojimais.

(")  Konfidencialas duomenys neskelbiami.

2023 m. sausio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Illumina | Komisija
(Byla T-5/23)
(2023/C 63/85)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: IMumina, Inc. (Vilmingtonas, Delaveras, Jungtinés Valstijos), atstovaujama Barrister-at-Law D. Beard ir lawyers

F. Gonzidlez Diaz, M. Siragusa ir T. Spolidoro

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2022 m. spalio 28 d. Komisijos sprendima byloje M.10938 — Illumina /| GRAIL (toliau — sprendimas),

— priteisti i§ Komisijos ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas, susijusias su $iuo iekiniu.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi $esiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad sprendime buvo padaryta teisés klaida ir faktiniy bei vertinimo klaidy,
kai buvo prieita prie i$vados, jog yra jvykdytos laikinyjy priemoniy priémimo salygos pagal Tarybos reglamento
Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (') (Susijungimy reglamentas) 8 straipsnio 5 dalies ¢ punkta.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad sprendimas yra neproporcingas, jame padaryta faktiniy ir vertinimo
klaidy, jis nepakankamai motyvuotas ir (arba) nemotyvuotas, nes jame prieita prie i$vados, kad laikinosios priemonés
yra bitinos ir atitinka Susijungimy reglamento 8 straipsnio 5 dalies ¢ punkto tikslus.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad sprendimo nuostatos dél finansavimo yra neproporcingos, nes jomis
nepagristai apribojama Illumina galimybé vykdyti finansavimo paraisky kontrole.
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4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Sprendime Komisijos vykdymo jgaliojimai neteisétai suteikiami
stebéjimo patikétiniui, o ieskové jpareigojama padengti islaidas, susijusias su stebéjimo patikétinio veikla.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad sprendime, pazeidziant proporcingumo principg, nurodoma, jog
ieskovés iki sutarties buvusiems jsipareigojimams netaikomos atskyrimo jsipareigojimy iSimtys ir nepateikiami tinkami
tokio netaikymo motyvai.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad sprendime nustatomi per dideli, neproporcingi ir veikiausiai
nejgyvendinami apribojimai pereinamuoju laikotarpiu Saliy vykdomai jdarbinimo veiklai.

()  OLL 24, 2004, p. 1.

2022 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Smith & Nephew USD ir Smith & Nephew
USD One [ Komisija

(Byla T-780/19) ()
(2023/C 63/86)
Proceso kalba: angly

Antrosios kolegijos pirmininké nutartimi nurodé iSbraukti bylg i§ registro.
()  OL C 45,2020 2 10.

2022 m. gruodzio 19 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Schwa-Medico | EUIPO — Med El
Elektromedizinische Gerite (STIWELL)

(Byla T-76/22) ()
(2023/C 63/87)

Proceso kalba: pranciizy

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

()  OL C 148, 2022 4 4.

2022 m. gruodzio 15 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje PV / Europos prokuratiira
(Byla T-443/22) ()
(2023/C 63/88)
Proceso kalba: graiky

Antrosios kolegijos pirmininké nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

() OL C 380, 2022 10 3.
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	Byla C-616/22: 2022 m. gruodžio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (High Court (Airija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) GY / An Bord Pleanála, The Minister for Housing, Local Government and Heritage, Airija ir The Attorney General (Orhuso konvencija – Teisė kreiptis į teismą – Reikalavimas, kad teismo procesas nebūtų pernelyg brangus – Taikymo sritis – Pareiga aiškinti pagal nacionalines procesines normas)
	Byla C-662/22: 2022 m. spalio 19 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Airbnb Ireland UC / Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni
	Byla C-663/22: 2022 m. spalio 19 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Expedia Inc. / Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni
	Byla C-664/22: 2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Google Ireland Limited / Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni
	Byla C-665/22: 2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Amazon Services Europe Sàrl / Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni
	Byla C-666/22: 2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Eg Vacation Rentals Ireland Limited / Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni
	Byla C-667/22: 2022 m. spalio 21 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Amazon Services Europe Sàrl / Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni
	Byla C-671/22: 2022 m. spalio 25 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje T GmbH / Bezirkshautpmannschaft Spittal an der Drau
	Byla C-714/22: 2022 m. lapkričio 22 d. Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje S.R.G. / Profi Credit Bulgaria EOOD
	Byla C-727/22: 2022 m. lapkričio 25 d. Supreme Court (Airija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Friends of the Irish Environment CLG / Government of Ireland, Minister for Housing, Planning and Local Government, Airija ir Attorney General
	Byla C-733/22: 2022 m. lapkričio 29 d. Varhoven administrativen sad (Bulgarija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Direktor na Direktsia „Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ – Sofia pri Tsentralno upravlenie na NAP / „Valentina Heights“ EOOD
	Byla C-737/22: 2022 m. gruodžio 1 d. Østre Landsret (Danija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Staten og Kommunernes Indkøbsservice A/S / BibMedia A/S
	Byla C-740/22: 2022 m. gruodžio 2 d. Itä-Suomen hovioikeus (Suomija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Endemol Shine Finland Oy
	Byla C-746/22: 2022 m. gruodžio 6 d. Fővárosi Törvényszék (Vengrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Slovenské Energetické Strojárne A. S. / Nemzeti Adó- és Vámhivatal Fellebbviteli Igazgatósága
	Byla C-777/22 P: 2022 m. gruodžio 21 d. Europos Centrinio Banko pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. spalio 12 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji išplėstinė kolegija) priimto sprendimo byloje T-502/19 Francesca Corneli / ECB
	Byla C-781/22 P: 2022 m. gruodžio 23 d. LE pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. spalio 26 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-475/20 LE / Komisija
	Byla C-787/22 P: 2022 m. gruodžio 29 d. „Sistem ecologica“ production, trade and services d.o.o. Srbac pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. spalio 19 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-81/21 „Sistem ecologica“ production, trade and services d.o.o. / Komisija
	Byla C-789/22 P: 2022 m. gruodžio 22 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. spalio 12 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji išplėstine kolegija) priimto sprendimo byloje T-502/19 Francesca Corneli / ECB
	Byla C-797/22 P: 2022 m. gruodžio 27 d. Graikijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. spalio 19 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-850/19 Graikija / Komisija
	Byla T-586/14 RENV II: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Xinyi PV Products (Anhui) Holdings / Komisija (Dempingas – Importuojamas Kinijos kilmės soliarinis stiklas – Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 2 straipsnio 8 – 10 dalys, 19 ir 20 straipsniai (po pakeitimo Reglamento (ES) 2016/1036 2 straipsnio 8 – 10 dalys, 19 ir 20 straipsniai) – Teisė susipažinti su konfidencialiais dokumentais – Akivaizdi vertinimo klaida – Teisė į gynybą)
	Byla T-111/20: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PT Wilmar Bioenergi Indonesia ir kt. / Komisija (Subsidijos – Indonezijos kilmės biodyzelino importas – Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2092 – Galutinis kompensacinis muitas – Reglamento (ES) 2016/1037 3 straipsnio 1 dalies a punktas – Finansinis indėlis – Reglamento (ES) 2016/1037 3 straipsnio 2 dalis – Nauda – Reglamento (ES) 2016/1037 7 straipsnio 1 dalies a punktas – Kompensuotinos subsidijos dydžio apskaičiavimas – Reglamento (ES) 2016/1037 3 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktis ir 2 dalis – Veiksmai, kuriais privačiam subjektui „pavedama“ arba „nurodoma“ vykdyti finansinio indėlio suteikimo funkciją – Mažesnis nei tinkamas atlygis – Pajamų ar kainų palaikymas – Reglamento (ES) 2016/1037 28 straipsnio 5 dalis – Turimų duomenų naudojimas – Reglamento (ES) 2016/1037 3 straipsnio 2 dalis ir 6 straipsnio d punktas – Nauda – Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio 8 dalis – Didelės žalos Sąjungos pramonei grėsmė – Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio 5 ir 6 dalys – Priežastinis ryšys – Priskyrimo analizė – Nepriskyrimo analizė)
	Byla T-126/20: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Autoridad Portuaria de Bilbao / Komisija (Valstybės pagalba – Uostų sektorius – Atleidimo nuo pelno mokesčio tvarka, taikoma Ispanijos savo uostams Biskajos provincijoje – Sprendimas pripažinti pagalbą nesuderinama su vidaus rinka – Esama pagalba – Pranašumas – Įrodinėjimo pareiga – Atrankusis pobūdis – Poveikis valstybių narių tarpusavio prekybai – Konkurencijos iškraipymas – Atitinkamos priemonės)
	Byla T-138/20: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PT Ciliandra Perkasa / Komisija (Subsidijos – Indonezijos kilmės biodyzelino importas – Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2092 – Galutinis kompensacinis muitas – Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio 1 ir 2 dalys – Priverstinis kainų mažinimas – Spaudimas kainoms – Reglamento 2016/1037 8 straipsnio 5 dalis – Priežastinis ryšys – Reglamento 2016/1037 3 straipsnio 2 punktas ir 6 straipsnio d punktas – Nauda – Reglamento 2016/1037 3 straipsnio 1 punkto a papunkčio 1 dalis ir 2 punktas – Tiesioginis lėšų pervedimas – Reglamento 2016/1037 7 straipsnis – Naudos dydžio apskaičiavimas – Reglamento 2016/1037 8 straipsnio 1 ir 8 dalys – Didelės žalos grėsmė – Teisė į gynybą)
	Byla T-143/20: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PT Pelita Agung Agrindustri ir PT Permata Hijau Palm Oleo / Komisija (Subsidijos – Indonezijos kilmės biodyzelino importas – Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2092 – Galutinis kompensacinis muitas – Reglamento Nr. 2016/1037 8 straipsnio 1 ir 2 dalys – Priverstinis kainų mažinimas – Spaudimas kainoms – Reglamento Nr. 2016/1037 8 straipsnio 5 dalis – Priežastinis ryšys – Reglamento Nr. 2016/1037 3 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktis ir 2 punktas – Veiksmai, kuriais privačiam subjektui „pavedama“ arba „nurodoma“ vykdyti finansinio indėlio suteikimo funkciją – Mažesnis nei tinkamas atlygis – Pajamų ar kainų palaikymas – Reglamento Nr. 2016/1037 3 straipsnio 2 dalis ir 6 straipsnio d punktas – Nauda – Reglamento Nr. 2016/1037 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktis ir 2 dalis – Tiesioginis lėšų pervedimas – Reglamento Nr. 2016/1037 7 straipsnis – Naudos dydžio apskaičiavimas – Reglamento Nr. 2016/1037 8 straipsnio 1 ir 8 dalys – Didelės žalos grėsmė – Teisė į gynybą)
	Byla T-526/20: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Devin / EUIPO – Haskovo Chamber of Commerce and Industry (DEVIN) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas DEVIN – Absoliutūs atsisakymo registruoti pagrindai – Apibūdinamasis pobūdis – Geografinis pavadinimas – Prieštaravimo viešajai tvarkai nebuvimas – Visuomenę suklaidinti galinčio prekių ženklo nebuvimas – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies c, f ir g punktai (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies c, f ir g punktai) – Dėl naudojimo įgytas skiriamasis požymis – Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 3 dalis ir 52 straipsnio 2 dalis (Reglamento 2017/1001 7 straipsnio 3 dalis ir 59 straipsnio 2 dalis) – Priešpriešinis ieškinys)
	Byla T-533/20: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Green Power Technologies / Bazinių skaitmeninių technologijų bendroji įmonė (Arbitražinė išlyga – Septintoji bendroji mokslinių tyrimų, technologinės plėtros ir demonstracinės veiklos programa (2007 – 2013) – Subsidijų sutartys – Tinkamos finansuoti išlaidos – OLAF tyrimo ataskaita, kurioje konstatuota, kad tam tikros patirtos išlaidos neatitinka reikalavimų – Išmokėtų sumų grąžinimas – Įrodinėjimo pareiga – Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 – Priešieškinis)
	Byla T-687/20: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jinan Meide Casting ir kt. / Komisija (Dempingas – Kinijos kilmės kaliojo ketaus vamzdžių arba vamzdelių jungiamųjų detalių su sriegiais importas – Galutinio kompensacinio muito nustatymas iš naujo – Teisinis saugumas – Teisėti lūkesčiai – Negaliojimas atgal – Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 10 straipsnis (dabar – Reglamento (ES) 2016/1036 10 straipsnis) – Proporcingumas – Importo registracija – Reglamento Nr. 1225/2009 14 straipsnio 5 dalis (dabar – Reglamento 2016/1036 14 straipsnio 5 dalis))
	Byla T-753/20: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Green Power Technologies / Komisija (Arbitražinė išlyga – Septintoji bendroji mokslinių tyrimų, technologinės plėtros ir demonstracinės veiklos programa (2007 – 2013) – Subsidijų sutartis – Tinkamos finansuoti išlaidos – OLAF tyrimo ataskaita, kurioje konstatuota, kad tam tikros patirtos išlaidos neatitinka reikalavimų – Išmokėtų sumų grąžinimas – Įrodinėjimo pareiga – Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 – Pareiga motyvuoti – Nepagrįstas praturtėjimas – Ieškinys dėl panaikinimo – OLAF tyrimo ataskaita – Aktas, dėl kurio negali būti pareikštas ieškinys – Nepriimtinumas)
	Byla T-182/21: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PKK / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Dėl PKK priimtos ribojamosios priemonės siekiant kovoti su terorizmu – Lėšų įšaldymas – Bendroji pozicija 2001/931/BUSP – Reglamentas (EB) Nr. 2580/2001 – Taikymas ginkluoto konflikto situacijoms – Teroristinė grupė – Sprendimų įšaldyti lėšas faktinis pagrindas – Kompetentingos institucijos priimtas sprendimas – Trečiosios valstybės valdžios institucija – Peržiūra – Pareiga motyvuoti – Proporcingumas – Teisė į gynybą – Teisė į veiksmingą teisminę gynybą)
	Byla T-296/21: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje SU / EIOPA (Viešoji tarnyba – Laikinieji tarnautojai – Terminuota darbo sutartis – Nepratęsimas – Pratęsimo procedūra – Atsižvelgimas į vertinimo ataskaitas – Neužbaigta vertinimo ataskaita – Atsakomybė – Turtinė žala – Galimybės praradimas – Neturtinė žala – Neribota teismo jurisdikcija – Bendrojo Teismo sprendimo vykdymas)
	Byla T-312/21: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje SY / Komisija (Viešoji tarnyba – Įdarbinimas – Pranešimas apie konkursą – Viešasis konkursas EPSO/AD/374/19 – Sprendimas neįtraukti kandidato pavardės į konkurso rezervo sąrašą – Ieškinys dėl panaikinimo – Pranešimo apie konkursą pakeitimas surengus dalį priėmimo testų – Teisinio pagrindo nebuvimas – Teisėti lūkesčiai – Teisinis saugumas – Force majeure – Vienodas požiūris – Naudojimasis specialiomis priemonėmis – Testų organizavimas nuotoliniu būdu – Didelis sėkmingų vidaus kandidatų skaičius – Ieškinys dėl neveikimo)
	Byla T-346/21: 2023 m. sausio 11 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hecht Pharma / EUIPO – Gufic BioSciences (Gufic) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos panaikinimo procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas „Gufic“ – Prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų – Reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas – Viešas į išorę orientuotas naudojimas – Naudojimo apimtis – Naudojimo pobūdis ir forma – Naudojimas prekėms, kurioms prekių ženklas yra įregistruotas)
	Byla T-358/21: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hotel Cipriani / EUIPO – Altunis (CIPRIANI FOOD) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos panaikinimo procedūra – Vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas CIPRIANI FOOD – Prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų – Naudojimo pobūdis – Reglamento (ES) 2017/1001 18 straipsnio 1 dalies a punktas – Naudojimo apimtis – Reglamento 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas ir 2 dalis)
	Byla T-440/21: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje TM / ECB (Viešoji tarnyba – ECB darbuotojai – Įdarbinimas – Pranešimas apie laisvą darbo vietą – Procedūra, skirta paskirti į [konfidencialūs duomenys neskelbiami] pareigas – Atrankos kriterijai – Profesinė patirtis – Kandidatūros atmetimas – Kito kandidato paskyrimas – Pareiga motyvuoti – Akivaizdi vertinimo klaida – Piktnaudžiavimas įgaliojimais – Tarnybos interesas – Atsakomybė – Turtinė ir neturtinė žala)
	Byla T-490/21: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vanhoudt / EIB (Viešoji tarnyba – EIB personalas – Įdarbinimas – Pranešimas apie laisvą darbo vietą – Kandidatūros atmetimas – Kito kandidato paskyrimas – Pareiga motyvuoti – Įdarbinimo procedūros pažeidimas – Akivaizdi vertinimo klaida – Atsakomybė)
	Byla T-530/21: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pierre Lannier / EUIPO – Pierre Lang Trading (PL) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo, vaizduojančio vieną ant kitos užrašytas didžiąsias raides P ir L, paraiška – Ankstesnis vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas, vaizduojantis veidrodinį viena ant kitos užrašytų didžiųjų raidžių P ir L derinį – Apeliacijos priimtinumas Apeliacinėje taryboje – Locus standi – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))
	Byla T-553/21: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Agrarfrost / EUIPO – McCain (Jaustuko simbolio („smiley“) forma) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos panaikinimo procedūra – Erdvinis Europos Sąjungos prekių ženklas – Jaustuko simbolio („smiley“) forma – Prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų – Reglamento (ES) 2017/1001 18 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a punktas ir 58 straipsnio 1 dalies a punktas – Naudojimo pobūdis – Skiriamojo požymio pakeitimo nebuvimas)
	Byla T-636/21: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Eurol / EUIPO – Pernsteiner (eurol LUBRICANTS) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Europos Sąjungoje galiojanti tarptautinė registracija – Vaizdinis prekių ženklas „eurol LUBRICANTS“ – Ankstesnis nacionalinis žodinis prekių ženklas EUROLLUBRICANTS – Ankstesnio prekių ženklo naudojimo iš tikrųjų įrodymas – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 15 ir 57 straipsniai (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 18 ir 64 straipsniai) – Naudojimas, turint prekių ženklo savininko sutikimą – Skiriamojo požymio pakeitimo nebuvimas – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))
	Byla T-18/22: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nemport Liman İşletmeleri Ve Özel Antrepo Nakliye Ticaret / EUIPO – Newport Europe (NEMPORT LİMAN İŞLETMELERİ) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo NEMPORT LİMAN İŞLETMELERİ paraiška – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas „Newport“ – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybės supainioti nebuvimas – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-46/22: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Esedra / Parlamentas (Viešasis paslaugų pirkimas – Konkurso procedūra – Parlamento vaikų priežiūros centro, esančio Briuselyje, visapusiškas administravimas – Konkurso dalyvio pasiūlymo atmetimas – Neįprastai mažos vertės pasiūlymas – Pasiūlymo atitiktis konkurso specifikacijose nustatytoms sąlygoms – Pareiga motyvuoti – Akivaizdžios vertinimo klaidos)
	Byla T-735/16: 2022 m. gruodžio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CX / Komisija (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Drausminė procedūra – Atšaukimas – Sprendimas sumažinti ieškovo darbo užmokestį – Pagrindo priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-52/20: 2022 m. gruodžio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CX / Komisija (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Drausminė procedūra – Atšaukimas – Sprendimas grąžinti į tarnybą – Prašymas panaikinti – Pagrindo priimti sprendimą nebuvimas – Prašymas atlyginti žalą – Galimybės būti paaukštinam praradimas – Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys)
	Byla T-280/20: 2022 m. gruodžio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CX / Komisija (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Drausminė procedūra – Atšaukimas – Pagrindo priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-675/20: 2022 m. gruodžio 15 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Leonardo / Frontex (Galimybė susipažinti su dokumentais – Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 – Konkurso procedūra – Stebėjimo iš oro paslauga – Nuotoliniu būdu pilotuojamo orlaivio sistema – Atsisakymas leisti susipažinti – Dviejų pagrindinių šalių prašymai pripažinti, kad nebereikia priimti sprendimo – Atsisakymo nebuvimas – Geras teisingumo vykdymas – Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-522/21: 2022 m. gruodžio 19 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje XH / Komisija (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Paaukštinimas – 2020 m. paaukštinimo procedūra – Sprendimas atsisakyti pakeisti duomenis ieškovės asmens byloje, esančioje „Sysper 2“ – Sprendimas nepaaukštinti ieškovės pareigų – Apskundimo terminai – Imperatyvus pobūdis – Eigos pradžia – Teisinės pagalbos prašymas – Terminų sustabdymas – Terminų skaičiavimas – Vėlavimas – Aplinkybės, kurių nebuvo galima numatyti, arba „force majeure“ atvejis – Pateisinama klaida – Nepriimtinumas)
	Byla T-709/21: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje WhatsApp Ireland / Europos duomenų apsaugos valdyba (Ieškinys dėl panaikinimo – Asmens duomenų apsauga – Vadovaujančios priežiūros institucijos sprendimo projektas – Europos duomenų apsaugos valdybos sprendžiami priežiūros institucijų ginčai – Privalomasis sprendimas – Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 4 dalis ir 65 straipsnio 1 dalies a punktas – Aktas, dėl kurio negalima pareikšti ieškinio – Parengiamasis aktas – Tiesioginės sąsajos nebuvimas)
	Byla T-717/21: 2022 m. gruodžio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje ICA Traffic / Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo – Viešieji pirkimai – Derybų procedūra be išankstinio skelbimo apie pirkimą – Dezinfekavimo robotų tiekimas Europos ligoninėms COVID-19 krizės laikotarpiu – Didžiausias prekių, tiektinų pagal preliminariąją sutartį, kiekis – Aktas, susijęs išimtinai su sutartimi – Aktas, dėl kurio negali būti pareikštas ieškinys – Nepriimtinumas)
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